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MEMORIA DESCRIPTIVA

La presente obra tiene como objetivo realizar la puesta en valor de toda la instalaciéon
sanitaria, incluyendo la adecuacién de los espacios intervenidos por la misma, y la adecuacion
de ofras instalaciones en general. Para esto, se llevaran a cabo tareas tales como; demolicion
de solados, picados de revestimientos, tendido de cafieria nueva, (tanto para provision como
para desagues), nuevas camaras de inspeccion y accesorios, adecuacion de instalaciones
eléctricas, cielorrasos, revestimientos nuevos, y trabajos de pintura.

La contratista se hara cargo de la provision y acarreo de todos los materiales necesarios
para la ejecucion de los trabajos.

También sera responsable de la sefalizacion y balizamiento de todos los frentes de
trabajo, de mantener las condiciones de seguridad e higiene durante todo el desarrollo de la obra
y de la limpieza posterior de la zona.

Las diversas obras deberan cumplimentar con los requerimientos, especificaciones
técnicas y Normas que forman parte del presente pliego.

Se controlara que los materiales a proveer cumplan con las especificaciones técnicas
requeridas, que estén certificados bajo Norma IRAM y que efectivamente sean tales materiales
los que se adquieran y luego instalen.

Los materiales a proveer deberan contar con una garantia escrita de 2 afios como minimo,
garantia por escrito

Los elementos que fallen dentro del plazo de garantia bajo condiciones normales de uso,
seran reparados por el adjudicatario y repuestos dentro de los 10 dias siguientes.

El proveedor debera presentar en la oficina de la Secretaria de Desarrollo Urbano de este
Municipio 1 (una) muestra de los materiales requeridos por la Inspeccién de Obra para su
aprobacion. La aprobacién de las muestras, no exime a la Contratista o proveedor por la calidad
de los materiales ni del cumplimiento de los requisitos establecidos en los requerimientos,
especificaciones técnicas y Normas que forman parte del presente legajo.

El Plazo previsto para la obra es de NOVENTA (90) DiIAS CORRIDOS.

Plazo de Garantia: TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) DIAS corridos desde la
Recepcion Provisoria

Presupuesto Oficial: Pesos sesenta y siete millones setecientos cuarenta y siete mil
cuatrocientos sesenta y cuatro con 00/100 ($ 67.747.464,00). -

Para esta Obra es de aplicacion, en este orden de prelacién:
- Memoria Descriptiva. -
- Pliego de Bases y Condiciones. -
- Ley Organica de las Municipalidades. -
- Reglamento de Contabilidad y Disposiciones de Administraciéon del Honorable
Tribunal de Cuentas de la Provincia de Buenos Aires. -
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- Ley de Obras Publicas Provincial N° 6021 y su Decreto Reglamentario N° 5488 y sus
modificatorias, en forma supletoria y en cuanto sea de aplicacion. -
- El Decreto Provincial N° 2980/00. -
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DISPOSICIONES GENERALES

4. OBJETO DEL PLIEGO:

El objeio del presente Pliego es establecer las obligacienes que contraen y los dere-
chos que adquieren, el Municipio de Lanis por una parie y guien presenta una pro-
puesta, por la otra, en les Licitaciones Plbliczs de Qbra Pliblica del Municipio, y para
el case da gue resulte adjudicatario de las obras licitadas, regulando las condiciones

de ia coniraiacion.

1.2. TERMINOLOGIA:
En el presente pliego y en la documeantacién de los coniraics que s celebran, se am-
plean, con &} significade gue aqui se indica, los siguientss Erminos:

"Adjudicatario’- el oferente @l que s2 ha comunicado en forma fehaciente la ac-

judicacién de la obra en su favor, hasta fa firma cai CONTRATO.

"Comision Técnice Evaluadora™ Grupd de profesionaies y téenicos dcssghadcs opor-
tunarenie por ¢! Departamento Ejecutive para la evaluacidn v seleccitn de les ofer-
tas preseniadas en el acto licitatorio. Emitirén un informe en el que funda-
menten t&cpica ¥ econémicamente el orden de conveniencia de las OFERTAS
preseniadas

“Cormitente” La Municipzlidad de Lanls

"D.E. ;" Depariamento Sjecutivo de la Municipalidad de Lanls

"Confratisia" et ADJUDICATARIO, unz vez firmaco ef CONTRATO.

"Contrato” el instrumento legal escrilo que, firmado por &l intsndenie de la Municipali-
dad de Lanus y por =l ADJUDICATARIO donde se estipulan los derechos y obligacio-
nes y que rigen 12s raiacionas enire el COMITENTE vy Iz CONTRATISTA, cuyas cendi-
ciones se esiipulan en todes los documentios tacnicos y legales que integran la liciiz-
cion

"Dias corricdes”; todos los dias del mes.

"Dias pabiles™ los dias en que funcionan izs oficinas de la Adminisiracion Publicz Mu-
nicipal.

“Dias laborabies™ iodos los digs 2xcepto los domingos v meadio dia del sabado v los
comprendidos dentro del régimen ds feriados nacionales y dias no laborables.
"Documentacicn confraciuzi™ todos los elemenios del CONTRATC:

"Docurnentos. anexos™ Toda la documeniacion gue amplia y, compieia el presente
Pliego, integréandoss como documentacion y que sera firmada por las partes al instru-
mentarse el CONTRATO de Obra Piblica.

"Firma o emprasa™: Persana fisica o juridica habiliiada para presentarse en calidad ds
proponenie.

"Inspeccion” o "inspecfor”: Servicio iécnica encargade de |2 fiscalization, controt y vigi-
lancia de ia czlidad de los materiales y avence de los trabajos a sjecutar por parie dsl
COMITENTE.

"Mes": periodo enire un dia determinado y el mismo dia dei mes siguiente.
“Oferente” 0 "Froponenia™ la persena fisica o juridica que presenis una PROPUEETA

u OFERTA en una licitacion.

"Cferta o Propuesia” ts iz presentacion L,onsuu_'rca por €l oresente Pliege, y los de-
ms oliegos de 2cusnds 2i tivo de gbrz gua s2 frats, decum """=cfé*1 gréfica y demas
sniecegeniss écnicos v lsgales exigidos en ios mismes ¥ le propuesia stondmics

Todo lo agui mengicnede deberd presentarse debid
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nado 2n asie griiculo tene ¢l

sable de la FIRMA O EMPRE SAy su REPH SSENTANTE TECNICCO, comp condicidn,

cana la aceplacion deda P ROPUESTA nor pards de'la Musidipalidad.
"r«’hero J’Jc;r:afon‘o Todos lcs pligges e 1a lictacian, todos Jos pla anos  circulares ema-
nadas deda Secreiariz con ¥sin consulia,

‘Registro 06 Contratacionss v Lisfiadores” Regisiro o e Contrataciones. v Licitader
ds ia Municipalidad dz { anis
"R*‘*}ZI"ESEH[&H{S Feemco’ Profesional habilitade, matriculada en sl colegio profesicnat
coraspondiene Y son @as incnmbencias scorde a las obras de gue se irata Ia Ligita-
cidn, gue respaids pmressanair“ ipte ta propussia del PROPONENTE. Szra respon-
sabie de o corrects inig rprdmc:arr t&ciica (e i3 Documentacion Contraciual y jas pres-
tuciones requeridas para la efecucion do ia obra. £ caso de yesultar &l proponente.

ADJUDICATARIO de fa misma, suscripto & C ontrato, serd respogsavle de & gjecu-
h..\n de |la obra..., por pare, y d fe CONTRATISTA, conjuntamente con &5fa..
*Semana’. pnr;odo d# siefe dias sortidos.

"Subsoniratisia” Ja persena fisica O juridica & quién la CONTRATISTA encargus o
encomignds 12 quCI 1eidn de uha parte de los sraogqos y/o prastacionas a su carge.
t § 7 B ta Unién Transitona aonstiuida con arreglo @ lo dispuestio 1l codigo Civil v

b ]

-_\,o.n-afc:ai _

Tado oire Hmine smpleade &0 fa DOTLIN ’iL*\iTL\UIC‘\l CONTRACTUAL ¥ no mencic-
signifinade dade por shuso yia posiumbre.

4.5, COMPUTO DE PLAZOS:
Log plazes se contaran:

&) En dias ‘habiles municipales, cont gx¥eencion de aquellos casos en los quea et Pliegs

de Bases y Condiciones. Particulares indique fo mn:rana
L] GCuando se fien en semanas. por periodos de sigte (7) dias car idos. _
o} Cuando se fijen B MEsts 0 ¥n afios, conforine 4 lo dispuesto an ai Codiga Civil v

cmercn! de la Nacigh

4.4, COMUMICAGIONES:

Las comuriicaciongs que s& raghoen eaire ta Munitipalidad y los intaresados, oferen-

tesy ad,ud jcatarios, sa llevaran a ¢zbo por medics de comunicacion fehacisntas tanic
alzcirdnicos coms J:rd:uun:a}-' © Ningin macenismo Liilizado dehera poner 8n veniaia

gun mr:-;esc:da 1 Did‘f‘:’ﬁ“‘ zabroing rastanias,

1.5 GARANTIAS:

Son las vblidaciones ac;r::m. fas que, para asegarar et cumplimiento de diversas obli-
gaciones principales, s& @ stabienan =0 articulos subsiguisnies, Las mismas de-
neran afianzarss de acuerdo @ 1o arascnpio par ef Decroto Provinsial NP 2R80/2000.

Se garantizard la misma de las uguienies formas
Aj En afetiivo, rren';ar*e deopsito en fa Tes ,nre iz Municipal: se adiuniarz 2 la do-
it RGN soieta respeciiva.
tmaiany da Flanza Sancatia, adiund ttando &l criginal d2 fa (B¢

.rD}-‘\ "; \.J"‘
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Departamente Judicis! dz Lomas de Zamora o aguslios que $n un fuiuro los reemipia-
ce, para slalquisr controversia que pudiese susciiarse. Dtcha formulz débera Inseribir-
seen el insirumento enTora literal,

Asimismo deberd constituir domtcxi:o Especial dantro del Pariido de Lands. Quedza sin
-véior'-'a'{guﬁo teda cira dispgsicidn qua se. oponge a la presente.

Las firmas dz quisnes susciban la Pdliza'o Fiahza deberén ser ceriiiicadas.por Eseri-
bano Pubhco y de corrﬂsponder a otra Jurisdiccién, legalizada por el Co;ecnc} de. Eseri-
bands. E£n caso de Fianza, dicho Escribano debers ceriificar que los fimianies fiénen
facultades para ‘ohbiigar a ia Institucién Bahcaria en & medida exprmsada en el docu-
‘mento de que sairate.

Asirismo la-emision.del Aval Bancario o de la Péfiza y su vigsncia no: podra sér pos-
teriora la fecha y hora de apertura de-a licitacion: _

Las flanzas del contrate prestadas por cualguiera.de fos medios: establecidos sn 2
Ley, serdn aceptadas por sus valorss escriios,

Cuanda los: Dlermntes ‘pretendan gerantizar st Oferta mediante Péliza de Seguro; ésta
podrd Ser presentads con antrcxpa{:zon para su visada previo. Diche presenizcitn po-
dra. gfeciuarse desge gl momento de ptuesis a dIS"‘GSiCIDn dé fos Pliegos. de Bases v
Condicionss de la-Liciacidn, hasts cinco (5) dias habiles anterores z la. fecha fjada
para la aparivra dg las Propuestas. La, visacion solo se realizara cuando en la Péiiza
se cumplimenten los. requisiios exigidos en la Docimentaeidn dela Licitacion, v en
caso.conirario sera fechazada y po habilitara su presentacion como Garaniia de Pro-
puesia. £ivisadd o rechazo se sfeciuara dentro-de las cuarenia ¥ ocho (48) horas de
oresenizda. _

El trémite pravisio ss optativo, pudl ndolos Oférentes sfectuar (a presentacion de sus
Propuestas sin el visadoe previo, pere en el case gus fa Poliza de Segure no se gjuste 5
fo exigido e los Pliegos da Bases y Candfcxares le propuesia ssra rechazade sif
analizar, v devuelia en 2f acio al interesada sin que Je asista derscho reclamo & ak
guno. _ _ o '
Las representadas medianis iulos, lefras de tesorerfa o certffloados de deuda, no
liveraran al coniratista: de las diferencias que pudieren emerger sor SCLUBIIZEC{DFI de
los eréditos confore lo estahlacido precedentamente v hasta el monic reai del crédit

1.6. CONSULTAY A DOUISICION DEL PLIEGC:

Los Pliegos podizn consuliarse ¥/o adquirirse hasta el itimo dia nabil anierior a 18
apertura, o el que sstabiszca &f pliego de Basses y Condiciones Particularss, en La
Dirgccion Generalde Compras deniro del horario administrative-de ssa dapendencia,
ademas estaran disponibies, Gnicamente para su corisultd, en fa pagina web dal if!unu
cipio (hitp:/fanww. iznus.gob. an’documenLos-onclai=~s’?cateaona—0)

Los pliegos en todos los cascs-son sin cargo, salvo qua &l pliege de Bessés y Condi-
clones Pariiculares establazca un valor de venia.

Es condicion evcsuvame para paricipar de fa ficiiacion la adauisicion del Pliego.

Las solicitldes d¢ acleraciones y/u observaciones al proyecio g s ia dorurnentaczon :
se debérén realfizar hor escrito hasie f tercer dia habil antetior Inclusive, 2l dia Tiado
para lg Apstiura de las oropuestas. Las contesiaciones yio aciarrclunes que gl Muni-
clpio juzgare convenients realizar serdm nu»szas en conogimiento en forma fehacienie
de todos los.qua hublsrer adquirido af Pl fegoy hasta ef dis habil anterior incusive z ia
fecha de epertura. Dichas aclaraciones sardi incorporadas al Pliege como parte inte-
grante-del mismo.

Todes los zdoud

cho. & reblErs
\-‘nc .) ;-_".',:C- n..-i\J




epmn’ar dz fas mizmas, silas Bubigre, hasia ias catoree (14:00 ha.) horas del primar
dia habilanterior 2 {a facha de aperiura de las ofefias.

i1 '0'1 ot 16]

En e momenio de adyquire el Plego, &t mlere%acf) debera consiitulr un DOMICIL iO
ega en Lamis, Provintia de Buehos Aires como. asi tarinign un Correo rfectrombo
cuaf serd considerade velido para fas notificacionas que fueran netesanas _.:el;mdr
ror iz Adminisiracion. La ;’\,rlur_a_v:.:pPhc:ari nolificars 2 3s. EMPRESAS a dicho domicl-
lio, no aceptandoss reclamos ai r aspacio por el incumplimiento de lg aqui astabie-
dido. Bi o modificara, debera hacarlo dentio dr, los limiies de fa misma ciudad. Anies
de vencido el plazo’ de validez de su OFERTA, deberd cemunicar gste cambio &n
forina lamediata v fehaciehie 2 la Direceidn Gengral de Compras. ©l cambio de

donichin suitira gfecto a partir de "ecrbfda ta notificacion por parie dela Municipalidad,

1.8 MORMAS SUPLETORIAS
Todo cuanto no esté previsio en las presentes bases sera resuaho de acuerdo
con ias nispusiciones da: S

+  La Constiucion de la Frovingia de Buenos Alres.

> La ey Organica dejas Munici inalidades.

s Raglamento da- congabllidad v disposiciones da administracion para fas municipa-
lidades de-la pfovincia da Buenos Aires,

s Devratn Provincial 2880/00 (RAFAM)

s Supleicriamente -Ley €021, Ley de Cibras Piblicas de la Provingia de Buenos Al-

TES, YU modificatorias

> ompnonza Ga —1erai 165, da ia Provineis de Bushos Afres, cuandg-correspaonda.

n  Layesy normas v:genm an ﬁ! Ambito de ta Pravincia de Buenos Aires glg resul-
en spi:‘,;.o} es enrazon de la materda

- Lo srinciolos generales dal Dersens Adminisiiaive,

s Los principios generales det Dorecha:

”LALSULA :‘ZW i!b@i\.\UPCif‘\i

» ¢t la PROPUESTA ¢ OFERTA

1-jm ta pang darecho dat SOM-

’”-3

' 'qn.z:—zr m‘ado de fz finitacin o nﬁa i cm
i L GET 0“ C-..]rdilf“f:\ [ o
a) Funcienancs o empieatos ! _

CONTRATG hagen © dejen de hacer algo refat Huo @ sUs "J foienes o parag que hagan
waler Iz influancia. de su caigo arite otro fundonario o O*F'aie;ado qu!:ce con i com-

',scﬁ d-ﬁsrrmtn a fin dg que.ektcs hagan o dden de hacer.algo relative @ sus

i R 4= I rﬂ -
3 i T A Hort oo

'9

:uﬁgqx;i:ir -.-'3.95‘3 ang npqa \,r"ii'“; alt rolagion < 'l.JC!‘l va “*:OD{"" up IUDC.EOHEIF{(J a gm-

> psios hagan o dejgn da ha-

Uo F‘iuh\_.':t GO [E‘. som

d:g;_.f;_rr i;-*-}q'ﬁ SUF .:_=‘» -

3 g condcts nquignas ‘.ave.r.f sometido ta-
CFS"‘“JG Oz-S:Z? ENTE, ADJUDICATARIO O s

perantes, empigados, contratadoes, gesiorss: de negogios.
-__o-m_;f.,;;.on:: ;hjc:i o juridica. Las canszcusncias de estas ooo-
- wando 33 hubieran consurgdo ervgrado de tentati-

d:re n o if‘:i!fem-m:.m-:a va sea Lome rspreseniantes, sdministradn- W
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Sin perjuicic de las accionss. peéndles qua pudieran corfrespandear, la persona fisi-
ca ¢ juridica que tuvisra un accionar como ef sefalade, quedard exaliido del Ra-
gistro de tLicitadores de la Muricipatidad de Lanis.

2. DE LOS PROPOMENTES

2.1. PROPONENTES
Seran admitidas como PROPONENTES las personas fisicas o juridicas que acre-

diten estar habilitadgs para-fa consiruccion de Gbras pibiicas salvo que el. P!.ego de

Condiciones particularss disponga {0 conirano en virud del tipe y magnitud de iz

tarsas a realizar.
REGISTRO DE LICITABORES: Los proponenies deberdn estdr inscriptos-en &f Re-

gistro 'dé Licitadores 0 Proveedores: dg esie Municipio de Lanils; o tener iniclads &l

trémite de scripcion.

Chandoe ss requiera Capacidad Técnjca. Financiera en el Pliego de Condiciones.Lega-
les Particulares, los Ofereniés deberadn también estar inscriptos anel Rﬂgisu’o de-Ligi-
tadores del Minisierio de Infraesiruciura dé la Provincia de B Buenos Alres vfo Regisiro
Nacional de Construciorgs de Obras Priblicas.

!gu:almr:me deben contar con todas fas Inscripciongs y/o habilitaciones requeridas en
el ordenarmienic labaral, en ¢l sistema de- seguridad social, por las normas impo-

smvas nacionales; del Gobierno de la Provincia de Buzsnos Aires.

2.2.4. REG I8TRO DE- DEUDORES ALIMENTARIOS MOROSOS
‘LLos oferantes deo eran ﬂumpiimenrar lais evsgenc as previsias parie Ley. N” 13.074 ¢

el Decrato N 340/04, en forma previa al dictado del acto administrativo dm adjudica-

cign por paiie de iz avioridad competente.

2.2. REPRESENTANTE TECNIGO

Salvo gue el Pliego de Condicidnes Particulares disponga fo conirario por 2 caragte-
ristica de' }a obra, s=rd tondicién ia intervencion de un Represenlanle Téenico. res-
ponsab‘e que respa!de profesjpnaimente la propuesia del PROPONFINTEY fa gjecu-
cidn de la obra, en easo de résuliar éste ADJUDICATARIO de la misma. El REPRE-
SENTANTE TECNICO debera ssr Arguitscio, Ingenierc Givil o en Construccionss o
Maestro Mayor ds Obras o bien con iz espscialidad que espetifigue al thga d"
Condiciones Parficuiares, deblendo estar. Inscripto an el Co;Pgto rrofesional-corre

pondiente de la Provincia de Buenos Alres, & _a.rm_cha de la firma dg iz PROPUES-

TA.

2.3 SISTEMA DE CONTRATAGION
Las licitationes, o5 siecucionés de abras v las adquisiciones-sé hardn porlos siguisn-

ies sisiemas:

a) Por precios.uritarios.
b} Por ajusie alzado..
c) A cosio’ y cosies. Este sisiema solo se podra aplicer en casa d2 convemiencia
justificada a luicio Peder Sjacutivo Munic p_ai,

Erps

Tan ,ape._,aamf __"3 Ja:;a :*s: sato 2 bﬁq -nzrzda “rs":u_ac;o P v v~rz,h, =l
s5°2 jgs obyes que.se sigorien por of sigismade

:::_S_



En-ests aftimo caso, 133 conirataciones que debsra efectuar Ia firmz adivdicaiania para
r-umpixmemsr 15 esalizacion da fas mismas, s2 requiaran por ehrégimen establegido por
5 ey de Chras: Pitlicas dzla ¥ rovincia da Bueros Ales Y su reg%amnn tacion.

24 PROPUESTAS

{95 PROPUESTAS 52 presantandn indelectibiomente en Casie ffanc, macanograiiadss
o impresas y foliadas cofretativaments. LA presentacion ss deberd efeciuar en dos
(2\ s0bres cerrados v Iarrquﬁq El tnico fexto que ohrard zn el exizror de fos paque-
sso sofa 2 orevislo en ja caratvla d2 i5 ficliacion, donde conste licitacion a.qua res-
ponde, Prasnpuesm Oficial, fechay héra v lugar ca la apartura.

i a5 polizacionss serap fermuladas gn pesoy Y ia modalidad de contratacion serd, da

ETAPA DOBLE.

25PRE SchACIO\I COBJUNTA DE MAS DE UNA EMPRESA.
lLas U.T: interesadas en torrnular Oferis, deberan:
1. S:ar:afacdr E\n o pertmhrt _lps requisitos establecidos en fos Asticulos 377 y
3 fgu.mtaa da fa Ley 19.350 y sus motificatorias.
2, Suscripir cor‘upromiso SUPIES0!
2.5, De rasponsabilidad arincipal, solidaria ¢ limitada de todas y cads ung dg
5 e:rrpn,aaa consorciadas durents e proc s de licitasion, en orden at cumpli-
‘anio de indas las obligacienas da) cenialo; su rcs;onaamhdad patronal,. su
sponsabitided frenie a tarceros y todas jas demas obligaciones y rasponsaniii-
dades fegales y coniractualas em rergantas
7.5 De no introducir modificaciongs en las sstaiutos de las emprasas integran-
tes qua importen una alierals iGn de r%ﬁunsab idad frante del Comitents, sin
k2 previa notificactdn fehatiente a. éste y acaptacidn de su parte.
5’(: flug en caso de quwb de cuaiquiera da los  pariicl pant’" 3] infa'pat:;dﬂd fol
uerte de los Smpresarios andw.cw 25, 10 $€ prsdumra 'a extincidn del contrato
ds LnIGn transitoria, ef qua ccn:wa A gon los restanies.
3 Si af momento de [a aoartura NO S8 ENEONTAENEN ”0ﬁs*at=_:;dqc;'
Al menos por parte de udo de los intagranies haber cumplido las axigen-
clas esqao,t-.-uid s en el Punic ofarantes - Dondidionss Re qunnjaj, ‘ae
dici'mas Particulares,
ik Pregonier dn 66
iampiar 185 exigencias
pﬁ.n a.
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Los contratos sociales; estatutos o documentos constituiives deberan tener plaze de
vencimianio qus supare &) doblg, -por lo menos del estipuledo para s entrega ds ia
obra _

Log PROPONENTES no-seran admitidos an los sigufentss casos:

al los qﬁbrqd’m o goneursados, mieniras fo hayan side rehabilitedos

b) les inbzbilitades por COi"dE.‘I']chId!CTElI

c) fas empresas que hayan Incurridd en Incumplimiznio en coniratos anteriores suscri-
tos'don ia ”o’iumctp fidad de Lands o con.lz Proviacia de Busnos Alres,

d) los gue sufran inhibician general de bienes,

&) fog daudores morosos de la Municipalidad, salvo que regularicsn su siiuacion cor
anterfortdad a la fecha fijada para la-aperiara de los sobzes,

“) fos que. tengdan ! pedido de concurso de acreedares o de.quiebra en fdmite.

g) Los que revistiaren =l cardcter de funcionarios, 2mpleados, contratedos o cualgiier
otra naturalsza de ralacidn dé empleo con &l Estado en al orden nacional, provincial o
mumcrpaf

h¥ Tampoco los que 42 encueniren inhabilitados por gl Bance Central dg la Repablica
Argemnc:

St 1z existencia de las mencidnadss causaies de inhabilidad sg cemprobase con pos-
ieriofidad a 1o aperiure 8¢ sobres, la Municlpalidad podra declarar la inhabilidad del
oferenie parz Dresentarse en futuras icitaciones en ol f8rmino que considere de
atuerdo = |z causal y hasia disz afios.

nde..;.‘s de efie, s2qtin Iz oportunidad en gue se detacia el incumplimiento, procadsrd

4 rechzzsr ja propussia de ofitio o a declarar ig nulidad deé la adjudicacién o 48 oon-

,_.‘tra@ con crdtd= dei dendsito de garantia de iz oferig o de'conirato, segln <! casg, v
sin necesidad de. pravia imtarpelacion judicial o ex’ra;.zdzmai

Sera de aplicacioh todo lo expugsto para el caso en gue-#l oférante inegre una UTE

2.5.1. CARPACIDAD ;FCMICA FINANCIERA
f_a Municipatidad determiriara en fos: Di:ego da Bases y Condiclenas Legalea Faricu-

lares, la capaci€ad téenice, inanciera especifica minima requerida segun ‘el tasn, parz.
ia calidad de los trabaios a realizar,

2.6 HABILITACION DE CFERENTES. o
2.6.1 OBLIGACIONES TRIBUTARIAS Y PREVISIONALES:
GConforme a.jo delermingdo en ef Decreto 561/2000 de este Municiplo, o &l que en et

Futuro lo reemplace, no s adjudlc;.ran Licitaciones Piblicas a-Privedas, Coneursos de
Precios o Compras Direclas a fodo Oferente que no acradite fehacienierments, ma-
dianite comprobantes originales o fotocopias debidamente auteriticadas agregadas an

sus legalos ds-instripdion, hallarse mscrr;:m sn-sus ohligaciones tribuianias y pravisio-
nales de crden Nacignal, Provincial yfe funicipal .-

La emgerme pracipitada nvolucrariar

5 IMPUESTO A LAS GANANCIAS MEINIMA, PRESUNT

5 IMPUESTO AL VALOR AGREGADC.

o MONOTRIBUTO,

o [MPUESTO SOBRE LOS I\G‘?’"SOS SRUTOS

o DBLIGACIONES PREVISIONALES Y DE SEGURIDAD SOCIAL, sesn esfcs
comio frabsiadores auidnomos o con pcrson al b:..j@ relacion de depe ndencsa:

o TASA MUNICIPAL POR INSPECCION DE SEGURIDAD E. I'EC:Eg\t:. MOTO-

« CRES, PUDLIGH ESAS Y MEDIDAS Y OTROS, CON & BRO CAE?CC

DEL DEPARTAMENTO DE COMERGICE INDUSTRIA -




A MUNICIPAL UE SERVICIOS GENERALES del inmusble donde desarroila

it du;leﬁd,-_

La ehunciacion gus e
digridoss ""fjiicﬁéi'f fe sorsditacion
550 g2 COrrespondes.

Aaue 105 Jrovﬂedo =% wfu Contratfistzs gue fengan su domicilio comaeclal radi-
nado en el Partide da Lands, prﬂvzo a efectivizarse & pago de su Orderny de
L-,olmpr.a-,_ la Diraccién de Tesorera Genargl consia atara que 5¢ encuente al diz
con ios fibulos muni:’a s da seia Pafido. Dé no estarlo se nrocadera a fa co-

rrcspo"ldsc.me comp«mauom da conformidad-con & radaccion daf A % 30 bis
Dacreto Ley 5768/58 Lay Omamca da lag Mumcamhdades de 1a Provincia de

Buenos Alres {Texto segln Ley 11.830 y sus modiiicaioriasy. _
La Subsstretaria de b YrEses Piibiicos confralizan los requerimientos que afec-
iia fa Diretsion de Trearenia General, al efesic del estade de cuentas y de coni-
solidzniones. Le deyds gua hubiste side informado a dicha Dependencia, rami-
raria de Coordination Leual v Técnica para &l case de
cializada” Fn s casos de deudas-airasadas, se considerara que 32
con ¢l pago de ar yiicino o las cuotas vencidas 2 la fecha de conired,
s6 s ohties de page aultorizadaes por jos Srganisinos de redguda-

i

rfa- wrdiar e‘ noiativa y rie izativa, pum

cAgCan i pago de oirds oDligationss, &

3.1 *DNGCEW"\ITO PUIEIMPLICA LA PR ESENTACION:
alculo de sy catﬁ'a: 1 fos oferentes df:OLf 0 tenar encuenta

Lo VLR
a) Los valores da los mateisles, mand de oora y damds slementos. mtf*grant s dglas
ahras, calculadis con los gseios vigenies al Dilimo dia del mes en que se formula 1a

i3 —af‘.cq

Parael ¢

zonforme a.la

b)_ Las propuesias responderan a los wabajes totaimente erminadus, &
ACION da- hc:i‘s cion.
Iim' 1p!:';’12 ia -daclaracion express dé que st

toga fa DOCUMENTACION de s Ecitacion,

EWEis

!:-U_tﬂmi;‘{dd:} an Iz DOCURME!
?a sofs bresentacién de 5 oﬁ.; by,
DO‘&\I’“‘\!‘EL St ha (lr\r-'t i
;a% ,m"-o c’: {a% caraciariaio:
; AP d..if""

s pisma; no pudisnda poro lante ge-
Fraspento
e s,:iar g r”QUf“U:'_- x:

(,

3 de Iz fisiac & fin de n..t,r'n"rf: e
25 de"cir ci@ las o ficiongs del farreno, de mediansras y
ﬂ::ta;. da !{:m cosibles inconvenientes que se opongan a una
,<,.}Jmcﬁ de provision de agua, energia eléo-
5y nEng de abra, ¥ de indo cuamo

preraciE eief“uar 105 kraM
consignada con anterionid:
Jiriceros: wuzmdo (‘OfTLbUO
noeal slgcucidn de
trice shras amnnds, d: che
'pﬁ'u:r c.r.u }t rm._ 2

ptes peymgd ar
A !l!\.4

fdmiantg, gl io

f\.,f‘"’*(J no podeg dlegar posigricnmante.
tcdad, 80 lo refersnle @ 185 condigion s a’e.f
responszhls dalos arrores ¢ omisiones en que
PRESEMTAGION U8 LA OFERTA,
S :“ r'“m- uo‘ ::z:rm ff%"; del montodal Presupuasto Oficial
: ~ai Articuln 1-3 ozl nragan-

Skt
i 1«‘\ i!‘“"

\i."a.' oF




b

clén pacran a5 CTU::F de cnczo od pedldo d\:; paﬁe. acIaracrones O correcst cnﬂs a Ias dfspa»
siciones de Ios Plieges, mediante la emisiéh de Circulares, las que- iriégraran el presenie

Pli=go:

Si el PROPONENTE tuviera. ajgtma duda o dificulfad en Iz iniérpretacion de los pliages O
adviriiera algiin ror v omision de Ja documeéntacion #cnica duranie |a preparacidn dr: la
gropuesia, debera solicliar por esdrito-su dclaracién a dicha Direccidn: Gensral haste hes
digs anfetiores a la fecha de apariura o @ p‘_azo que establezca en Pliego de basss v condi-
ciones pariicularss.

Las circuiares i aciarédCiones se’ comunicardn a tedos los adqwremes del Pliego al domiciic
consignado en ¢l recibo de adquisicion del mismo como asi también-a {a Direccidn de C's-
mes Elecirénico. cons.gnada en la adiuisicion del Pliego. '

St el PROPONENTE no formulara pedido de aclaradién slguna:en et trming aniedicho, se
consitera gue conace y acepia, todos v tada uno de fos glemanios infegrantes de ks
DOCU:\fIE\JTmCIO\! del lamado'a licitacidn y de'Jas aclaracionss que se hublersn pro-
_ ducido. _

«y - Eg obligacién del inieresado Constatar fa emision de cireulares, perello rio podra alg-
gar ef desconacimiento de las circulares emitidas.

3.4- APERTURA BE LAS OF ERTAS:
_ -‘-anpa N¥ 1 — ETAPA TECNICO ADMINISTRATIVA
o sebre | conteniendo f2 propuesia Taenica: ¥ la documieniacion fequerids ss .=brir;-';=
-al dfa y hora indi¢ada én el Decreto de flamado, en presencia da las autoridadas co-
respondieniss a interesados gug concurrah
En el acto' de apertura s labrard un acta, de conformidad.con Jo dispuesio por gl ar-
tioulo 113 delDecraio 2080/2000. La misma seré lefda y suseripta ber 1os funcionarics
actuantes y pories sroponsnies o sUs represenianies. qué hubieran soliciado. fa inclu-
sion de observactones sdmitidas, y-por Lodos ios interesades que deseen hacerlo,
Si gl dia fijado para ese acio fuere feriado 0 declarade asuéio adminisiraive o pd
razongs de fuerza mayor, éste fendra fugar ef primer dia habil sigufenie, & ia _mfsm_q
hora:
informe de! SOBRE 1.
a. Log aniecedentes serdn analizados por una Comision. Evatuadora, ‘quisn ‘sard I8
Unica responsable de precalificar o rechazar en esta elapa-a las smpresas presenta-
as.
b.'En oporunidad de analizar & contenido del SOBRE 1, ia Comision Byvaliadors po-
dra requenr 2108- -oferenies informacian adicional o aclaratoria que no impique la alte-
racion de lzs O!EI'_C:S DI’“‘S&HtSdaS ni quebraniamiento &l principit de igualdad: tambidn
PR podré intimar 2 la subsdnacién: de arores formales, bajo apercxo.mlema de declarar
e *tb\"F‘P‘S inadmisible & "fertaa tedo elie-deniro de los piazaq quz el C__omuame_; fiie. _
W ) a Comisidn.evaluadora emitird: opinién en relacidn con la admisibifidad de 1z dece-
mentacion exigida-en &l SOBRE'1, _
dta ina_dﬂzsa_b_i}!dad dz las ofertas serd resustia por el.ejecutive, ‘2atd due debsrs noti-
ficarse a icdos los vigrenizs en forma &Xprada,
e. &l resultado del dictamen de svaluzacidn del SOBRE 1 serd-natfiicade por fa Di-
RECCION GENERAL DE COMPRAS a‘iodog Ios OiZrenugs, con.mencidn exprasa da
g Sy lafachia y hora de {9 apemura del Sobre N2y Su ;aho sura mob} ﬂofc

\nF\ Bis
l?'t" i JHIG‘MQ g=

i 4 i Lasg por los oferenies oug na f
i . Al rizy ) ra E :
X !
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Etapa 2 ETAPA ECONOMICA

APERTURA S0BRE 2. Ei ;ﬂ"} contentendo las ofertas aconomicas de quisnas hu-
bieran sido. ___'-’-‘S“!E'CGIDﬂ”‘ 13 :J 4. 8n ot pubhca al que S2ran d¢b|damenav 1w:~--
iados io‘-itss’io** oferantes pai res det acio de zpsriura. o 'aUL;E N 1. Le apsituiz
de 135 oferias scondmicas 2 afsGiianss o dent de tos LJI Z {16} dias de notifica-
do et aeio administrativo de praselecuon. en as*ﬁ acto se d::vompra. camados o3 so-
hras, cajss 0 paguetes Gua conts ng*m fas bisrtas cenndmicas de los ofereiiss No pra-
saleccionados, 1untammte con ins respeclivas .gr;ran-.:;xa da mantenimienio de ofertas

Ne lo sctuado, se labiard la son asg;uwe.,ﬁ.’—:; acta,

5. CONFEGCION, CONTEMIDO y FORMA PDE PRESENT TACION DE LA PROPUES-
TA:
Las Propusstas que niﬂvn.m los concuUrrentas & la Lickacion se presentaran.en 2l lugar
designadn en el Dacrsto 1 Hamando 2 fa Licitacien v hasta la fecha y hora indicadas
para el Acto:de Aparura de sobra N 1. Las Propuestas gue se presentaren con. ATV

rioridad al dia de la Ageriura, su. haran en ia Direccion Genaral de Campras dentro d
hararin-adminfstrativo. No g2 admiitiron Propuesias. anviadas por comec yde las que
prmem 2n en la forme mor'wia '}rmCG‘dammmt-n e, 5&. nmre gara y grasentara con e Jbo,

r

tuar en dos {2y sobires cerrados de fa siguisnte forma;
“'.‘me.uo.gor =t c,uai s gfentd conjuntamenta coa la

L& preszatacion se debers
Sobie N° 17 Identificands &

O

E

cha v hore 08 2paiiurs, contsndrs’
A- Garantia de Manenimieniy de Oferta de acuerdo a lo sxeresado gn acapita
25 ;;a‘-‘i:ia‘i 5 3us giectos redesiado. '
3. £ Plisge compleio, frmado en fodag sus hojas, anverss y reverso, por el
f;mrerw v 5 Representadiz | 2cnico ¥ 3 CONSEETICS Jc: adqd‘s'”zon da] misma.

C.-1a Dedlaracién Jurada que acend ja Jurisgiccion de los Tribunales d&! De-
partamento Judicia] de ! oimas de Zamora- o ds "‘f'fe;c"”DS zon sempetencia ferriiorialy
material que 8n up futuro ko reamplace eroducty de Iz puesta wn funcionamianty dsl
Eeﬁ-\”n‘:ma'ﬁfa-d_:di al de Avallanedz ~ Lants, v slle para cualquigr controversia que

#

pudiess sustitarse. Asimismo deterd constitir domiciio fogat dentrs del Municipno de

taniis,

ber nickado e} fram

& {setipsion (e hia! i
: Mupicipio de L‘_ Gl

““Hmhcm da 2wt

hearva m adyacencias
3 larearogs bo'}f e =l aprovisionantiento de materiales, perse-
"'}'ds ﬂ-}(aiacnm 5. galies de accesa yrespacio 2 clalguier
: guasia apreuamon dz Izs varactednsiicas de-

vanionzs del torreng YEu

airg- L:TI;{:‘ cdenia
‘0_‘ {rahmos, Qu df

J.—
Ln” L-\

sanfaris del NMunicigle v Represeniantz de
: -_;4;, fecha vy novs esiaplecidos an gl
ora \,f“ @ ﬁcﬁfacasr. no’ éoriara con-

2AMA DE BARRAS - CANNT ¥

1»; '35*-’-

sertificads i leln




Cuando un tercero regressnia a una garsena de existancla visitig, deberd atompafiar
sl estimonio del olorgamienio del podear o copia ceriificada en laforma sefizlada an i
primera pane d& inciso.

I.- El Plisgo de Bases v Condiciones Particulares podré exigir 2 presentacién de oird
docuinentacion qus se considere nedesaria.

Sobre N® 2: {deniificando &l procedimienio.poral cual se ofaria conjuriamenis son 12
fecha y hora de @psnura, contendra:

A.~ El Presupuesid detallado delz Oferia compiﬁtc y debidamenta; firmadg 2
todas sws hojas por el Ofsrenie v su Representants Técnico en arigingl, conieniendo
gxclusivamente. icdos los ftems que Irltegran [z planilla det Presupuesta Oficial, al efac-
to dé facllitarel estudio y dormparacion de Jas Propuestas.

El. Oferenie formularé su proplssta enhdmerosy letras.,
B.- La nlanilla de propuﬂsta que. integra &l Pliego de Bases v Cond'czones Particuia-

ras,

C.- Bl Pliege d= Bases y-Copdiciones Particulares:pedra exigir fa presentacion de otre
dotumenhniacitn que sc corzSIdere necesatia, )

No se consideraran las-qua presanien correcciones, enmiendas, raspaduras vio agre-
gados anire hneas quc no Bubidren side debidarmenic sf‘!vadds al pié daejios poral
firmante de 1z oferia ni tampoco las gug no cotizaren lz plelidad de los irabzjes o
items. Cuando difieran las canfidadas consignadas en lelras ¥ las establscidas en nd-
meros, valdra el monio total expresado en leiras,

Son causales de dessstimacion de la oferia preseniada, enf & aclo’ de sperurs dis-
puasto en &l decreit de Licitacidn, jos s:gulames mcumpl:m;emos a) La no prasenia-
ofon de la garantia def menigniniienta de oferia. b) La preseniacion de! pliego - o sus
moditicaciones -, sin firmar, por fepresentanie y rapresentaris iécnice autorizades. par
&l ofertanie: DICh::'. O”IiSiOT' podra ser stibsanada en &l momspto de la aperiura, de
ancontrarsg presentss gl reprasenianta y gl eprﬂsenzans.\, teeniso; vo) La oresente-
cién de iz planills de cotizacidn, contachaduras y/e eénmisndas, esxando &stas sin szl
var corractamenis oor el ofértants.

La precedents efumetacidn de causales de desestimacién de ofertas en ef acip de
aperiura es texativa, sin perjuicio del andlisis qué se efectivice ds cada una de las dier-
ias.que se pr_.c:s_ﬂn_F’ 5N _

‘La amision de parie de les requisitos establacidos en los incisos ), D)LE),FLGiHl e
1y podra ameritar, a juicio exclusivo da fa Comisién de Pre adjudicacién, e z:.o#npietm«
mienio documenial,

Ambos scbres fendrdn la ideniificacién ya sefalade. _

LOs cOmpuids y presupuesics confeccionados por &l Ofersnie flevaran firma v salla
del Oferentajuntaments con (2 dsl Representariie Técnico, habilitado y mairiculado en
&l Colegio de Ingenierds y/o Arquitécios de la Provindia ds Buenos Aires, o squsl qu G
indigue &) Pliego de Bases y Condiciongs Pariicuiaras, én cada hoia anverso y-ra_ve'r~
50, NO- mCepTcﬂdOSE‘ les que prasenien asoadt.r:;s v/ enmisndas gue no hayan sido
Gealdar“e me sajvadas al pis.

G,‘g.\ad 8 VISTA DS LAS OFERTAS JIMPUGNACIONES

Curanie {os dcs (2} dias posterioras z i2 aDeriurs, dentro del horario adminisirativa
municipal; se podran afactuzar npugnaciones el acio yo conterido de izs pIopuesias,
dcbwrdooe adjiuntar Lamaa copias del ezorito de Imbugnacion como. oferenies heya,
las cusles se&rdn rastishas por LA COMiSiON "\/ALUHDORA DE OFER !AS
;_uL.IT‘;pi!"!O gl olzze gsianiznide no.ss acegiaaEn o ‘u‘aDuC'.'-L_..ClGH:T':: o
stsblecs conty or 4,:,:.0 ‘orxn: pars : '

uaiglier {ipd de i
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o cualquier oife-mode de peticién - & consillucién ds un dapésito en caucicn

vacian.
del G 1% a1 3% def Monto del ofésupussio. £l riemo-setd detarminado en 8l pliego da

:

Bases v Condiciones iggales Larticulares y realizado en sfactivo on la Tasorsriz Muni-

cinal ¥ 2l comprobante adiuntado & ia impugnaciin ¢ mediante poliza de caucién a
favor-ds ia Municipalidad 1z cuat, en ofigingl ¥ cerificada oor escribano, debera tfam-
biénz-afcamp'aﬁar.a la impucnacion ¥, en su caso, reintedrade 2l impugnants € {& im-
pugnacién prasperara total ¢ parciaimiente, En caso cortrario, el depdsita quedars
pardido cara ef propoheniz aisvor defa Municipalidad,

Vencido 2l plazo para las mgugnacionas, los ofereniss podran conouriir @ Ja Direc:
oihn Carieral de Comipras, 2 efactos de revisar ins lagajos y las imodgnaciones efgc-
Hiadas, durants-los dos dizs hibiles gesteriores al vencimiento dal plazo pard reali-
zar mpugnationas, al sola sfecio de qus toman conocimianio de las mismas, refiren
codies g jos esaritos ¥ maniiasten, denico de tiche plize, lo que estimen partinen-
fm :

Cuzda establecido que ne sodra acompanidrss en ta} oporiupidad ninguna docu-
mantacion que haya debida ser sresentada en &l sobre coméspondintie,

Cuspiides los ramites seAzlades orecedentements, B0 cuania correspondisrg,
quedard conclutdo el periado de vistas e unpugnaciongs: Las aciiaciones guedaran
roservadas pars su.avaluacion a la Comisidn respef;ifva__

S dejp expresa canstansiz que ja interpesicipn de impugnzciones no producita

.
o

In suspansicn de la continuacion dal grocsCimianta.

3,7 MANTENIMIENTO DE LAS QFERTAS:

24 Oferghie guedara cbligado a mardenar su Propuesia durante novanta (99) dias o-
rridos contades a partir deldiz dal Acto dz la Apsriura. Una vez vensido dicko terming;
af pinzu quedard aulomaticaments proregado hasta -2l momento de la Adjudicacian,
salvo que 2l Oferente refire sU Oferta, corhuhiodnds la dasisién por medio fehaciente v
con dier (10) dias de antelzeidn.

3.8 ESTUDIO ¥ EVALUAGION DE LAS OFERTASINFORIE DE PRE ADJUDICA:
CIOM: :

ta BOCUMENTAGION oo
SiGM EVALUADORA DE OFERT
P mhr suplivle el dicka
ppidncios compalenies da ;.
des y ol Anexe I'del Decrsin &

e Ve INTETINTOA LY s N, .. RS A Ty
a on las OFFRTAS serd anafizada por una COMI-

4.- PRE ADJUDICACION. ADJUDICACION Y CONTRATACION
2.1 PRE ADJUDICACION:

2 séa.nids gonvaniente a los inieng-
noun todo o izs Rases y Condicio-

L
aridadiétnics, 2

o T Ty Wt B
s O S lna T XU
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La COMISION EVALUADORA DE OFERTAS ¢ la Dependencia compeienie en &
preceso, emitird el informe de pre adjudicacion y podra, para cumplimentarlo, reguerir
a los OFERENTES, a ias repaiiciones Téchicas intervinientzs y a los Registros de
Licitadores, fos informes que estime convenienies. Se deja expresamente aclarado
quée cualguier falseamiento gue se detects enla informacién suministrada, en. la-docu-
mgritacion provisia gor ios OFERENTES sera considerada causat de-elclusion.

4.2 ADJUDICACION
! Ejecutivo Municipal resolverd la adjudicacién. Asimisme la notificard por medio
fehadienta, e iodos los oferentes gue hayan participado de la aperiura del sobre N”
2.
Si a juicio del Ejecuiivo Municipal, dos o mas OFERTAS eatuvigran en igualdad de
condicionss, se |gs invitara a presentar una mejorz de los preios, con.recaudes andlo-
gos a los de ia liciiacion y si'la misma siluacion se mantuviera, la adjudicacién se re-
solvera ieniendo en cusnta |a propuesia mas ventajosa y corveniznis etendiends
: La capacidad técnico financiera disponible de los PROPO NENTES..
Ei Municipio conservara HASTA ESTE MOMENTO la facuitad.de rechazar todas las.
: Propussias sin. gis 1a press_n'_‘fac:ién de _Ia_s;__m'i'_s_m'a's ds derécho al Ofererite 2 formulsr
£ reclamo zlguno~
i £l Adiudicatario debera tenar concluida l2 iramitacion goncermiente a:su inscripeion en
el Registro de Licitadores de esig Municipio de Lanis, al momento de diciarse &l De-
creto de Adjudicacion respeciive. £n €as0 conirario parderd el derscho & ser Adiudice-
aflo, pudienda i Municipio desechar lar Oferta. '

e

4.3, DEPOSITO DE GARANTIA DE COMTRATO. PLAZO:

Ef Adjudicatario para firmar el Conirato, ajiznzzara el mismo, dentro de los cinco (3
dias Haoiles de notificade la Adiudicacion. Este depdsito serd del Cinto por clento del
maonto dsi canirato (5 %) y sé podrd intsgrarpor algunas de fas formas preyistas,

Su monio permanecerd inelierado nasta la Reception Deilnitiva dela Obra, sin perjui-
cio de Ias posiilidades dz actualizacion del mismo que se sstablecenen & prasenis.

4.3, INCUMPLEBIENTO EN LA PRESENTACION DE LA GARANTIA DE EJECU-

CION DE CONTRATO; _

Una vez riotificade el Adiudicatars la acentacién de la Propuesta, ésie debera. dentic
de los cinco (5) dias corridos desde el siauients dé la nofificacion. constituir.el deobsic
do aoramtia v presemiar ol PROYECTO EJECUTIVO adecuado al calendario real ie-
niende en cuenta la jecha previsia de ini¢io de 1a cora.

Si el Oferente constifuyera la Garantia en alguna de las formas pravisias en {os incises
b)yo ¢ del Art. 1:3 de esie Pliege de Condiciones Generales y las mismas fueran oo
servadas por no cumplimentarlas correctamente, quedaré -obiigade @ reemplazaria 5
un plazc maximo de veiniicuairo (24) boras por eira que sumpla adecugdamenie los
requisiias, o & consiiidirla en efeciivo, medianie depésitc sn la Tesoreria. Municival.
Lt Vencido dicho. plezo, ¢l Municipic podra declarsr anulada iz Adjudicacion sin pefiuisic
de las instancias judicidles que pudieran correspander.

Lo antediche s2 hace exiansivo s las garantias por trebajos adicienales.

2,4 ORDEN DE COMPRA:

AN Una vez amiiido ef Deereiv da Adjudicacion, ¥ sfectivizado 2l depdsito de Garaniia de

[T sjeeucidn da conirato, para lo cual el sdiudicatario.contars con cingo {5 digs-Bgsda iz
i3 ! noEfiEacian et Deorato, 2 Direscién Sensralde Compizs enitiala Oiten deglahpra,
I."::v--—-H.__,-h_‘ i
.«.\.__“_\ﬁ‘
+
¢ i il
N ,_"'! g " LU
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5.- GCONTRATO
51 CO‘-JTRATACION y PLAZO DE DEVOLUCION DE GARANTIA DE MANTENI-

',\.rnc_wo. DE OFERTA

£1 ADJUDICATARIO, dat 5 conciury @l domicilio de i J\ilu'l.maahdac‘ de Lands, sito
2n Hindlito Yrigoyen 3 4883 i nu_:; Deste, a fimar el SONTRATO respecive:
=i incumphimiento: da dis shz opligacion habililerd al Deba araenic Becutive Munid-
judicacion, con ,D:ar;,icffa del dagdsito de GARA MT!;\ salvo

cas0 de fuerza mayor dehigamenia ComMpro hada, pudizndozl D.E. adopiar, a 30 solo
wicio, algunas de las sciucionas siguisnies:
E,) Adjudicar la abraal PROPONENTE qua sigug en ordan de conveniencia y-en caso
anuncia o defacaicn c"' ADJUDICATARIO disponer (9 sdiudicacion, descendiendo
g s B0lg fuicio Tasulie convenienta, '

by Declardr fracas ’u!a la Licttacién devahiendo @ dendsii de GARANTIA alos PRO-
POMENTE
3i gl CONT RATO no se 11rma ra por deciaion del Ejgculivo Mnmc.pai el N)JUD;CA-
TARIO solo tendra derecho 2 reclamar la devolucion da tas’ A‘EANTIAQ consiiiui-
das, no ieniendo eén ningtn caso derecho a irdamnizacion a_.gum i gor ningln <on-
caply.
S AZ0 DE DEVOLUCION DE LA GARANT iA DE OFERTA
| ns Carantiss de Oferis sxn devusitas, a pedido, @ los que no resuiten Adjudicata-

fios dentro del plazo de Webis (30 digs de produsids fa Adiudicacion.

iy

Q?

521 DOCUMENTOS DEL SOMT? RATOY S S FFECTOS:
as Obras gue se. ficitan, confraian y elecutan, quedan someiidas a la documeantacicn

ue a cortinuacian se indican:

e Memoria descripiva.

a Piiego da2 Bases y Condigionss

® Propuesta

s Contrato suscrips arie lay pavies,

» Orden de C_omp:. a

= Lay Orgénise para \a3 Municipsiidades dz 2 Provincia de Suanes Alres.

] Reglamento-de Contabilidad y aispos sicnay de Administracion para ias Mu-
rn\,;mhdade% dalar .f‘wr ig ce Bs. As.

2 La Ley de Ovr ntcas MO H0IT ¥ su
=415 rnodificatorias, ;

@ &) Degrein Pro
as. Ordenznzas Generales wq'}'}fca en (& Muhicipaiided de Lants as: como

las normas réglamentarias da Ias mismas. '

OTR:JS DOCUMENTOS IMGORP( mi\D’J‘%

& .unb idaran mcomoram“ 3 Confrain § naf'-f:'-a fex &n case "{E’ discrepancia shire par-
i, los pl anou co'nol ey : soucion de ja Obra, se
yeran anouados oof 8
*,w, ewtm v ¢l Acta re

C] ¥ "xn'zf‘:" T

8 ;;tﬂ{sm A '3-' Snda

2 {a doturpeniacion coniis

DES

5.3 MODIFICACIOMNEE U Y
!Z. 3(3’"‘:1"1"‘35\«% ““'J’liv '
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del monto dal CONTRATO, &l CONTRATISTA dentro de los diez (10} dies de noii-
ficacion, de ia akeracién ¢ modificacion, deberg armpliar 8t monio de la GARANTIA de!
CONTRATO.

5.4 TRABAJOS AJENOS AL CONTRATO

El COMITENTE sé reserva el dergcho a intarvenir por s 0 porierceros en |a obra, cor
fa contraizcidn de Erabc;goq ajenos al CONTRATO, sin gue por 2lio ¢l CONTRATISTA
tenga &l derecho a reclamacion alguna.

5.8 AUMENTOS O REDUCCIONES DE CBRA

Las alteraciones del proyecio selicitadas- por &l COMITENTE, que produzcan. su-
menios o reducciones. de costos de los trabajos. coniratados, gue no excedan en
conjunto el 20% d&! monio bésico coniraciual seran-obligatorias para el CONTRA-

TISTA, abondndose er &l primér caso, gt importe del auriento, ne teniendo de-
recho én el segundo, & reclamar indemnizacion alguna, por fos benéficios gue

. hubiere dejado da. pércibir por la parte reducida, suprimide o modificada.

£n.caso ds opiar el COWTENTE nor a. modmcaoion de {2 obra SL.D""F::I"ICEG las limitacio-
ries sstablecidas en el presente, queda sstablecida que =i valor de los irabajos sera
determinada sn un todo de. acuerda con fo prescrito EN EL PRESENTE PLIEGO.

REDUCCIONES DE ORRAS POR EL COMITENTE

Si por cualquief cause 2f COMITENTE juzgara nacesario reducir paite de las obras
coritratadas siempre que no excedan ﬁn caniunio el 20% {veinie.por cienio} del mon-
to tofal dei CONTRATO, serdn obtzgalonas para g} CONJQL\Tmlﬂ\ no Enendo
derecho a reclamar indemnizacion.algupa.

5.6 DISCREPANCHA ENTRE LAS DISTINTAS PARTES DEL CONTRATO
En case de aparecer discreparnicie o eonradicciones eitire los diferentes documenios
qua integran el CONTRATOQ, se procedera de la 51guer1re mansia:

1) Sias gvidente ef &rror material serd corregido por el COMITENTE, quien [o haréd de

Oficio o 2 oedido del CONTRATISTA.

'2) Si$6n por deficiencias &n &l provecio; e CONTRATISTA lo comunicara al COMi-

TENTE.v este s= debers expsdir deniro de los quines {15) digs.
3) Los.decumenios privaran en el siguiente orden:
a) Pliego de Condiciones y Especificaciones aamcuares
b) Mamoria deseripiiva.
¢).Planos de details.
d) Planos de conjunio.
c} Pliegos Genarales de Condiciches y tsoecaficacrones.
i} Centraio.
g}'é-Pfooumr aceptada v Resolucion de qdjudramon
hy Motas aciaratorias si las hublere
Q'l__.e.\_;_-cs Maciongias ylo Provinciales que rigen en la materia en forma compie-
mantafia o supiémantaria. '

KE .2y Si 1:1 aut"‘ﬂG[OJ’I de las normas orecedentes ne permitisran resolver la cuesion, =t

Depariamanio Sscutive Municipal rescivera la interpréiacion due corrgspenda, ou-
dlendo de ser nesesarfo, 4 los principios generales-dal derecho administrativo ya los
principios generalss dal gerechoe, en ese orden.

5} Si‘hubiess disefzpanciz &n un misino-plano, enitre la medida €
o‘ ‘Sf exjsfigra disoragancia enirs rumems §re J:“',#traa "‘:”C\.-’.-.;_I_EGM

L]




7} Por gl sistema de piuste aizade, silz sumi de los sarciales no soincidieara con
monis wf:n dxou-s‘o m eI srmulanio de cotizacitn, prevalecers este aitico y se pro-
rrateard fa diferencld snire (6005105 rhps.

8 lqual critetic 53 se quird 3 sxisileran diferencias ens = of valor de s oferia econdmica
y &l monto total expuRslor & tormulario de colizacien, prevalecendo el vato__r indica-
dn en la oferta 2condmica.

5.7 CAMBIO DE DOMICILIO DEL CONTRATIETA:
Todas (a5 notfificacionss sarda dispucsias an los domiciios denunciagos y constiti-
do$ segun fos plisgos de Lasas Y oendicianas y e corrzspondiants contralo, dondz
saran =icanes la tolalidad de las notiiicaciones que ] r_—:chCi.UE'}n
Ery naso de modificarse & domiclio espacial det CONTRATISTA duranie la vigencla
det CONTRATO v hasta fz '&,aouan defiitiva da fa Obra, CHuCI qu:ci;z ghligado a &6~
municar, dentro de las cuarenia y 9Sho (18] horas, en forma fehacienta al Depar-
tamanio FjEcuuVo Munich 3] su nusve domicilio, st que diberd estar siempre an T
Gludad de Lands:, Provi roia de Busaos Ajres.

[

4

‘

5.5 CESION DEL CONT; AT )
) CONTRATO o podra ser fransferikds ni cedido, iotal o parcialmaente, salvo previa
Hon nioriidad :‘jeb‘{daﬂ ants forr Hm,ar.." pdi paris c‘ei Departamants Becutive Munick-
wat, ¢l que podra. denegeda 5in neces dad de invoodr caush O {undemanto aiglino y
G que fat nzgative otorgus nirgun hpo de daracho a la CONTRATIBTA,
sl caso de acordarse 2 ba nsjer niciz o cesion, #stg debera contenar al cumnli~
miztio de los Sxtramos requaridos por I Ley N? 8021 y eoncardante de su Degreto

: Wﬂl’ll"k.ﬂ el ;S

5.5 REDETERMINACION
Se oodrin fec:a'nc"'-‘-'r'vv' 5
wislice, cousas ds ATEVOC WG d" Pa wuu,ar dn:. p"ﬂa Dﬂ *‘o' ﬂsponder_, talsd
azinnes 82 rg ‘..C‘TrOC _r': EEvn B Ly r:ﬁ”a ung de los alemanies, rubros © insu-
alPliego da Ba:es ; Ccrv"i'**-ir*'rzm "D-a'r%

.mprodhct yos det d 5 @ disminuciones
& de obra, GuE 584N ety Ucidos por actos

integren &l oresio

5. 'S‘s r'CCQnDC"‘fQ"' age

; ! ganarade

iginas CRUSES
e rct:cnac_imiento de_\f;‘g I contrato se caloulard

teniende en cuenta todos s elementos qus, d_e -ac:uerdo con Ew caracteristicas y ¢on-

dir:_ion de realizacion, Goairian & determiinar su preciy deiliiive.

fns gasos en los gu2 sponda apkoar les radeterminac m s, 2] grocedisianio

2 20 @ Piigo. dﬁ g :

.

=

y Condi uam, Cartfcutlares, 2 qup o8 r‘o: decutonam

05 lineansents dn, Radetdrmiriasion :}c

] chz DLD} astabizcido on @ Jec;
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y/a gue &l soniraio fue celebrado medianie pi‘eﬂ*aiic’a*o cohscho, viclencle o cuglguisr
otra maquinacion Ffaudulenta gque diera lugar =z la aceion penal © qug. fuare objsto da
condenz penal”,

5.~ ORGANIZACION DE LA ORRA

5.4 ACTA DE INICIAGION DE LA OBRA

Dentro de los cinco {5} disds cofridos de a'cro’b'adc et Plan de Trabajos, ge labrard e
Acta de Iniciacian de obra. Enlos casos. que- asi se requiera en el Pliege de Especifi-
caciones Legales Pariculares, deberd astai prasenie of Representame Téenico del
Coniratista en dicho zcto. La incomparencia. de &sic en el Aclo seréd’perada con fa.
multa prevista =0 gl pliego de’ bases y condiciones particulares.

8.2 PERMANENCIA DE DOCUMENTOS:

Teniendo el contratista la obligacién de ajustarse en-un todo -2 los documenios del con-
trato, LA INSPECCION I8 entregars opm‘unam:me Una copla Iﬁga!::ada de la docu-
mentacién del coniraio, la.que permanscersd. en-el lugar de Iz obra v estard a dispesi-
¢ion de la inspeccidn.

6.3.- ORDENES DE SERVICIO Y NOTAS DE PEDIDO:

Simulténeamente con la firma del Acta de Inielacion de la Obra, el Inspecior y ¢i Re-

presentante Téchico da la CONTRATISTA gbrifén los! fibros de Ordenas de Servicio y

Notas de Pedido, 2iravés de los cuales-se curseran las comunicasiones entee las 1 Dar-

tes referidas al desanolio de los irabajos.

Las Ordenes de Servicio qus la Inspeccidn Téenica imparia durante 1a elscucidn de los
trabajos, ssran cronoldgicamente consignadas en ef libro por triglhcado a provéer por &i

Coniratista, foliads, sellade y rubricado per la Inspeccién Tachica que éste guardard

en su giicing, .

Se considera que tadz Orden de Serviclo estd comprendida dento de las esiipulacio-

nes del Contrate y que no.importa modificacion de fo pactado ni encarge de trabajos

adicionales, salvoel ¢aso que de ella se hicisre manissiacion explicia de lo contrario.

Las comunicaciones quetequiera el CONTRATISTA para observar, selfcitar, aclarar ¢
definir detalles de Ejecucion y demas actos o siiuacionss para la marcha nonrialde; fos
trabajos v gus por su indole debarn Quedar consignadas par escrifo, seran croniolbgi-
carmente consignadas en un fibro foliado por triplicado desiinado & ese solo.Sfecio. i
se procadera de acuerde a o indicade.

‘Cuande ef Coniratisia considers que en una orden se excaden los términos del Con-

"é‘tfo deberd notificar de elio, sin perjuisio de presentar 2 la nspéccion Técnica en st
término da.diez(10) dias ¢brridos, un reéclamo claro y ferminants, fundando detallada-
ménie fas razonas-aue lo asisien pera observar la ordan recibida. Estas comurnicacio-

nes debais cursarias por Nota de Pedide.

Transcurrido el pla z,o anierior sift .hacer usoe de ese darecho &l Contraiisia quedara
obligado & cumpiir I orden de inmedieto, sin poder fuage efectuar vlierorss reclamea-

cionas por NingLn soncepio,

g B Cf‘".,q\?;! el Contratisia no diera cumplimienio.a una Oiden de Servicio denire del plazo fjado

{10} dias cor*uos Fdunicipio pedré rescindir el Cantrato por culpa det Contrat

5 ud»F-‘n vt B i misme, seid perado ton la mulia qus establete el Pliegoe de Bases 'y Condicio-
oty 2

nes Pariiculares.
Cuandp [z demare en &l cumplimiento-de le Ordgn da Seqvicio exceda <l p!adc de diez

deiis, uravic informe det In::oacw. da Obra; gonsidergrs
15:&. corfirasiual, conla Thecanich de procadimien
3 ¥ Condiclones Particulares. '




7.- DESARROLLO DE L& OBRA

7.1 PLAZQ OE EJr—(‘UC:ON ¥ MRORA: _
1oy Obras ;j'\cu‘*n an zn los plazos esigblecidos en 2| Bliego da Bases y Condisio-
Latira mora apomatica cuande 2 12 ~><Mraca0n del plazo v
or2 A0 uthVIS"ﬂ ..omo’e'a’nm i tefinada. ‘Cuando en 8]

nee L -w'cg'aies rE!:'"ELUTdT__c..a'
ordrrogas acordadas k)

Pliego g2 uondxcmas Paricylares se e:;-' iezean plazos parciales pa"n d‘:‘te'mrﬁadﬂaf
trabajos, si ellos ro estuvieran terminados gn @ plaéa fljado s& gnirard en mMyra, aufo-
maticamenta.

7.2 CALIDAD DE SQUIPC; |
£1 Confratista usaré equins'y maquinar 5 o catidad apropiada.a ioa rﬂbajos:pqr gl
tar y el Municipio podrd exiglr camble o razuwm dh Bauipo ¥ n*aqu.na.n: cuando -ef

cravisto, ya sea por su astado 0 caracieristcas, no permita la ejgcucion de un trabajo ‘

correcic ¥ al ritmo establecido,

7.3 GASTOS DE TRANSPIRTE

Se considera Gua el CONTRATISTAGE previsto e incluido &1 su PR QPUESTA Jos
yasios inheremes al trampme alnjemiants, viaticos, comida, esizdias, eig de st

'ncarbcr al ademas del fiele, varge, destarga, elc, de materiales, parigs compoignies,

vailes, rsguinaras, he rra-mema y enssres, gue $e rmqmera'm para realizar (os ra-

bmics objgic de g licitacion adfudicada.

§¢ JEE‘UCIO‘J DE LA GBRA. MATERIALES ¥ TRABAJOS

3.4 £JECUCION DE LA OBRA

Las sjecuciangs de las obras deberaa ajustérse estrictamente 2 lor ;?’En.;i;zdo e el -

presenta P]imgo y uemas UOC‘UMEN‘Q% ANEXQOS. Bl CONTRATISTA no pudrd por
baj haotir frabaio algune que Ho s¢ ajuste astrctarments at CON-

3.7 WATERIALES

Toda jg relacionado-con 21a ?s‘._ i ndes 0%
matzrigles; se rﬁ*grra por : las psh L QUE Come
sonzn. el Plizgo v Doty 5 0 fAnagn B CTINTHATI . St FCEcHY # ST Bar
a0t pora (oS materials: o ey
TRATO yaele: p_OdFt_: raquart AR Ay ERICHCSNOS, DIURDES ¥ enéavos a Su

exclusive £a8rgo..

8.3- CALIDAD T DE LOS MATERIALES Y TRABAJOS:
Todos los makgrales, arlsfantos v accest! Fos serén de ja mejor cafidad sxistenis en
nive | s dﬁ :)L' 1 e y f0s Et au—r 0%. c;{:m‘ﬂc‘os c:o”. eiios ajustados a lag mejores
: LS eiar_nenk 08 DOT 0GR
i B rw‘h ST #lano-

Faion sa gje-
3 9 o A r-.
RN HC para. ¥ aatacdia det

o
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documenios del CONTRATO y de acuerdo 2n iodos los casos a [as exigencias de los
Organismos especiaiizados. '

Queda convernido gle, siendo las sxigencias estabietidas por I6s Orgenismos sspe-
tializados las minimas que deben reunir [as obras, o] CONTRAT 18TA se ‘ha obligado
a‘gjecutar deniro del precio coniratade y 5in que, 1mphque adicional algune, fodo
trabajo resuliante det sumplimiento de aduelias, aun cuando jos planoes y sspeai-
ficzcionas del CONTRATQO carecieran de detalies sobre las mismas, ¢ cuando con-
signandoss astas, su prevision no-alcance a, cumpliro.sa openga a lo reg!:.mamedu.
Para =i caso de gue las mx&genc;as o datalles, contenidos en las espacificaciones. ¥
pianos superaran {as mihimas reglereniarias de los Organismos espécializados, &l
CONTRATISTA deberd inexorablemente respetar y ejecutar 10 gsiablecide en la DO-
CUV%:NTAC!ON que integra <l CONTRATO, guedando expresamenie aclarado
que no esié auterizado a raducirlas o modificar el proyécio por propia decision
hasta &l limite de & regfemen-a::lon wgeme aun cuando contare con la aproba-
cién del ente resoective. Silo hiclera queda obligado a demioler y reconstruir jos
zraba;oa U costa y cargo, conforme a lo coniratado v a simple-requérimienio- por
Orden Gu Sarvicio. En sl caso que el CONTRATISTA soliciie vy obtenga dg 2. CO=
MITENTE aprobacién a una modificacion de este caracter, quada obligads a
reconocsr la aconornia resuliante de emplear la variante, reglamentarid. Esta modifics-

¢ién la propondra anticipadamente a 1z gjecucion det frabajo.

8.5 ACEPTACION O RECHAZO DE TRABAJ 0SY WATERIALES

El hecha gue fa INSPECCION dejara de ohsarvar b rechazar materidles; y trabajos
de calided Infediar, o mal ejscuiados, no implicard ﬂceptac:ion de los mismos resui-
tando de aplicacion lo establecido en el arifclio anierior.

8.6 ENSAYOS

E! COMITENTE oodra exigir todos los: snsayos convenisntes para compiobar si los
materiales’y partes componanies de toda clase.coinciden con {os establecidos porlos
Pliegos y Raglamerios periinefites,

£ personal ¥ los slementos necesarios para este objeto, serdn facilitados ¥ costes-
dos por &l \._;O_N TRATISTA. Este adémas pagard cualquisr ensayo que: deba enco-
mendarss alaborsiatios.que ol COMITENTE determins. -

8.7 VICIOS BN LOS MATERIALESTY OBRAS-IMPACTO AMIBEENTAL
Cuanda se sosbeche que existen vi icias en irabajos no visibles, la INSPECOO\J podra
ordenar las demoliciones o desmoniajes y las racénstruccionss necasaras, para cer-
clorarse del fundamenic de sus sospechas, y-sn el SUPL@SLO que’ los defecios justan
somprobados, iodos.los: gastos ofiginados nor te! motivo gstardn g caga dal COMN-
TRATISTA, sin Ccrj{_.cao de las.sanciongs qué pudieran correspondaries. En £aso con-
trario, \as =bonard st COMITENTE.

Si Ins. vicios s& rrarﬁresc:ran en af frenscurse dei plazo de garantia ef CONTRATIS
deberd’ rﬂp*ra. o carmhiar Ias obras defeciuosas en'el plazoque ge fjean l2 ordzn d,,
sarvicio, a conter desds 12 fecha de su noifficacidn fehacients, Transcumdo ase plazo
dichos g bajcs sodran ser sjgcutades por el COMITENTE o por Terceros, deducign-

5012 dose st importe de | ies cr2ditos e hiquidar 2 favordel COF\TRA‘“%S TA 0, en su caso, del

Lihe G QW e do de reparo o de la garantia de contrato.
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empiea de materiales inasroplados: fampoca bera al CONTRATISTA de 1as respon-
sabiiidades que determine & Codigo Civil y Comercial.

5.3 TRABAJOS NO AJUSTADOS AL CONTRATO _

Los trabajos ejecitados con matanizies de mayor satidad yio da mayor valor gue fo
estiputado ya sea pori naturdleza © procedencia, ne daran derscnod al CONTRATISTA =
réclamzcion alguna por meloras de precio. Los: trabaios que no msmwesen confor-

meas con las Ordenes de Servicios CGmLfnCQGOu al CONTRATISTA ¢ que no res-

pondiesan a las E3 speciiicaciones Técnicas conirdmuﬂ!m podran sgr rechazadas,
aungus fuésen de maycrvafo gue los indicados y en e ste caso el CONTRATIS-

TA demolerd y re coristruira los trabajes ds roferendia, de acusardo a lo 1ndicadc

an 4 doaUmantasrm popiractual, dantro dat plaze que sa fiie, estando-a swcar-
o los §astus y responsamiuaau v ganaerados por esla causa. '

£1 CONTRATISTA retirard a sU axclusiva costa y dentra del plaze guz la respectiva
orden lo senale, los ma serales y elemenios ¢g toda vlase que 2l COMITENTE re-
charare, Sina io hiciers, padran ser damolide ¢ retirados log rozteriales vy elamentos
referidas por 8l COMITENTE, sin rscesidal dge inferpalacion alguna, & cosia del

COMTRATISTA.

3.9 RELACIONES {"D‘h T ROS COMTRATISTAS

£f CONTRATISTA debard faclitar le marcha simultanea o sucssive de los rabajos
siecuiados por °! yeig 105 que s} COMITENTE, rﬂ%porsabie de Ia coordinacicn ds los
H‘iSmOa decsda réalizar directamerita o por int srmedio dz otros CONTRATISTAS, de-
hmiopdo cuinplir 1as indicaciones que 20 tal sentida formule ia !NbPFCL,ION dé obre,
respecto Af orden Y c:uord:;,auon de efecucion da los trabajos,
‘Esiara igualmanie oq.tqaoc - unir an forea 9prupisda su obra a la de los damas
CO’\!T‘?nTISiAS c&la qun realice dirsciaments 8 COMITENTE ajustandoss 8 las
indicacionss que se les impariisran v 8 o Planos ¥ Especiiicaciongs. Cuando &
CONMTRATISTA. suftiers demoras o jus’a cn;orpﬁczc!o an sus rabajos por heehos, 72k
ing. hegligencias, o relrases (e OGS CONTRAT TISTAS, dabara dar cuenia dsl hecho a
1a INSPECCION, en eligmine da 48 horas.
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este a retirar de la.obra a quaen a quienes io cometieran, sin perjuicio de iz apii-
cacion de l2s sanciones previstas si correspondieran.

5.2 OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA Y SU R'EPRFSENTANTE'TEGNIGO
£l Contratista. ¥ SU Rupresentame Téacnice son responsables de la correcta interpreia-
-¢ién de'fos diancs vy gspeciicacionss bara iz realizzcidn de la Obra.
£l Representante Tacnico del Contratista finard solo-o can. eque) iodas gs prasenta-
ciengs de cardcter igenico ante el Municipio y concuirira a ésie ¢ ajd Obra CU::I‘IEiC"an
s= o solicite:
La negaiiva a noiificarss de cualqmmr ordern moiivard Iz aplicacion de mulias;
% En cada orden Se consignaré el t&rming deniro del cual debe cumplirse ta misma. Bl
77 incumpliaferite de las Ordenes de Servicio ie hara pasible af Confratista de la mula
e - establecida
- El Contrafista Baje ningln concepto aceptara érdenes verbales.
ol 'La marcha de jos irabajos prevista en el Plan de Trabajos aprobado por &f Municipio
e podi’a ser alierado salvp eh-caso en qle se produzcan modificaciones en ia Obra.
La lnspec‘,!on verificara el fiel cumplirnignto del Plan ds Trabagos aprobado por &l Mu-
nicipio. -
Cuando la nspsccidn comprisbe el no-cumplimiente dal Plar de Trabajes, intimarg su
«cumphm:vmo mediante fa correspandiente orden de- servigle, £l Contratisia en asts
_+¥ casp esizrd obligedo 2 presentar nuevo monta probablg de cettificacién mensual v
acumulada, an gt Srmine que fije 1a Orden de Seqvicio, 56 pena de la paralizzcion ds
lds. trabejos, interupcion del plazo, contractial y aplicando a su vezia multa establec-
da en-el grasents pliago.

5.3 RESPONSABILIDAD POR LOS TRABAJOS EJEGUTADOS:
E} Confratisia es.siempre: responsable de la cortecta gjgcucién de les obras, debienda
fespetar ia Ubicacién, forma y dimensionss que se deduzean de los planos.
Evistencia de materales antes del acto licitatorio: Cuande el Contratista na formuiara
ninguna observacién por escrito antes de las 72 horas, del Acio; Yisitatario, respecio &
la imposikifidad de obtener materiales exigidos por la docusmantacion, ya sea por ia no
existencie o fabficasion de fos mismos; en pizza, no fendrd deretho a qus, én iz ale-
cusion de a obra, alegue dicha 01rcunstan5|a rara provocar el cambio.de materizles.
Faltz de materizles durante Ja. gjecucion: En las circunsiancias que durante fa gjecu-
¢ion de.{a Obra se cgmprobare la no & vistancia o fabricacion en plaza det o los mate-
tiales exigidos por fa documentacidh, la Inspeccitn detgrminard el material que regnm-
plazara 2l previsio; & que nunca serd de inferior calidad 'y que no daré por este mox.vo
derechn = regjusie alguno ¢ modificacion dsl plazo contraciual
Precaria enirega: En los casos de materiziss de przearia enirega en plaza, ef Contra-
tisia debera. prevar dicha circunsiancia, pars qlts cuando llegue el momenio d2 su em-
plo, no ¢4 jugar le misma a un entorpacimisnte de {a mércha da fos trahajps. zim
falta de previsidn por parte del Contratista dars igar a que se aplique Una mulia jgus!
& Ja previste por-dia deé retardo en la feriminacidn dal fizm, cuya duracion esi2 __p;e"-iisia
en al Plan f;‘a'"i'"i-a:salﬁ aprobada. '
s\ Conservaciant £ Contrafista efectuzid todos los arreglos por d apBﬂE‘:C.@S que gusden
3 GQC rs‘r*‘*’“umdumrsc, durante la -sjscudién de la Chra v serd res;mn::abL de sU conservacion

-&'ﬂ‘*‘ - Ly : socian Dedn
L oe W hasta ja Recepcidn Défintiva de fa mi isma. _
,-Px'rregios-'- = Inspaccion oondréd 8n-ganocimianio dal Contratisia 105 defacios o deierio-
r_o_s'.;\j_:z:‘ 5 an la Obrz ¥ 8tz procacers 8 su reya“acam o arreglo en.&! glaze da
disz (10Y dizs \ancidoigsia piszo, B nsoeccion #ncergsa los zra‘*a*n%v.-g@:as_-:.:'parfsc-
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nas por cuel +ia dal Coniralisia, descoritando. &l imparte de los mismos del fonda de
1'3"1!.&&1

o4 VIGILAMCIA:

£1 Contrafista-dentro de s suima 10t A fifada o0 2l Conirato, esta gbligado b ,,1 aryar la
guarda de la Obra. A f? -1 sy hasta 12 fecapalen provis ional de fa misma cab or}tar
con of paisonal nacasana, DarssU fU idado de dis y de noche,

2.5- APORTES Y COMTR BUCIONES AL SISTEMA DE SEGURIDAD BOCIAL:

£} Coriratista presentard mensualiientz a la Inspeccion los comprobantes-que Certifi-
quan el halyer dado cumplimignte en jorma T2 guiar a los apories y contribudionas. 2xi-
wides por tas leyes respeciyas yio con retacion a la Administracion Federal de Tngw—
sgs PUblicos (AFLF.) pam todo 3l parsonal ocupado en obra. como asi tamibian =l
cumm{muﬂmo de toda la normaiiva wgf-*nt relacionada 2n materia dg :’iuCidEﬂtE% daf
wabajoy erfzrmedades: pm;m;mﬂes D& comprobarse 2t no curapiimiento de o esta-
alecido precedentementaf a! Munigipio prosedaré a paralizar las liuidaciones corres
aondisptes.

E‘: JO‘Q\JALEQ MINIMGS ¥ PAGO DEL PERSONAL OCUPADQO EN LA CBRA

o1 Cantiatista deberd pagar puniualménte al personal empleadd en lo pbradé acterde
rofi los jofnales astablecides oor log convenios debidaments homotdgados y actuali-
zados, en el caso de que Esivs SUrersn muodificaciones. :
= Coniracista sg ha so0 . camt d u)das las cusstiones [aborates que sa suscitaren cen
moivio de fo Obra, reéspoi ;f" df; 11 foring exclusiva ante cualquier reclamo de sus
degindisnies en o guie hase B 185 o.mmercxaa aravisias en (8% iavey laborales v de

S

seguridad sociat, sxiniends eXpresamanie en ase asunio de tr';cia'“-soon%abmd'id al
Municipio de Langs.

5,7 PER “{j‘um_ OBRERO:
BT Coniratigta telierd dar cumpiimisnty 8 fo'estal Aetiy en las leves y convanios iaac~
rakzs en vvgenr:a Emnpleard of nimere Netasario ¥7s Aeients du andiesdos dongos 2

|
Wicio deda Inspacsion, de pavards con ;:E Plan dé l“r':::rajns_

i8S wmmo deberd p oves; F wno u pgrsonal de los elemeanics de seguiidad que 3

ot ac'r'nr de acuerde a Iz aoivdard ¢ 1: CRLER e ramm: 29 !*3 nbra v exigivd sl SO, -,.J,
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ianio de asia o
~las y hajas: B CONTe\,. ; :
ias Altas v bajas que se produzcan =n '*i H “"ﬂdl 1fF‘"Ldtf’J aia ub;a en forma. mn"ua-
ta dejando esiablecido gug #n &l caso de aligs deberd acreditar @l correspondiznie
anticabie..




sefes, mafiss; ndmbrss, ate. asi como' ta variacidn de (os planos y aspedificaciones’
de'los frabsijos,

9.1 RESPONSABILIDAD HACGIA TERCERGS
E" CONTRATISTA &5 exclusivamente responsable de foda reclamacién o accidn da
groerds que pudieran iniciarse por razén da cualquier dafio o perjuicio ocasionzde a
_:“ersonas & cosas por fa obra o sus.anexos, va sea por cualquisr maierial, maguinaria
¢ implementos vtilizados en. [as obras o por n'eg‘!genma_ Gulpa, omisitn o impru-
dencia de & yfode sus empleados v/ obreros afeciados a la ejecucién de'las obras a.
SU Gargo.

11 -CON zRATﬂx"‘!ON DE SEGUROS:

Prﬂwo & la iniciacion de los trébajos previsios en fa Obra, g} Contratista. clebmra acradi-
far Ia. coniratacién de Seguros por Accidente da Trabajo, Vida Obhga;c-no Responsabi-
lidad Civil, Contra Terceros y todgs los gue requisra ia legislacion vigenie, en compa-
fifgs reronocadas poila Super.ntcndenc;a de Seguios d€ la Nacidn y la Supesinten-
dencla de Riesgos del Trabsjo, seglin corresponda, per sumas suficientss para cubric
tanio af personal defa Obra como a terceros y sus bienes, durante loda ta- ejecucion
de los trabajos. Sera obligacion del Coniraiisia informar altas/ bajas y/o cualquisr mo-
dificacion a fas ndminas presentadas al nicie de los trabajoy en el diz de ocurrancia
del cambio, '
Asimismo, 2l Confraiisia dabara declarar indsmne al Municipio de Lands con respesio

a cualquier coniingencia-que pudicra suceder.
Cada i‘nie-’lran’t‘, de ig Supervisidh de la Obra (Representants Téchico y/o Raprésen-
tamis de Obra designado) debera ser esegurado en pdliza ihdividual £n‘rans¥erib!u. _
Deberzn cubrirse los eventuales siniestros geurridos fanto en Obra como &h “ifi itne-
re . no debiznds imitarss :s’re. ceoncapin exclusivamente al irayecio eatre el domicilio

raonei de} ‘assgurado yla Obra, Los seguros contratados no deberdn conienér limi-
taciones, a¥cencionas o cendiciones gue, en atencidn a las caracieristicas de ! 3 Chra,
su jocalizacin v ’os trabajos & gjecutar, desviriden a hagan fluscria la coberitrz.com-
prometida {cofio gjemplo incluyendo pero no limitdndose.a iz exclusion de siniestros
en zonas inundables yia limikacion de-adad). &l plaze de cobartura aaoera COrrespon-
derse con =l plaze de Obra hasta la Recepcidn Definitiva de Ia misma. ka paliza origi-
nal raspeciiva debzaia ser entregada = 1a Surer\'tsmn previa veriiicacion de su ade-
cuacion alos antedichos tarminos; por parie del Municipio de: Lanys.
L& Polize de Seguro deberd conigher Una cléusula aspeciat en la que se indique qus
no poadrs ser amdadani modmcada sin previo conseniimianio del Municipio.-
*-n caso de mci.mpt roiento & lo dispuesto precedanigments; se suspendera 'a gfaty-

nde la Obrg, sin m;er‘upc:on dei plaze contraclual ¥ seran- de apllca{:ton ias. sancio-

mu_-_ legelés que cormespondan, sin perjuicic da las acclones gue ametiis f lncumpl-
miento. _
E; Coniralisia se compromete a sdecuarsy sonducta a ioda nermeativa laboral vigents,
inclovando pero no limitandose a fa de Seguridad & Migiene que results de aglicacién.
Sirinohssi vancia Seréa causa de rescision det Contrato.-

i L2 Direccién de DObra s reserva &l derecho. de' solicitar la documentzcitn probateria,
s

en.cualguizr momento del desarrolio de los frabajos sin pravie aviso.

5.12 DANDOS A PERSONAS Y PROPIEDADES
N f‘:\.“ib in icmzra-a.su debido fiampo la
d faa BHMEE GUE 82T :

dei COMITE F"’":": 5"'




08 v @ las promﬂc‘ad 50 cosas de terceros, que sg pudiaran originar por cualquier

o ALI::?
5 resarcimiento de los gafuidch

:...l.

& orodujeran, corea > por susnta gxclusiva de

Iz CONTRATISTA, Esta respensabilidad su ubsisira hasta ja Recepcion Definitiva de.

ta obra.

of COMITENTE podrg isigpsr enosu petlar, de las sumas que adeldara s CON-
TRATISTA, &l :mnor“a que astime-convenienis hasta gue 185 raci@maciones o 8c-
cionas que llegaran 3 5 formuldrsele por algunos de aquellos concepios, saan de-
nmtwﬂmﬂ“}:e resueltas v iayan satisizche a4 indemnizagionas a qué hubieren da-

o iugar en darecho,

10 CONTRALOR DE OBRA.
40.1 SUPERVIS] ON GENERAL
|29 iafeas de supervisidn general de as obras estaran o cargo del personal profo-i

1

sionsl det COMITEMTE, a cuyo efecto eniregara una ndmina del personal autoriza-

do 2l CONTRATISTA.
= CONTRATISTA, por su nadt ta dzbaca fecliar ampligmsente et comeida da {88 His-

ES,

40.2 INSPECCIONES DELAOBRA
La Inspe ccion de Obra esiatd & eargo do los Rincionarios que & designg el Munigiple
quien comunicara par nols 2 Coﬂiratr ta cumlds son las pErsonis aulorzadas para
visitar 1a Obra en sualguier momenio sin preusu ayiso v cuales estan aulorizadas para

dar drdenas escritas con caracter da Inspeceion.

0.3 RFPRFSr~’~lT”\N CNE

1 CONTRATISTA co mard hasta 1a ragepcibn deiiniiva de la obra, con un Represen-
tarte Téenico, ageptado. por &l COMITIENTE, que sera tendrd & st cargo la coriduc-
cion de los trabajos v fas iespons: ahifinades ieenmoas -CDDEEEU:BHT;:'-:S--C(E acuardo con 2

namralers e impotiancia da 03 MISMOGE, do conformidad con tadainician del Arf, 1.2

! .
‘g dsie pliggo.

10,4 PERSONAL DE CONTROL T "'ECNICO DEL CONTRATISTA

5 inn efEcios s ssigplotsr ".* :1* **r xr}' ooy i

LR s r‘t:rrzam*r- die I PN TRA ?iv_' Vi :
admmdu 8 juicls det COMITVENTE, de drofesionaies ylu _,um.us. dm gnamos al-
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10.5.CON TROLDELOS T \ABAMDS QUE DEBAM QUEDAR OCUL 703
Ef CONT RATISTA se a_ﬁs: ndrd de g murzar, rellenar v/o tapaf tos irabajos antes

da qua 2sins havan FidG r@ rla INSP, ‘:CG ON. v avisara ton 48 horas de
safen ot

inacion :Ie 3 s;euz_cr\’f narE -;*;a,t- ol copnbrol Dusde aieciuarss s 1 ocasionar

d8Mmoras e Dﬁsu:ﬂms da matern
Cn cas0 de.no hetsery, fa i
iuw-'-,, nacasario, paTE inspsccionar o tedic debidamenis 08 raba

s asto-ofiging: s274n pof sushia di P CONTRATISTA sxclusivamania.

ON hard demolar, descuprin ¢ destapar lo que
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Coptratisia rio lo sefialara oponunamﬂnte serén a.su cargo jos tranajos que fuera ne-
cesario-elscuiar, para corregir las-fallas v esos rrabajos no podran: justificar ampliacios
nes de plazo.

Ana[egameme cuando el Contransta fenga algo que gbservar 0 una aclaracién que:
padir, debsra hacerlo en el libro Noias de Pedido-

11. NORMAS Y FORMAS DE MEDIGION, CERTIFICACION Y PAGO DE LAS
OBRAS

11.1 NORMAS DE MEDICION

L.a madicion se hara por porGentaje deé obra ejecuiado, ds acuerdo alos rubids, v se
obiendré por medio de una planilia de megicion. '

11.2 FORMA DE MEDICION DE LOS TRABAJOS, EXTENSION DE LOS CERTIFI-
LCADOS '

.., Los trabajos efectuados dé acuerdo al CONTRATO serdn medides o estimados e sy

“avance, cada mes. Con asistencia y firma del CONTRATISTA o de su REPRESEN-
TANTE TECNICO, v la INSPECCION se consignaran de inmedlate sus resulizides
deniro de los cinco primeros dias habiles del-mes: siguiente al de _e;_ecu,clon_, a-losfines
de la correspondients ceriificacian. " |
Las formalidades v detalles del insirumenio en que conste e resuliado del estade de
ias.cbras se ajustardn a o esteblecido a contihuacion:
s Daniro de los ¢inco (5) dias habiies anteriores a fa fecha de cariificaeién, se
praciicard la madicién v se exigndeara s planilla de medicion de obras. '
0 Con cifa ol COMITENTE preparard el Certificado v le eritregard al CON-
TRATISTA una copig simple.
5 En caso 62 disconformidad de parte del CONTRATISTA, st extendsra de jo-
das maneres la planilfa de Medicidn con los resultados obtenidos por la i‘NQ-
ECCION, sffirendo para la .iquzdac 3n final el ajuste de las diferencia
brelas que no hublefe acuerdo.
> Los Certificados constiiuiran en tedos los casos, documenios. provisionales
para pagos a cUenta, sujeios a posteriorgs: reclificaciones, hasta tanio se pro-
duzca.ia hquidacion final.

113 PAGOS DE CERTIF I’CQDOS—A’\JTIC&POS‘FI“'AMC‘ICROS

La Certificacion vy toda {onma de page se regiran por lo que establezca, pars tal fin, &t
Pliego de Condiciones Pariiculares.

Padran prevarse aniicipos finangieros, como un porcemaje sobre el monic coh-

tractual, lo que; en su caso, seréd establecido &n los pliegos da condiciones parti-

culares. La devolucion drz! mismo, se efectuzra aesmmando de cada canificado.

deobra ei borcentaje de aniicipo, hasta compteiar el 1G0% de la certificzoion. Denirs

de fos quings {15) dias siguienies a lz firma de contrato, se emiiird un Caertificede de
Anficipe, euya impaoris seré EGUIVafenLe al porcentaje de-aniicipo acordado, que dege-
ré.ser garaniizado. en su folslidad mediante tas GARANTIAS p{evisra~.d_ei presen-
'W Bliego.
" En case de: gue por cusiquier tabsa ef COMITENTE hublera éxiendide Certificados
noy impories. suoe;;ure:, a les que reaimente: corresponman tandrd derecho’a exigir
del CONT RA*%DTA ederids de ta resiitucion de log .n,pores paCadOS d& "sa:,
tos 1nh.'e rreodonclenzas alz U7
: jc.'z“-




tat de |65 primeros credits gu ieba pcrc!b'r el CONTRATISTA. Cuanda le Cerlif-
cacidn que reste de fa cbra ho it defraer las sumas fiquidadds en exceso por
s, el COMITEMNTE intimars al CONTRATISTA para gue proceda a

Qaﬂ:‘ﬂl a2 ﬂf =5
51 caneskasien r!~'=n\rr“* r_:i fiex {10) dias de notificado. Transeurrido.dicho plezn v
; i -:"\."?.r)\"\l 4 }.-L.

prey CERCE :.dn
; w;'“: nar;;) Qu:(agr"ﬂf‘ da (‘G;L» dz ja obra v gl ‘-'Féfi\_iim?;‘ﬂ'
erming o las Esneciiicaciones Lagdiss Padicula-

14,4 EQNDC DE REPARD
En tada Ceytificado de ob 5 56 deducird el 5% 20 concepto de FONDO DE REPARO
por lz elecuciin en Hempo v iorma defog tra&a*asu

EECHD- ;-,npﬁfa-mdrgsm B iig por una s ARAMTIA constitiida 2o cualguiera de las
formas establecidas 2n st pliego o tien 'mmr'a ser conformatia: pormn za o-aval ban-
aario o DOF vEjores -Sq:ﬁ‘f"f{,‘,r‘i“‘\ ary Hidos ;Jirwmc.iasﬁ:q o nacionzles, Conf . Arl125

TEC, 2950/2001,

tas wuinas deducidas en consepto da FONDO DE REPARD ¢ la GARANTIA con

aue s2 Jo sustiitya quedais en poder del GO IMITENTE hasta 2 Recapeion definitiva...

oz la cbra. conia finalidad de constiwirse en garantia de la corrécta y oportuna eje

_f.':-:._lr;ic‘m da ios trapajos y‘ Fara hacer frante a ias-'r_e;'}aracfones e fueran Necesariss.
rare cunnde le iusren r)“der'xa_c.:izs comna asi tambigs

_; g ol CONTRATISTA no 2jedus
ra a:rorl ar al page dz. tw MuUiias gue 88 .1ubluen impuesto-an i presente pliege v

=__5Lia'. ‘no hublers satisfechn tiego de: fa fehacientd ntimacion, ¢ Glios cargos gue
corraspondan de doustds con o previsto gn el prasenig sJiiagm & en 2l 42 Condicio-

i

alares,

riay Park
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12:2 PLAZD DE GARANTIA

Durantes e plazo de GARANTIA DEL FONDO DE REPARG que se establecerd en el

pliego. dz Condiciones Particulares, contado & par‘ir deila fecha que consigne el Aciz

de Recepoith Provisoria, el CO\HRA'HST& sera responsable de la comservacion,
guarda vy vigiandia de la obra y de las reparaciones requeridas por los. defectos o

desperfecios provenientss de Ja mala calidzd de los materidles o ejscucién Heficiente

de log irabajos. La responsabllidad del CONTRATISTA, incliye i& consemvacion y

guarda, hasta la recepcion definitiva de Iz obra, de aque![as partes para la gue se
hayan sfectuadg, en su Gaso, recepciones parciales provisionales. Se exceptlan da
Ja préesente obligacion fos defectos resultantes del uso indebido de las congtruccio-
nas,

12,3~ Rth_FCIO\! DEFINITIVA:
;{anbcurrldo el penodo de Garantia la Coniratista solicitara por escrito la Recepcién
Definltiva, A tal efecio se labrard al Acta respectiva pér los téenicos que designe sl

Municipio v an presancia del Contratista y su Representante Técnico.

2.4 RECEPCIONES PARCIALES:

“-La Receticién Provisoria, serd una sola, a fa términacién total de los trabajos, aun

cuando para su ejecucmn hubieran reuldc plazos p::rcnales salve gue el Pliego de
Condicionss Partictiarss prevea recenciones parciales o que el COMITENTE las auto-
rice cuando lo consideraconvanienie.

En caso d2 Recepciones Parcigles provisicnales, cumplido el olazo de garaniiz se

practicaran, también fraccicnadamente, las recepciones parciales definitivas.

12.5 DEVOLUCICN dal FONDO DE REPARC
El importe del fondo de reparo o les saldos que hubiere de estos fmpories, ls serz

devielio a] CONTRATISTA 2 la fume de la recepcion definitiva de las cbras por g/

COMITENTE v una vez satisfechas lds indemnizaciongs por darios y perjuwios o}
cualquier oira dsuda que corra por sU cuenta,

12,6 RESPONSASILIDAD POSTERIOR A LA RECEPCION
Quieds ‘expresameante establecido, que la Recapeién Provisional o Definitiva de. las
obras ro eximée al CONTRATISTA del pago de multas que pudiaran CGTTESpor‘dCrl:

porincumpiimienio del plazo de sjecucion de-Jos rabajes, ni def résarcimiento de .oc

dafics y periuicios que le sean jmpuiables. Con posterioridad a la. recepci
definitiva, ¢l CONTRATISTA se respenszhiliza de las obras de zcuerdo 2 las pr35~
cripciones dal Codigo Civil y comercial y demas leyes vigentes.-

13. RESCISION DE CONTRATC

43.1 RESCISION.

£n caso de muerie del CONTRATISTA, ef CONTRATO qué'da'ré rescindido, a menos
que fos herederos ofrezean levar 2 cabo las obras bzjo las condigionas astmuiadas &n
aquel. ‘ _
‘Bl COMITENTE, filara los piazos da- praser aciori det ofrecimiento y podra admitidle o

i
=

oGk S
Eith owm desechario sin que, an esie caso, tengan dichos sucesares dereche & indemnizacitn

a‘auna

Em caso de sceptacidn se exigid a los suceseres gue unifiquen:su personeria ante &
SOMITENTE.

Tn szso ge guisbra, jiouidesion sin culshve o oone urﬂo vl de sereed ‘orps del COR-
TRATISTA sep.‘cduc;ré',d:a slano darechd Ta reseisién del CONTRATO. '\E_




En e} Gfima supasto; quadard supaditada ja decisibn de continuar o ne a lo'qua decida &
CORMTENTE

!

=1 Municipio tendrd derechio a resolver & Conirato 2 log siguientes casos. )
2y Cuando ef Contratisia 558 cuipatie de frauds o grave peligio ¢ conlfavenga las
obiigacionas ¥ condicionas astiptiadas enla contratacion.

b) Cuando &l Contratisia sa exceda.Sin causa justificada del plazo fjade en los Piia-
gos, para [a infciacian de les Obras.

) Cuandg-el Contratista no llsyare.a jusiificar las demoras &0 la ejetucion de la obra
en caso de qué la parle glevitada no correshondd a tiempo previsto en 108 planes de
trabajos v a juicie de la reparticion no puadan terminarse en los plazos ssiipufades.

dy Cuando el Gonatratista infringa fas leyes del trabajo.

27 Por deficienciss faieradas &n ol normal desarralie de los frabajos, debiendo haber

sida comprobardas fehacientsnrente.

4 B haber iransferido o ¢adido el sontrate zn forma total ¢ parglal,

o) Por fafencia, toncurso o Gird causa gue determing incapacidad del Contratista a

n

Qv

deeisian del COMITENTE:

Ny Cuzndo sl monto da las nalidadas anlicedas aa ur mEs calendano, wycedd sl
quince por clenio (15%;) del soial faciurado gn 2ss parfods, lodo elle sin peruitio da la
aplicacion delas sultas-en qua hubiere incurrida el adjudicaiario.

i Cuando fa-suma de ia wialidad de las penalidades aplicadas supere &l % del

oo Gl coptraid, .
ii Por disolugion oliguidacion de la Emprzsa Coniraiista,
i) Por fajta de cumpimisrio domente o Ordenes de Servicis.

13.3 CONSECUTNCIAS DE LA RESTIZIOM POR £L COMITENTE

Dispuesta la rescision daf CONTRATO gor ot COMITENTE, 2lid tendra las conse-
cugniclas 8 continuacion sefiaiamn,

A) FJ CONTRATISTA respondéra por los perjuicios aus sufra ¢l COMITENTE a
causa dal nuevo CONTRATO glié se celebre para 3 soniinuacidn de las obras o par
i gjucucidn direcia de ias mismas, ton s siguienies alzancas:

1°) En los supussips QUE £ CONTRATISTA SitA CULPABLE DE FRAUDE, GRA-
Vi NEGLIGENCIA © CONTRAVENCION A LAS OBUIGAGIONES CONTRACTUA-
LES o que SF EXCEDA DEL PLAZO FPARA £LINICIO DE LA OBRA indepsndienta-

tingiries, oerdard el fonds d2 CARANTIAL
; Snte parderd o

s axnedieran daf

= dzf pago d9 los dafes

T B ing dernds o2 :
fonda de GARANTIA Y fespof gor ¥
mofta de dicho fondo.

8y Ef COMITENTE tendrd derecho al uso, st asl o estima canvaniente, de lao las.
patertes qile putlisran amgarar 2 matenales, slomenios o sisle
nubiers usado o previd | CONTRATISTA pors fa abrd i
) Bl COMITENTE tumard, si i or&s zopvenisnks, i

S

foy crinpt

SoNinUSsT

n pad-los sl ENTE reciba, 2n g

£ s L L L
ia figuidastn .
. & herasul

RATISTA tendra t

ninddas y obras in-
i e los trapaos,




a) Cuando sl COM|TENTE suspenda por mas de ires. (3} meses ja ejécucidn de izs
obiras, salvo ra cnes dé& fuerza mayor, por hachos :mpre\ns*os 0 gue previstos no pu-
d‘eran evitarse. b) En caso fortuiio o de fusrza mayér, gue imposioilite ef cumpli-
miierio de las obligaciones emementﬂs del CONTRATC. ¢) Cuandd =] GONTRATIS-
TA se-vea obligado por causas [mpurabies al GCOMITENTE a suspender Ias obras por
mas de fres (3) meses o:a reducir el ritmo previsto eh més da un 30 % duraniz eua-
tro (4} meses, como consecuencia de la falia- de cumplmiemo en termingc por parte
del COMITENTE de la entrega de los giementos o materiales que 5& hubiere compro-
metido

13.8 CONSECUENCIAS DE LARESOLUCIEJN POREL CONTRATISTA

Producida la resolucién del CONTRATQ, en virtud da las causales previsias en sl ar
tieulo anterior; glla tendrd las siguientes.consecuencias:

a) {iguidacion a favor det CONTRATISTA, previa valuacion practicada de. comdn
acuerdo con &l, sobre la base de.ios precios, costos y valores de plaza de los mpor.

\Les de los equipos, herramientas, instdlaciones, Uiiles y demas enseres necssa-

Fios para-las obras, que el COMITENTE adqurera y el CONTRATISTA no désee rete-
nEr.

by Liguidacion a fayor det CONTRATISTA, del importe delos maieriales V pariss cont-
ponerites acopiadas y las contratadas, en elaboracion’o en stock que s8an recibi-
dos'y nacesarios para fa gjecucion de la obra a los precios de contraio

z} Trangizrencid al COMITENT E, gin pé rdsd:z para el CON:?ATiSiA de los corira-

tos calebrados por-él, para la sjecucién dz les obras.

< d} 8Fhublere trabajos. sjscutados, t CONTRATISTA debers retueri de inmadisie i

Recepc;m Provisicnal de los mismos, debiando: realizarse su Recepcitn Definfijva
una vez vencide &l p{azo de BARANTIA,

&) Uquidacian afavor def CONTRATISTA ds los Gastos Gaperales comprobados,

9 No se figuidard a favor del CONTRATISTA suma algunie por oiros concepios que los
enumeradoes-en aste articula,

136 INVENTARIO

Hacha la comunicacién de rescision o resolucisn del contrato, el COMITENTE iomarg
posesmn de I2s obras en 2l estado en ‘que se encueniren y {evantara un inveniano de
las. obras u;==cu zdas v de los materigies, herramientas, equipos v cugiquier ofro sle-
mento qus'se encueniré en la obra, a cuyo-fin.cifard:en forma fefiacienie al CONTRA-
TISTA con antelacion de ires 3 dias nabiles para que concurra., Siel CONTRATISTA
ng goncumiera a la citacion, que sa le efeciuare, se& le tendrd por aceptanie’ dal -
ventaric que af COMITENTE practicara, sin- dereﬁho 2 reclamacion alguna, Jabrérn-
dose el gciz ante ESCF’baﬂO publica,

13.7 REMUNCIA AL DERECHO DE RETENCION
I CONTRATISTA tenuncia al ejercicio del derecho de retencidn, tenio coma sobre los
materiales v consiruccionss.

QGG 13.8 LIQUIDACION DELOS TRABAJOS
N S coMITENTE practicard asimismo Iz fiquiddcicn de los ' trabajos ejscuiados y emi-

{ i rr\_,u

nados por & CONTRATISTA con c:fi"E}QIO 2l CONTRATO yde terminard las casiida-
des. v classs de trabajos inconel uscs, maisriales, partes companantes o impie-
bra 508 mﬁzsr':’fﬂs gnagras, panes

(;: '4:

meniog :nua-marmdos & indispensables para iz ¢
semponeniss o implementados no eceptados jelol MYENTE, seran rstirddos. &
ia ohra oor ol CONTRATISTA a su cosia, dan r::: dei r.:rmmc: de dish {10} digs 2
X § ‘
' »‘% i
¥hoAy ‘u;



contar desde la netificacion fahacienis que reciba del COMITENTE. Los traugjos:
no aceptados serdn demalidas por at CONTRATISTA, también dentro de los disz
{10} dias d2 notificados en forma fehacienta; Si vencide el-iénnino el CONTRA-
TISTA no retirara-ageliod matarizles, gnseras, Daries somponantes o implemenies, o
na demoliera los trabajos aludidos, al COMITENTE, podrd proceder, st necesidad de
interpelacion Siguna, i relip © demolicion. imputandose los gastos que slio damands
al CONTRATISTA. _
Fi imporie de la liquidacion de lis trabajos sjecutados. que fueran aceptados tanto los
safminados como jos incenchiscs, parigs camponaniss, materialgs y gnseres
aceptedos @ precias ds Lavalig, constituiré un crédits a faver del CONTRATISTA,
pravia deducsisn de 1os pagos efectuades a tuenta. '

et credito cuando la Restision hubiers side-causada por g} CONTRATISTA, quatiara
pendlente de pago hasta fa tBrminacion y liguidacion final dg los trahajos, para respon-
der por excadente de costo de eslos, ¥ de los peduicios que se onginan puf las resci-

siones. del CONTRATO o (a mata sjecucidn de lps trabajos hechas por el CONTRA-

i
H
P

TISTA vy ias penalidades que pudieran estar impagas, Si &n sl case antedor fas st

mas retenidas no bastaran pars cubric fos mayorss desembolses Y périvicios gue la;
Rescision afecte al COMITEMTE, 2! CONTRATISTA debard abonar l saldo que por:
aste concepto resulte. £n aingln caso, ingtuyingdo -tz rescision fundada en (AZ0NEs 48

mérfto, npo_r'%unidad ylo conveniancta, se reconaeara sima algina en coneepio de lU-
orocesante. '

43.9 AVALUO

4

£1 avaitie requeride sg realizars ool media de pedtos qombrades uno par.

cada parte. B perito propuesia por el COMITENTE partenecers al piantel del
personal de lg Municipaiidad salvo que «f COMITENTE decida dadd (4 especialidad
designar otro pefile &, dsos Bftctos, v debera posear incuymbencia profesional én a2

materia, En el caso de disconformidad enfre ailes, tendra validez el avalto efsctua-.

do per i perito propussts por 2l COMITENTE.

1340 RESCISION POR CASE FORTUITC O FUERZA MAYOR |
Serd asimismg. cusat de esdisiin st 250 furtaiio o fuerza mayor Que imposibilite el
cumplimiznio del conirato. En sgara al contratisia la obra que
tuibizra sjecutado conforme 3 18 s el conirato v 108 materiales aco-

TR F o : g ” L .
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14 DISPOSICIONES YARIAS

44,1 EXTRACCIONES Y DEMOLICIONES

3i parg Haver a cabo la obra contratada, fuera nocssario _e_f_e.c‘tu-ar-éxifact:_e‘ones o, da-
raoliciones, segin loindiguan 0% pianos y documentacidn respactiva, s gesios

i deranden los trabajos, 2taran o CHYD dal CONTRATISTA.
Fale debard dar sl mets sizate de las demoliciones ¢t dasting que s2 da-

repmne 2n £ Fiagh e Dondicione

LTS,
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én, ampliacidn 6 modificsticn, debeman 8
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Todo matarial provisio o'irabajo ejecutade en vitud dé gsie ariiculo, serait de la cali-
dad, tipo y demds requisites squivalentes . ahalogoes 2 los axisterites. ssgln cormss-
ponda, a juicio del COMITENTE.

14.3- PAGO. DE DERECHOS Y TRAMITES!

£} Cantratisia deberd realizar iodos los frémites, como asi fambién comerd por su

cuenta-el pago dg derechos Y toda otra-obligacién necesaria para pParmisos;, inspeccio-
nes, aprobacjones, gue sea ingtudible realizar @nte entidades Oficigles Provificiales,
Naﬁlonaiﬁs. Municipales, Empresas provesdoras de enerdia sfécirica, gas, teléfonos: y
ioda otra que corresponda

No se le raconocerd &t CONTRATIS!A ampl:aczon de plazos por airascs en {8

obfencmn de los penmises de inspeccion, aombacmnes y/o cuaiguier aire circunstancia:
que.pudiers argurnentar.

14.5.8ISTEMAS PATENTADOS

"-Los derechos para i emples 8 1as. ebras de articlios o disposilivos paigntados,se
nconsmeran inctuides en Jos precios del CONTRATO. El CONTRATISTA, ‘sera
nico responsable por los reclamos que provengan por-el usorindebido de paten-

ies. En ceso de feciamaciones ¢ demandas por este concepte gque prosoperen,

el CONTRATISTA se obligz a restituir at COMITENTE todo imperte al que hava

sido condenado y c::emvams:nte pagado camo asimisma, todos los gastos y cosios

Tus de elt aCSUl‘& sin uer“ rjofo de'iniclar 1as ac ciones .ege 38 COTrEa’:}DWd‘“n"ﬂ‘: oor

'0*: perjuicics: ‘sufridos. En caso de Rescisibn del CON’ FRATO, el COMITENTE fencré
derechm a continuar los frabajas utifizando las mismas paientes que hubiese
previsio uiilizar e CONTRATISTA. Por lo tanio el CONTRATISTA deberd praviamen-
te & le uiliizacion en 13 obra de materiales 0 mélados protegidos por patenies, hacer

conocer al COMITENTE las condicionas an qus ha sido convanido su uso, v presen-
iar fa copfommidad egeiita de sus itilares para acordar fas. mismas ‘coridiciches de
Utilizacidn al COMITENTE, an caso da rescision.de CONTRATO,

14,5 PLAZOS )
£l eomputo ‘dz indos los plazos cdnsignados en sf prasente Plisgo-de Condicienes.

‘Gerjerales, s&ra en dias habzle:. @& 8xcapdion de las dlsposzcmnes que en jorma . ex-

présa sefalen que seiraia de dfas: corridos entre allos los inkdbiles.

14.7 RECLAMOS |
Los reclamos del CONTRATISTA, para cuys preseniacion no se establezcan plazos

-an oiras partas de ssia P{ iege de Condiciones Particulares, deberdn ser interpuestos

dentro de fos tr28 (3) dias habiles de producide &l hecho gue Jas motive, G;Ledendr‘

‘ebiigado a :unaer‘os debidamente, con determinacion da valores, espacies, elc,'en

un piazo de cinco (8) dizs habiles contados @ pariir del véncimiento det primer tér-
mine. Si no lo hiclere perdera su derecho.

B 148 SOLUCIONES 3"' D%‘J...\GENC .‘-’-‘-.::

_"o de ;’a c:.r’ dad ge !os ,narenei sy pﬁﬁes compon_er c;‘S' !3 so!;dez. / corredia e;es=1~

cidn de las astruchiras ;' e fa rmemreea ion de 138 normas ge mensura,
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s&n da interoretacion fegal, & CONTRATISTA dﬂbara_
cu' sicrdto arite of COMFTENTE. Ef -mismo 1o podra sUs-
un parcialmeame, con 8l pretsxio d2 qus exisian :;‘{e,ge oias
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nendientes, bejo pena & ; apficacion de las, quitas fijadas, y sin que dicha sangion
intsrrumipa 8/ plaze de ssminacian de las abras,

14,9 DERECGHOS DE PRESENTACIOM

La presentacion de la SROPUESTA. no crea deretho dlgunc a favor det PROPO-
\EE:NTE para Su ageptacin por parig de la M unicipalidat, la cusl se reserva ademas
ol derecho de rgauer 2 CROPONENTES vy ADJUDICATARIOS, fos andlisis da
pracios, de fleins 2 nror-'rzuun U considare convenianie.

14.10 COMPETENMCIA HInicial
Parz iodas aquellas cug shonas . iudzuales fag partes g8 sgmeien, con: ranuncia e

presa de. cuaiquie offo Tiero, 2 fajur istlicoion de fog Triounales Contenciose Admi-
nistrativos de ta Pravines s Suenss Alres, con asiento &n la cludad de Lomas de
Zamora o fos que en e =i fituro fos raemmiplacen, con renuncla exgiesa & cualquier oo

fusro o jurisdiccion distinia que por cualquier causa pudiera correspondnrie constj-
tyenda- domicilios especaias 8n los intdicados ui-stipra yioen of gua indinuan a0
OONTRATO an caso ds dus ariiirse y.en 103 gue sarén validas todas fas notificacio-

nss fahzcientss que S8 Wiraca entre elias sean 1as mismas judiclales o ext ghudicia-
les salvedas nolificacionss judiciales. que sa reslican a la Municipalidad de Lands,

s cuzles deberan ser :Euculcmas en Hipdlito Yriguven 3863 de ia cludad de Lanus,
Provincia de Buerniog AirEs.

14.12 VERIFICACIONES COMTABLES
£l COMITENTE dispongié y ef CONTRAT! STA zeepiara la compulsa de fibros, v
saciones contabiss, &ic..con relacion a las obrss coniratadas, debis ndo of CONTRA-

TUSTA fadilitar fas faress, poniendc a umposrcmn del COMITENTE én cualguisr mo-
mento los elemenios qus &ste estime rizeesarics.

15, SANCIONES ¥ MULTAS
Lz demora gn ke inicizton, dasarroiio o terminacisn de los tral ba,lo gon respecto &
ins plazos astipulados, § wdo nruma’imqwr) contraciual dard lugar & fa aglicacion

de las santionsa gue nas. abaig se detglian, sir que -eh ningdn caso. fos "?:oﬁJCS

puedzn ;ustmaarse por 8 solo hecho de ne habey recibide el CONTRATISTA Gdve
tanciHs o mmunqceam

el 2ol véhr*'i"ni-’an‘; riu
mvrmai y por es¢ solo *

dardn- oi:hgado a pagas sin necesidad de imerpelacicn previg alguna.
dna vez pussio BN obfo sl aquips rmmmu previsin bor el Pliego de Bases y Condicio-
nes ¥ aprobado por fa 5 pspeecion, @sie no podr;t ar retirade sip avtorizacion de iz
misma, so pe_na de {s8 mu:u,s que pot plisge de bases Y gondiciones particutaras se
;s o0 S m*.o; 7asion debida, 13 Diraccion aglicard mukas

r B R Y Rt e e
i ofal mpoits iR deag ssm. segun & e

fizn. BT casg de
LIVES WDIAGEVAT
'f"i",—r']‘J} ! ’1& I;J ‘ f'!::ct‘
105 piagos gsiablapsan iz
Al serd actualizade 3 b
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Las mulias aplicables serén aclualizadas mensualments'y en la forma detamminada
por este apartade; con los sucesivos' ceriificados de obre y mayores costas que se
Vayan emitlendo
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Asimismo, s podrin determinar multzs en et Pliegade Bases y Condigiones Particu-
feres.

15.1 HECHOS QUE PUEDEN ORIGINAR SANCIONES: _ .
Pueds dar lugar a sanciones tode incumpliminio de clausulas coniractuales, de O
denes de Servicic o de ambas.

' SANCIONES DISCIPLINARIAS'El Contraiista y el Profesional responsable, seginla:
gravedad de |a falta, serdn pasibles ds ias siguienies sanciones:

a) Hamado de atencidn; b) apercxb]m}cnto, c} suspensidn del Regisiro de Licitadores
de uno {1} a cinco {5) afgs..

La suspension no impide 1a continuacién de |z Obra conirdiada pero nc parmie. al
Copftratista ni al Profesiongl responsable, infervenir en nuevas dilaciones deia Muni-

c'pahdad duranie ia suspemlon i inictar trémitss por-cuesiiones ajenas a la cbra en

- gjecucion. Si'una sanclén disciplinarta grave hubiera sido metivada directamants por

ﬂl Prores;onai res;:onsab}e.,:.a}..Mun_tc_tpm-_p_odfa_ reqierir s sustifucion,

.—TP! ICACION DE LAS SANCIONES: Las lamadas de atencién, podran ser aplicadss
direCEamenL oor la Inspaceidn de a Obray los dparcibimienios por Resolusidn dg ia
e Re_par'lc_ron,_i:a qua dara cuenia al Regisiro de Licitadores.

8.2, MULTAS
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LANUS
MUNICIPIO

Municipio de Lanus

Secretaria de Desarrollo Urbano

Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura
Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: “PUESTA EN VALOR Y ADECUACION DE LAS INSTALACIONES EN E.P.
N°39/E.S. N°37 — LANUS ESTE”

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES LEGALES
PARTICULARES
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ARTICULO 1° - OBJETO DE LICITACION:
El Municipio de Lanus llama a Licitacion Publica para la obra “PUESTA EN VALOR Y
ADECUACION DE LAS INSTALACIONES EN E.P. N°39/E.S. N°37 — LANUS ESTE”

ARTICULO 2° - SU UBICACION:

La Obra que se licita comprende los trabajos indicados en las Especificaciones Técnicas
Particulares, a ejecutarse en el establecimiento educativo objeto del presente, E.P. N°39 y E.S.
N°37, ubicado en la calle Cazén N°510, Lanus Este.

ARTICULO 3° - PRESUPUESTO OFICIAL:

La Obra segun Presupuesto Oficial asciende a Pesos sesenta y siete millones setecientos
cuarenta y siete mil cuatrocientos sesenta y cuatro con 00/100 ($67.747.464,00). -
Encontrandose previsto un Anticipo Financiero del 20% del monto adjudicado. El monto
incluye el valor del Impuesto del Valor Agregado y demas impuestos, tasas y contribuciones
aplicables conforme a la normativa vigente. —

ARTICULO 4° - SISTEMA DE COTIZACION:
La obra se cotizara por AJUSTE ALZADO. -

ARTICULO 5° - FORMA DE COTIZAR:

Los Oferentes cotizaran de acuerdo a la Planilla de Cotizacién que forma parte del presente
Pliego de Bases y Condiciones. Las mismas deberan acompafarse de los Analisis de Precios
de todos los items que integran la planilla de cémputo y cotizacion, los mismos deberan
encontrarse desagregados en todos sus componentes, incluyendo cargas sociales y ftributarias,
presentando ademas las Planillas de Materiales, Equipos, Mano de obra y Cuadrilla Tipo.

Debera tenerse especial cuidado al presentar las Planillas de Cotizacion, que no debe
modificarse: el listado de tareas, las unidades de medidas y las cantidades, caso contrario se
desestimara la oferta. Por lo tanto, los computos expresados en el Presupuesto Oficial formaran
parte de la documentaciéon contractual y se utilizaran como base para las certificaciones
parciales.-

ARTICULO 6° - VISITA DE OBRA:

El interesado en realizar una oferta debera visitar la obra antes de cotizar. Es obligacion del
interesado recoger del lugar en que vaya a realizarse la obra toda la informacién complementaria
que pueda obtenerse de la observacion del terreno y sus adyacencias, como asi también por
referencias de terceros; sobre aprovisionamiento de materiales, personal, provision de agua y
energia, vandalismo y cuantos otros antecedentes puedan permitir una exacta apreciacioén de
las caracteristicas de los trabajos, sus dificultades y su costo.

Asimismo, deberan informarse respecto de la naturaleza del terreno y del subsuelo, sin que estas
informaciones substraigan de la responsabilidad del proyecto realizado por organismo del
comitente.

De la visita de obra debera dejarse constancia en un Acta, que se extendera por duplicado, la
que sera firmada por el interesado o su representante, debidamente acreditado, y el veedor del
Municipio de Lanus designado al efecto. Dicha acta debera acompafiarse junto con la
documentaciéon que debe presentarse al momento de realizar la oferta.

En consecuencia, no se aceptara bajo ningun pretexto desconocimiento de la obra, su estado y
caracteristicas particulares, por lo que se considerara que su oferta incluye todas las
reparaciones y trabajos necesarios de acuerdo con las reglas del arte, aunque éstos no se
mencionen en la documentacion del presente pliego y/o el Pliego de Especificaciones Técnicas.

ARTICULO 7° - CONFECCION, CONTENIDO Y FORMA DE PRESENTACION DE LAS
PROPUESTAS:

Los oferentes deberan presentar, acompanando la documentacion requerida en el Sobre N°1
segun articulo 3.5 de las Especificaciones Legales Generales, a fines de cumplimentar los puntos
estipulados en el Anexo de Evaluacion y Calificacion:
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e Copia certificada de los tres (3) ultimos Balances legalizados por el Consejo Profesional
de Ciencias Economicas. -

¢ Antecedentes fehacientes de obras similares ejecutadas solamente, para los puntos B.1.2
y B.1.3 (No debe incluirse documentacion de obras contratadas por el Municipio de
Lanus). -

e Organizacion funcional de la Empresa y Antecedentes del Representante Técnico, Puntos
B.2.1yB.2.2. -

e Listado de Equipo, Punto C.1. -

Plan de trabajo y Curva de Inversion, EN PORCENTAJES, Punto C.2.1y C.2.2. -
Procedimiento, Métodos y Medios, Punto D.1. -

Normas de Seguridad, Punto D.2. -

DDJJ, de juicios pendientes con la Administracion Publica, Punto E. La inclusion de datos
falsos sera causal de inhabilitacién de la oferta. —

Presentar, acompanando la documentacion requerida en el Sobre N°2 segun el Articulo 3.5
de Bases y Condiciones Generales:

¢ Analisis de Precios de todos los items que integran la planilla de computo y cotizacion, los
mismos deberan encontrarse desagregados en todos sus componentes, incluyendo cargas
sociales y tributarias, presentando ademas las Planillas de Materiales, Equipos, Mano de obra
y Cuadrilla Tipo. -

ARTICULO 8° - INSCRIPCION EN EL REGISTRO DE LICITADORES y CAPACIDAD
TECNICO FINANCIERA:

Todo oferente debera estar inscripto en el Registro Permanente de Licitadores y/o Proveedores
del Municipio de Lanus o estuviese gestionando su Inscripcion, la que debera estar resuelta antes
de la Adjudicacion; asi como también en el Registro de Licitadores del Ministerio de
Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires y/o Registro Nacional de Constructores de Obras
Publicas.

CAPACIDAD TECNICA; Igual o superior a $ 67.747.464,00. -
CAPACIDAD FINANCIERA ANUAL; Igual o superior a $ 270.989.856,00. —

ARTICULO 9° - FIRMA DEL CONTRATO:

Se realizara de acuerdo al Articulo 5° de las Bases y Condiciones Legales Generales, dentro de
los cinco dias habiles posteriores a la notificacion de la respectiva Orden de Compra a
requerimiento de la Secretaria de Desarrollo Urbano. -

ARTICULO 10° - ANTICIPO FINANCIERO:

Se dara un Anticipo Financiero del 20%, el que sera deducido de cada certificado en forma
proporcional al mismo. - Sin perjuicio de la Garantia establecida para la suscripcion del Contrato,
la Contratista debera constituir una Garantia por el total de dicho monto. La misma debera cumplir
con lo especificado en el Articulo 1.5 del Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales.

ARTICULO 11° - PLAZOS:
Se establecen los siguientes:
a) Plan de trabajos y Seguros: Debera presentarse dentro de los diez (10) dias corridos de
perfeccionado el Contrato, el plan de trabajo definitivo, Seguro de Responsabilidad Civil,
Seguro de Accidente de Trabajo para Representante Técnico, Némina para del personal
a afectarse en Obra con el Certificado de Cobertura de los mismos en la ART y SVO a
aprobar por el Municipio. En caso de rechazarlo, la Contratista podra presentar una
nueva propuesta dentro de las 48 horas corridas. —
b) Plazo de ejecucién: Los trabajos seran ejecutados en un plazo de NOVENTA (90) DIAS
CORRIDOS, contados a partir de la firma del ACTA DE INICIO.
c) Acta de Inicio y replanteo: La misma sera firmada una vez aprobada la documentacion
del item a.
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d) El plazo de conservacion: Sera de TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO (365) dias
contados a partir de la fecha de la Recepcion Provisoria total de la Obra. Durante ese
lapso la Contratista estara obligado a efectuar repasos y/o reparaciones si se
comprobaran deficiencias en el comportamiento de las obras. El costo de esos trabajos
sera afrontado exclusivamente por la Contratista. Si éste no los realizara, previa
intimacion y vencido el plazo otorgado para su ejecucion, el Municipio podra efectuarlos
por cuenta de aquel. El importe resultante sera descontado de cualquier suma que tenga
al cobro la Contratista o, en su defecto, el Municipio podra hacer uso de la Garantia de
Contrato. -

Las penalidades aplicadas a la Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales y
Particulares establecidas en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el plazo contractual
establecido para la ejecucion de la obra.

ARTICULO 12° - REPRESENTANTE DE LA CONTRATRISTA:

La Contratista debera tener en obra, en forma permanente, una persona autorizada y aceptada
por la Direccion de Obra, que lo represente cuando deba ausentarse y con quien la Inspeccion,
pueda entenderse de inmediato con respecto a los trabajos que se realizan. El Representante
tendra las debidas facultades para notificarse de las Ordenes de Servicio, darles cumplimiento o
formular las observaciones y pedidos que las mismas dieran lugar. En este sentido queda
establecido desde ya que, la Contratista acepta la responsabilidad derivada de los actos y
decisiones que tome su representante en la obra, sin limitacién alguna. En caso que el
Representante designado deba ausentarse, debera designar una persona idénea en su
reemplazo. —

ARTICULO 13° - REPRESENTANTE TECNICO Y DE HIGIENE Y SEGURIDAD:

La Contratista debera contar durante la ejecucion de los trabajos, con un Representante Técnico
matriculado en el Colegio de incumbencia segun obra, asi como también un profesional gasista
matriculado quien debera estar registrado en la empresa distribuidora de servicio de gas
“Metrogas”, e inscriptos en la Caja de Prevision Social, de acuerdo con la Ley 12.490. Asi como
un Representante en Seguridad e Higiene matriculado en el colegio correspondiente. Quienes
deben estar presentes en la obra permanentemente. -

ARTICULO 14° - FORMA DE PAGO:
La ejecucion de los trabajos se pagara por Certificados de Obra mensuales, debidamente
confeccionados por la Contratista y aprobados por la Inspeccion de Obra.

La presente Obra se financiara con partidas pertenecientes al “PRESUPUESTO
EDUCATIVO DEL GOBIERNO NACIONAL”

El pago de los Certificados se efectuara dentro de los sesenta (60) dias de la fecha de su
aprobacion por parte de la Direccion de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar, previa
deduccion de la parte proporcional del Anticipo Financiero.

Cada Certificado debera estar acompafado por una muestra fotografica del avance de obra y se
presentara con su correspondiente factura emitida de acuerdo a normas vigentes de la
Administracion Federal de Ingresos Publicos (AFIP). Asimismo, debera acompariar Nota con
caracter de Declaracion Jurada con la nomina del personal afectado a Obra, Formulario 931 con
noémina, comprobante de presentacion y pago, Certificado de Cobertura con némina del Seguro
de Vida Obligatorio y A.R.T. correspondiente al periodo certificado. -

ARTICULO 15° - MEDICION Y CERTIFICACION:

Dentro de los cinco (5) primeros dias habiles posteriores al cierre del mes calendario de ejecucion
de trabajos, se procedera a la medicion de la obra ejecutada, la que se realizara con la
intervencion de la Inspeccién de Direccidon de Obra y el Representante Técnico de la Contratista,
labrandose el acta respectiva.
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Si al sexto dia habil no se presentara el Representante Técnico de la Empresa Contratista para
la medicion, ésta se realizara de Oficio por el Inspector Municipal.

Se entiende por obra ejecutada aquellas cuyos elementos se hallan colocados en la misma, en
el lugar y en la forma que ocuparan definitivamente de acuerdo con la Documentacion Legal y
Técnica del Contrato. La medicion y Certificacion se ajustara al precio unitario que se especifica
en este Pliego, incluyendo, ademas, materiales y mano de obra especificados y, todas las tareas
anexas que permitan habilitar la obra de acuerdo a su funcion.

ARTICULO 16° - CARTEL DE OBRA:

La Contratista debera emplazar en el lugar y forma de colocacion que la Inspeccion de Obra
determine un cartel, cuyo disefio se enviard mediante correo electrénico por parte de la
Secretaria de Comunicacion del municipio.

En caso que el cartel fuera robado o se deteriora con anterioridad a la finalizacién de la obra
debera ser reparado, reemplazado y/o instalado mediante el mismo procedimiento y en idénticas
condiciones y en forma inmediata.

La Contratista asume toda responsabilidad civil derivado de la existencia y colocacion del cartel,
garantizar que el mismo no represente peligro ni perjuicio para comunidad, asumiendo y
cumpliendo todas las normativas de seguridad que protegen al transeunte y transito de
accidentes o cualquier otro tipo de inconvenientes, y contratando los seguros existentes para tal
efecto. En el supuesto caso de que se registraran inconvenientes con el mencionado, la
adjudicataria asumira los costos econdémicos y responsabilidad judicial que derivasen del hecho.

ARTICULO 17° - IMPREVISTOS DE OBRA:

Todos los trabajos que, no estando indicados en los documentos contractuales, fueran no
obstante indispensables para que las obras respondan a su fin no seran considerados
imprevistos de obra, debiendo la Contratista efectuarlos sin cargo alguno para el Municipio.

Cuando se debieran realizar trabajos contemplados en la “Planilla de Cotizacion” en cantidades
que superen a la obrante en dicha planilla, se podran compensar con los remanentes de otros
items cotizados en la Propuesta, sin superar el monto del Contrato.

Se podra ampliar o reducir hasta un veinte por ciento (20%) la obra contratada ya sea en plazo
o monto del contrato, de conformidad al Art. 5.6. del Pliego de Bases y Condiciones Legales
Generales. Las ampliaciones de Plazo deberan ser solicitadas por la Contratista por una Nota de
Pedido acompariada de la documentacion que avale la solicitud. —

ARTICULO 18° - CONTRATACION DE SEGUROS:

Segun Articulo 9.11 del Pliego de Bases y Condiciones Legales Generales para Licitaciones
Publicas de Obra Publica, los mismos deberan alcanzar el plazo de cobertura hasta la Recepcion
Provisoria.

ARTICULO 19° - CAUSAS INADVERTIDAS DE RECHAZO DE LAS PROPUESTAS:

Las causas de rechazo que pasaran inadvertidas en el Acto de Apertura de las Propuestas
podran surtir efecto posteriormente, si se comprobare su existencia durante el estudio de las
mismas. -

ARTICULO 20° - REMOCION DE INSTALACIONES DE SERVICIOS PUBLICOS:

La remocion, recoleccion y toda otra tarea que esté referida a las instalaciones de servicios
publicos (agua, luz, cloacas, gas, teléfono u otros) cuando no sean objeto mismo del trabajo
licitado, debera ser autorizada por el Municipio, debiendo realizarse por cuenta y cargo de la
Contratista. Se admitira la ampliacién de los plazos de ejecucion, por la causa precedente en los
siguientes casos:

1°) Cuando el plazo que demanda la remocién no se haya contemplado para la fijacion del plazo
de ejecucion de la Obra.
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2°) Cuando la autorizacion del Organismo titular de la prestacion del Servicio a que pertenece
la instalacion, demore o interrumpa el Plan de Trabajos. -

ARTICULO 21.- DESVIO DE TRANSITO:

El Contratista sera el encargado de solucionar, previa consulta a la Inspeccion de Obra, los
problemas ocasionados al transito automotor, por el cierre de las calles debido a la ejecucion de
los trabajos. Correra a su cargo la sefializacion de los desvios.

ARTICULO 22° - MATERIALES DE DEMOLICION Y DESMONTE:

El lugar de descarga de excedentes de obra quedara a cargo de la Contratista la cual dispondra
de ellos salvo expresa disposicion en contra impartida por la Inspeccion actuante y/o por
indicacion de la Secretaria de Desarrollo Urbano.

ARTICULO 23° - TRANSPORTE DE MATERIALES:

Se considera que la Contratista, al efectuar su oferta ha tenido en cuenta las condiciones
existentes para disponer de medios de transporte, por ello, no se admitird reclamo alguno por
modificaciones de precios con motivo del cambio de medios de transporte. -

ARTICULO 24° - LAS PENALIDADES NO MODIFICAN EL PLAZO CONTRACTUAL:

Las penalidades aplicadas a la Contratista por el incumplimiento de las Bases Generales y
Particulares establecidas en el Pliego, no suspenden, interrumpen ni amplian el plazo contractual
establecido para la ejecucion de la obra. -

ARTICULO 25° - NUEVOS PRECIOS UNITARIOS:

Cuando sea necesario establecer precios por aumentos o reducciones de items contratados o
creacion de nuevos, se ajustaran a lo determinado por el Art. 146 de la Ley Organica Municipal
y, de ser necesario, supletoriamente a lo establecido por los Art. 33 y 34 de la ley de Obras
Publicas y su Reglamentacion, por el Decreto 5488/59. —

ARTICULO 26° - CONSERVACION DE LA OBRA:

Una vez recibida la obra en forma provisoria, total o parcialmente, se procedera a inspeccionar
periddicamente la misma, a fin de constatar si la Empresa cumple con la conservacion
permanente. Las Inspecciones se realizaran cada tres meses, extendiéndose los respectivos
certificados de conservacion hasta la recepcion definitiva. Si al realizar la Inspeccion trimestral
se constatara que la Empresa no cumple con la conservacion permanente de la obra, se intimara
por diez dias para que la ejecute, de no realizarla se incrementara el plazo de conservacion total
en tres meses, correspondientes al periodo de conservacién no realizado. En caso de
incumplimiento se realizaran los trabajos con cargo a la Contratista.-

ARTICULO 27° - AMPLIACION DE PLAZOS:
Las ampliaciones de Plazo de obra deberan ser solicitadas por la Contratista por nota,
acompafada de la documentacién que avale la solicitud.

Si durante el plazo de conservacion de la obra se hubiera requerido reconstrucciones o
reparaciones de alguna importancia y que, a juicio del Municipio, hicieran aconsejable la
ampliacion del plazo de conservacion, ya sea para una parte o el total de la obra, se le
comunicara al Contratista, con la indicacion de la parte afectada y el tiempo de ampliacion.

Las parten reconstruidas se consideraran como obra nueva y para ella, el plazo de conservacion
sera equivalente al plazo de conservacién fijado en el Pliego. En estos casos, cuando la
afectacion fuera parcial, el Contratista al vencimiento del plazo de conservacion original, podra
pedir la devolucion de la Garantia de Contrato contra depdsito de una nueva Garantia que, cubra
la parte de obra afectada por la ampliacién del plazo de conservacion.

ARTICULO 28° - DEVOLUCION DEL DEPOSITO DE GARANTIA:
La Garantia del Contrato sera devuelta a la Contratista con posterioridad a la emisién del Decreto
convalidatorio del Acta de Recepcion Provisoria de la obra, y la Garantia de Sustitucion Fondo
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de Reparo sera devuelta con posterioridad a la emision del Decreto Convalidatorio de la
Recepcion definitiva de la Obra. —

ARTICULO 29° - PLANOS CONFORME A OBRA:

La Contratista debera presentar planos conforme a obra y/o material fotografico (segun
corresponda) respectivo del estado de la Obra antes de realizarla y después de la ejecucion de
los trabajos. No se otorgara ninguna Recepcion Provisoria, Parcial o Total, sin el
cumplimiento de lo establecido en el presente articulo. —

ARTICULO 30° - VIGILANCIA EN OBRA:

La Contratista es la unica responsable por la vigilancia de la obra y ejercera los controles
necesarios en los lugares de acceso a la misma. Salvo que otro elemento de la documentacion
contractual indique otra cosa, la vigilancia implicara el servicio de sereno, a su exclusivo cargo y
hasta la recepcioén provisoria de la obra.

La Contratista adoptara medidas de seguridad para evitar hurtos, robos y/o deterioros en la obra
y obrador de los materiales, elementos, equipos, herramientas, enseres, etc. tanto propios como
ajenos.

La Contratista impedira el acceso a obra de toda persona ajena a la misma.

La Contratista sera responsable por las pérdidas, sustracciones, hurtos y robos que puedan sufrir
los materiales, equipos y todo otro elemento existente en obra u obrador pertenecientes a la
Contratista, sus subcontratistas o de propiedad del Comitente. —

ARTICULO 31° - ADJUDICACION:

La adjudicacion recaera sobre la propuesta que sea mas conveniente a los intereses municipales,
entre aquellas que se ajusten en un todo a las bases y condiciones establecidas en el pliego de
licitacion, tomandose en consideracion el precio total de la oferta.

ARTICULO 32° - ELEMENTOS A PROVEER:

La contratista debera prever en los Gastos Generales de la obra un 0.9% del monto de obra en
concepto de elementos y gastos para la Inspeccion de las Obras, seran solicitados a la
Contratista en su oportunidad mediante Orden de Servicio y en el caso de que los mismos sean
elementos inventariables, esto debera comunicarse a la Secretaria de Economia y Finanzas
antes de la Recepcion Provisoria de la Obra para proceder al Acto Administrativo
correspondiente.

El no cumplimiento del presente articulo dentro del plazo establecido hara pasible a la contratista
de la aplicacion de las sanciones previstas en el Articulo 15 del Pliego de Bases y Condiciones
Generales para Licitaciones Publicas de Obra Publica, “Incumplimiento de Ordenes de Servicio”.
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CAPITULO | - DISPOSICIONES Y OBRAS PRELIMINARES

1- ALCANCE DE ESTE PLIEGO:

El Pliego de Especificaciones Técnicas Generales y Particulares tiene como finalidad dar el
lineamiento de las especificaciones referentes a las cualidades que deberan reunir los materiales
y elementos a aplicar en las Obras que se licitan.

En él se estipulan también las condiciones y relacion en que debe desenvolverse la Contratista
en lo que se refiere a la realizacion y marcha de los trabajos que se especifican y a las
instrucciones, supervision y/o aprobacién que deba requerir la Inspeccion para su correcta
ejecucion.

Esta enunciacion se entendera como no excluyente de los trabajos que la Contratista deba
realizar para completar las Obras de acuerdo a su fin. La Contratista solicitara con la debida
antelacion instrucciones de la Inspeccion, sin constituir obras adicionales.

2 - NORMAS Y REGLAMENTOS:

Complementando lo indicado en este Pliego y mientras no se opongan a lo que en él se expresa,
seran de aplicacién las normas y reglamentos que por razones de jurisdiccion correspondan,
tanto municipales como de entes oficiales y/o privados. En caso de existir divergencias entre este
Pliego y dichas Normas y Reglamentos es obligacion, de la Contratista poner en conocimiento
de la Inspeccion esta situacion, previo a la realizacién de los trabajos a fin de que ésta determine
la actitud a seguir.

La Contratista cotizara las Obras contratadas completando las Planillas de Cotizacion adjuntas.
En el caso de que los Oferentes, durante el periodo de analisis de la documentacién detectaran
algun rubro o tarea faltante, deberan comunicarlo de inmediato al Municipio quien, a los efectos
de salvaguardar la igualdad de los oferentes dara por Circular las instrucciones de como
proceder. De no actuar del modo sefialado se considerara que no los hay y que han sido incluidos
en la cotizacion, prorrateados en los precios de los rubros establecidos en dicha planilla,
entendiéndose la Oferta como completa y cubriendo todos los trabajos necesarios.

3 - MANO DE OBRA, HERRAMIENTAS Y EQUIPQOS:

La Contratista debera proveer todo el personal necesario para la correcta ejecucion de las Obras,
ya sea propio o de subcontratista. Dicho personal debera ser suficientemente capacitado y
dirigido en todos los casos por capataces idoneos.

Con igual criterio empleara todas las herramientas, implementos y equipos que el sistema
constructivo adoptado requiera en cada rubro, durante todo el proceso de ejecucion.

4 - MATERIALES Y ELEMENTOS, MARCAS Y ENVASES:

Los materiales o elementos que se detallan en las Especificaciones Técnicas Particulares redinen
las cualidades y caracteristicas que los locales habilitados al uso requieren, entendiéndose por
cualidades aspectos como: calidad, comportamiento, resistencia, durabilidad, facil higiene y
mantenimiento, entre otros y por caracteristicas: formato, dimensiones, textura, color, forma de
colocacion, entre otros...

Dichas especificaciones seran las que compondran la oferta basica de cotizacién obligatoria, lo
que posibilitara que todos los oferentes coticen lo mismo y a su vez sean evaluadas las ofertas
en pie de igualdad.

En todos los casos se deberan efectuar las inspecciones y aprobaciones normales, a fin de evitar
la incorporacion a la Obra de elementos con fallas o caracteristicas defectuosas. Los materiales
en general seran de los mejores en su clase respondiendo en cualidades y caracteristicas a las
especificaciones contenidas en las normas IRAM. Todos los materiales envasados lo seran en
envases originales, perfectamente cerrados, con cierre de fabrica.

Los materiales y elementos defectuosos o rechazados que llegasen a colocarse en la Obra, del
mismo modo que los de buena calidad, colocados en desacuerdo con las reglas del arte, seran
reemplazados por la Contratista, estando a su cargo los gastos de toda suerte a que los trabajos
de sustitucién dieren lugar.
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5 - CERCO DE OBRA, PROTECCIONES, OBRADOR Y EQUIPAMIENTO:

La Contratista tendra la obligacion de mantener cerrado el recinto de la Obra de acuerdo a las
exigencias de la Inspeccion de Obra como medida de seguridad.

Cuando el limite a cercar y proteger coincida con un cerco definitivo proyectado, la Contratista
podra optar por construir un cerco provisorio o el definitivo, en este Ultimo caso debera
mantenerlo en perfectas condiciones, reparando o reemplazando sus partes dafiadas hasta la
Recepcion Provisoria

El recinto de las Obras debera tener, convenientemente ubicados, accesos y puertas de entrada
propios suficientemente robustos como para garantizar la seguridad del cerramiento. A través de
ellos ingresaran personal y materiales a la Obra.

Con la debida antelacién la Contratista presentara a la Inspeccion un plano de la disposicion del
obrador de herramientas y depdsito de materiales que deberan estar confinados al sector a
intervenir, con todas sus instalaciones para la aprobacion.

Dentro de las construcciones provisionales la Contratista conjuntamente con las directivas de la
Inspeccion de Obra prevera la ubicacion del vestuario y bafios para el personal y todo otro local
e instalacion requeridos por la Ley Nacional de Seguridad e Higiene y sus Decretos
Reglamentarios.

Ademas del equipamiento, la Contratista dispondra las comodidades necesarias para los
depdsitos a utilizar por los distintos gremios y un recinto con botiquin para primeros auxilios. La
Contratista tendra a su cargo el mantenimiento e higiene y el perfecto estado de conservacion
de todas las instalaciones, mobiliarios y construcciones asignadas al uso de la Inspeccion.
Debera asimismo adoptar todas las disposiciones necesarias para que se puedan inspeccionar
las Obras sin riesgo o peligro. La construccion especificada una vez terminada la Obra y recibida
ésta definitivamente, debera ser retirada por la Contratista juntamente con todas las demas
construcciones o instalaciones provisionales ejecutadas por el mismo, o existentes, procediendo
asimismo a realizar todo el trabajo necesario para eliminar las mencionadas construcciones
provisionales.

6 - REPLANTEO Y RELEVAMIENTO:

La Contratista realizara la verificacion de medidas y angulos del sitio, poniendo en conocimiento
de la Inspeccién cualquier diferencia, si la hubiere.

El replanteo sera ejecutado por la Contratista y verificado por la Inspeccién, previo a dar
comienzo a los trabajos.

Los ejes principales de replanteo y los referentes de nivelacion seran materializados
convenientemente protegidos y sefializados en forma clara y tomando todos los recaudos
necesarios para conseguir su permanencia durante el transcurso de la Obra.

El trazado de las Obras se ajustara estrictamente a las indicaciones que impartiere la Inspeccion.
Cualquier trabajo extraordinario, o aun demoliciones, que fuere menester efectuar con motivo de
errores habidos en el replanteo, sera por cuenta y cargo de la Contratista, aun cuando la
Inspeccion se hallare presente al momento de ejecutar los trabajos observados.

7 - MATERIALES DE REPOSICION:

La Contratista debera prever en su cotizacién la provision de materiales de reposicion para el
caso de eventuales reparaciones que se pudieran ejecutar en el tiempo, luego de terminadas las
Obras.

La cantidad a proveer minima sera equivalente al 1 % (uno por ciento) de lo colocado en la Obra,
en ningun caso menos de 5 unidades métricas o segun corresponda de cada tipo.

8 — ILUMINACION Y FUERZA MOTRIZ:

Toda iluminacion necesaria, como asi también nocturna estara a cargo de la Contratista y se
ajustara a las exigencias y requerimientos de la Obra y a las indicaciones de la Inspeccion.

Si se realizaran trabajos en horas nocturnas o en zonas de la Obra sin iluminacién natural, la
Contratista proveera la iluminacion que posibilite a su personal o al de los gremios el desarrollo
de los trabajos.

En todos los casos la Contratista debera someter a aprobacién de la Inspeccion las
especificaciones, esquemas y otros de las instalaciones eléctricas provisorias que se propone
ejecutar.
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La obtencion y el consumo de la energia para la ejecucion de la Obra, como asi también para la
iluminacién de que se trata antes, seran costeados por la Contratista, a cuyo cargo estara el
tendido de las lineas provisorias, con ajuste a las exigencias de caracter técnicos reglamentarios
para dichas instalaciones.

9 - LIMPIEZA DE LA OBRA

Se establece que al iniciar los trabajos la Contratista debera efectuar la limpieza y preparacion
del sitio o de las areas existentes a remodelar.

Durante la ejecucioén de los trabajos y diariamente la Contratista debera mantener limpio y libre
de residuos el recinto de la Obra, estando obligado ademas a efectuar limpiezas periddicas en
todos los sectores comprendidos dentro de las zonas cercadas de la Obra.

Al finalizar los trabajos la Contratista entregara la Obra perfectamente limpia y en condiciones de
habilitacion, sea ésta de caracter parcial y/o provisional y/o definitivo incluso el repaso de todo
elemento o estructura que haya quedado sucio y requiera lavado como vidrios, revestimientos,
escaleras y solados, artefactos eléctricos y sanitarios, equipos en general y cualquier otra
instalacion.

La Inspeccion esta facultada para exigir, si lo creyera conveniente, la intensificacion de limpiezas
periodicas.

Los residuos producto de los trabajos de limpiezas, seran retirados del recinto de la Obra, por
cuenta y cargo exclusivo de la Contratista debiendo incluir este retiro y transporte en su
propuesta.

10 — MUESTRAS:

Sera obligacion de la Contratista la presentacion de muestras de todos los materiales y
elementos que se deban incorporar a la Obra, para su aprobacion por el organismo a cargo de
la Inspeccién de Obra.

Se establece en este articulo que las muestras deberan presentarse como maximo a los siete
(7) dias habiles a contar de la fecha en que la Inspeccién de Obra las solicite. El incumplimiento
de esta prescripcion hara pasible a la Contratista de una multa automatica de acuerdo a lo
establecido en el Pliego de Especificaciones Legales Generales. El organismo a cargo de la
Inspeccion de Obra indique, podra empero justificar especialmente a su solo juicio, casos de
fuerza mayor que impidan o atrasen la presentacién de las muestras.

Si la Contratista necesita ofrecer un material, debera expresarlo con claridad a la Inspeccién de
Obra, con la debida antelacion, para su consideracion. Si esta aclaracion no fuese solicitada, en
tiempo y forma, la Inspeccion de Obra podra elegir la marca o tipo que desee sin incurrir en un
cambio de precio.

La seleccion final de los materiales, especialmente los que no tengan indicacién de marcas,
quedara a opcién de la Inspeccion de Obra con acuerdo de la DIRECCION GENERAL DE
INFRAESTRUCTURA ESCOLAR. Cualquier decision que la Inspeccion de Obra pueda tomar,
en cualquier momento, con respecto a cuestiones concernientes a calidad y uso adecuado de
materiales, equipo o mano de obra, seran obligatorias para la Contratista.

Los derechos para el empleo en la Obra de articulos y dispositivos patentados, se consideraran
incluidos en los precios de la oferta. La Contratista sera el Unico responsable por los reclamos
que se promuevan por el uso indebido de patentes.

NOTA: Queda expresamente indicado que cualquier cambio del material especificado en
planos generales, de detalle y Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, debera
ser aprobado por la DIRECCION GENERAL DE INFRAESTRUCTURA ESCOLAR
dependiente de la Secretaria de Desarrollo Urbano.

11— CONOCIMIENTO DE LA OBRA E INTERPRETACION DE LA DOCUMENTACION:

Se considera que, en su visita al lugar de la Obra, se ha tomado total conocimiento de la misma
y que por lo tanto su Oferta incluye todas las reparaciones necesarias de acuerdo con las reglas
del arte, aunque no se mencionen en la documentacion de la presente contratacion, tomando las
previsiones necesarias a los efectos de un cabal conocimiento de la obra a realizar. Este
conocimiento es fundamental, dado que en base a ello debera ejecutar su presupuesto,
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aclarando por escrito, tanto las cantidades, como el tipo de trabajo a realizar en cada caso,
valiéndose de los elementos (Planos, memorias y otros) mas apropiados a cada efecto.

Para la ejecucion del presupuesto se seguira el listado oficial incorporando al pie de cada rubro
los items que crea necesarios para realizar las tareas con arreglo a su fin. Los reclamos por
vicios ocultos solo se tendran en cuenta a través de informes especificos y la Inspeccién de Obra
se expedira de igual forma, aceptando o no los argumentos que se expongan. La Contratista
debera obtener un certificado que acredite su visita a la Obra, el que debera adjuntarse a la oferta
que se presente en su propuesta.

12- RESPONSABILIDAD DE la Contratista:

La totalidad de la documentaciéon anexa debe tomarse como anteproyecto. Los planos
definitivos, replanteos, calculos estructurales y/o de instalaciones finales deberan ser
ejecutados en su totalidad por la Contratista.

La presentacion del PROYECTO EJECUTIVO podra ser solicitada por el Comitente en
forma expresa a través de los libros de Ordenes de Servicio al inicio de los trabajos, siendo
exclusiva responsabilidad de la Contratista la correcta ejecucion de los trabajos
contratados.

a) Estudio de la Obra: la Contratista debera estudiar todos los aspectos que influyen en la
ejecucion de los trabajos, asi como también toda la documentacion referida a ella, que integra
esta contrataciéon. Asume, por lo tanto, plenamente su responsabilidad y en consecuencia no
podra manifestar ignorancia ni disconformidad con ninguna de las condiciones inherentes al
proyecto o a la naturaleza de la Obra, ni efectuar reclamos extra contractuales de ninguna
especie.

De manera alguna podra eximirse de su responsabilidad técnica en funcion de realizar los
trabajos de acuerdo a estas especificaciones y/o a la documentacién adjunta y/o a las
instrucciones que le imparta la Inspeccion de Obra. Debera realizar los trabajos de acuerdo a las
reglas del arte, de manera tal que resulten completos y adecuados, aunque en los planos y
especificaciones no figuren todos los detalles necesarios.

b) Interpretacion de la Documentacion: la Contratista es responsable por la correcta
interpretacion de los planos y la totalidad de la documentacion técnica de la Obra. Los errores
que eventualmente pudiese contener la documentacion técnica de contratacion que no hubieren
merecido consultas o aclaraciones en su oportunidad por parte de la Contratista, no sera motivo
de reconocimiento adicional alguno, ni de circunstancia liberatoria de sus responsabilidades.

En toda la documentacién contractual o complementaria que reciba la Contratista durante el
desarrollo de los trabajos, se deja establecido que primaran las acotaciones o las cantidades
expresadas en letras, sobre las indicadas en numeros, y estas sobre las apreciadas en escala.

c) Presentacion de Documentacion: la Contratista debera exhibir tantas veces como reclame
la Inspeccion de Obra, la documentacion referida a seguros del personal y terceros, como asi
también los correspondientes a los aportes de las leyes previsionales y de seguridad social.

d) Gestiones ante Empresas de Servicios: la Contratista debera gestionar ante cada una de
las empresas de servicios (agua - gas - luz - cloacas - cable, y ofras.), los permisos,
documentacion pertinente y solicitar las inspecciones de obras, para poder coordinar los trabajos
previstos por las mismas y no ocasionar roturas posteriores a la terminacion del proyecto. Cada
vez que sea necesario el cierre de calles, se debera pedir con la debida anticipacion. Asi mismo
les debera informar de: 1) fecha de inicio de los trabajos con 45 dias de anticipacién, 2) cambios
en el proyecto que puedan afectar las instalaciones de las empresas, 3) plano con la delimitacion
exacta del area de intervencion.

e) Plan de Trabajos: la Contratista propondra un plan de trabajos detallando cada una de las
tareas comprendidas en la realizacion de las Obras a desarrollar, en forma cronoldgica indicando
fecha de inicio y fin de cada una de ellas, previendo y contemplando la posibilidad de
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superposicion o no, entre las mismas, ajustado al plazo final indicado en el Pliego para su
aprobacion por la Inspeccion de Obra. Tendra en cuenta por ello, el estado de conservacion de
las partes determinando el orden de las tareas de modo de garantizar la salvaguarda de las
partes originales, evitando su alteracion o deterioro.

Las tareas se iniciaran una vez que la Inspecciéon de Obra apruebe el Plan de Trabajos con las
modificaciones y correcciones que crea oportuno.

f) Reuniones de Coordinacion: la Contratista debera considerar entre sus obligaciones, la de
asistir con participacion de su representante técnico, y la eventual de los técnicos responsables
de la Obra, por las distintas empresas a cargo de subcontratos especializados, a reuniones
periodicas promovidas y presididas por la Inspeccion de Obra a los efectos de obtener la
necesaria coordinacién entre las empresas participantes, suministrar aclaraciones de las
prescripciones de pliegos, evacuar cuestiones de interés comun, facilitar y acelerar todo tipo de
intercomunicacion en beneficio de la Obra, y del normal desarrollo del plan de trabajos. La
periodicidad de estas reuniones la establecera la Inspeccién de Obra de acuerdo a las
necesidades.

g) Aprobacion de los Trabajos:

Al iniciar cada trabajo la Contratista debera pedir la presencia de la Inspeccién de Obra, la que
verificara el estado del material, y los elementos que seran empleados en las tareas que se
traten. La Inspeccion de Obra hace reserva de su derecho a efectuar toda inspeccion en taller,
depdsito y/u oficina de la Contratista, que estime oportuna, a efecto de tomar conocimiento de
los materiales empleados y condiciones de depdsito y/o de la marcha y el estado de los trabajos
realizados para si 0 a través de empresas subcontratadas.

La Contratista se compromete a avisar a la Inspeccién de Obra antes de proceder a desarmar
andamios o retirar plataformas de trabajo, para que se efectue cualquier tipo de inspeccion
general. Asimismo, durante la marcha de los trabajos, la Contratista facilitara el acceso de la
Inspeccion de Obra al area correspondiente tantas veces como le sea requerido por ésta.

Una vez que éstos hayan finalizado, la Contratista debera solicitar la inspeccioén final de los
trabajos y su aprobacion.

h) Registro de los Trabajos: la Contratista llevara a cabo un adecuado registro de la marcha
de la Obra, el resultado de los trabajos realizados y la informacion que obtenga como
consecuencia de los mismos, el que a dia vencido presentara por Nota de Pedido, a la Inspeccion
de Obra, la que verificara su contenido con la realidad conformandose este informe en
documento fehaciente. La Contratista se compromete a entregar copia de la documentacion
correspondiente (notas, croquis, fotografias, y otros elementos aplicables) a la Inspeccion de
Obra, al solicitar la aprobacién de los trabajos.

i) Planos de Obra:
A pedido de la 1.0, la Contratista debera presentar para aprobacién a la DIRECCION GENERAL
DE INFRAESTRUCTURA ESCOLAR los planos que se detallan continuacion:
Fundacién: Plano de detalle del anclaje de los bancos, rejas, bolardos u otro
equipamiento urbano.
Arquitectura: Planos generales - replanteos, cortes, y planos de detalles.
Equipamiento: Planos de detalle.
Los planos seran dibujados en las siguientes escalas; de acuerdo a las Normas
I.R.A.M. -
1: 200 planos generales. -
1: 200 planos de replanteo
1:20, 1:10 - Planos de detalles
Las caratulas se ajustaran al modelo que acompafa la presente documentacion. -
La Contratista presentara dos copias de cada plano a solicitud de la I.0. Para las instalaciones
que requieran la intervencion de las distintas Reparticiones oficiales, se exigira su aprobacion
previa a la iniciaciéon de los trabajos respectivos. Queda expresamente aclarado que la
Contratista, no podra ejecutar trabajo alguno, sin tener los correspondientes planos, calculos,
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memorias, etc., con conocimiento del organismo a cargo de la Inspeccion de Obra que la
Secretaria de Obras de Infraestructura indique.

j) Planos conforme a obra:

La Contratista debera confeccionar y entregar al organismo a cargo de la Inspeccién de Obra
que la Secretaria de Desarrollo Urbano indique, a partir de la fecha efectiva de terminacion de la
Obra y previo a la materializacion de la Recepcion Definitiva, los planos Conforme a Obra y las
Reparticiones oficiales intervinientes, con el respectivo certificado final. -

La Contratista debera presentar dos copias, que seran firmados por el Representante Técnico
de la Contratista, de cada uno de los planos indicados en el punto i) o los solicitados por la I.0.

CAPITULO Il - HORMIGON ARMADO

1- GENERALIDADES. ESTRUCTURA DE HORMIGON ARMADO

Objeto:

La presente especificacion técnica general de estructuras de hormigdn armado, tiene por objeto
dar los requerimientos minimos necesarios para la ejecucion de las estructuras de Hormigon
Armado

Alcance:
Esta especificacion cubre los requerimientos relacionados con la tecnologia de los materiales
métodos de ejecucion de estructuras de hormigén.

Normas y cédigos a aplicarse:

Todas las estructuras de hormigén seran disefiadas y se ejecutaran de acuerdo a las buenas
reglas del arte y al conjunto de reglamentos CIRSOC, en sus ultimas revisiones, con todos sus
Anexos y las normas alli indicadas.

2- DISENO
Los materiales a emplearse en la elaboracion del hormigén reuniran las condiciones descriptas
en los siguientes items:

Calidad de los materiales:

Se utilizara cemento Portland que cumpla con lo especificado en el CIRSOC 201, cap.6. No se
permitira la mezcla de distintos tipos o marcas de cemento y en cada estructura se usara un
Unico cemento.

Agua:

Cumplira con lo especificado en el capitulo 6.5 Reglamento CIRSOC 201. La fuente de provision
y el tratamiento del agua para hormigén deberan contar con la aprobacién del organismo a cargo
de la Inspeccioén de Obra.

Agregados Finos:

a) Arenas Naturales: Seran limpias, desprovistas de arcilla y materias organicas o excesos de
sales solubles, lo que se comprobara mediante inmersién en agua limpia.

b) Calidades y ensayo: Cumpliran con el reglamento CIRSOC 201, capitulo 6.

¢) Granulometria: La composiciéon granulométrica debera verificar lo establecido en el capitulo
6.3.2 del CIRSOC 201.

Agregados Gruesos:

Deberan cumplir con el capitulo 6.3.1.2 del CIRSOC 201.

Aditivos:

En ciertos casos debera ser necesario u obligatorio incorporar al hormigén elaborado algun
aditivo, que modifique positivamente sus propiedades fisicas o quimicas. Todo lo relativo a la
dosificacion y modo de empleo de estos componentes estara sujeto a las recomendaciones del
fabricante y a lo establecido en el reglamento CIRSOC 201-82 Capitulo 6.4.

Aceros:

Se utilizara s6lo acero tipo ADN 420 sin uso de acuerdo a indicado en CIRSOC 201

Carga de Disefio
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Para las cargas gravitatorias de disefio (cargas permanentes y sobrecargas de uso), debera
remitirse al CIRSOC 101.En cualquier caso la sobrecarga de losa s/planta baja no sera menor a
500kg/m2.

Para la determinacién de cargas de viento se remitira al CIRSOC 102 considerando rugosidad
tipo IV.

Caracteristicas del suelo para fundar:

Se debera realizar un estudio de suelos por medio de laboratorio reconocido en plaza para
determinar tipo de fundacién a adoptar, profundidad de la misma y tensiones admisibles para
tales fundaciones. A partir de tal estudio se disefaran las fundaciones definitivas.

Lo indicado en proyecto (nivel fundacion -1.00m y tension 1.50 kg/cm2para bases y nivel
fundacion 2.50 m para pilotines) sélo debe considerarse como provisorio a los efectos de la
cotizacion, para colocar a los oferentes en un pie de igualdad.

Diferencias ante la existencia de condiciones de suelo diferentes a las de anteproyecto daran
lugar a economias o demasias, por lo que los rubros: excavacion, troncos, bases

Deberan cotizarse por unidad de medida, tanto en materiales como en mano de obra.

3- EJECUCION

Encofrados:

Seran de madera, metalicos o de otro material suficientemente rigido para resistir sin hundimiento
las cargas que deberan soportar durante el hormigonado y posteriormente, hasta el
desencofrado.

Deberan ser estables para dar a la estructura, una vez desencofrada, la forma y dimensiones
indicadas en los planos. (Ver CIRSOC 201, cap.12).

Colocacion de Armaduras:

Para la colocacion de armadura sera de aplicacion todo lo especificado en el reglamento CIRSOC
201, cap. 13y 18.

Las armaduras estaran libres de herrumbres, aceite y toda otra sustancia que afecte la buena y
total adherencia del hormigon.

Las barras de armadura seran soportadas y/o estribadas de manera que se asegure su correcta
posicion dentro del hormigén terminado. Los separadores que estén en contacto con los
encofrados no podran ser metalicos ni materiales porosos.

Para la separacion libre entre barras, recubrimiento, minimo anclaje y empalme de las
armaduras, sera de aplicacion lo especificado en el reglamento CIRSOC 201, cap. 18.
Hormigones:

Los materiales de la calidad descripta en la presente especificacidon, se mezclaran en proporciéon
necesaria para obtener un hormigén de resistencia caracteristica cilindrica de 170 kg/cm2 a
compresion a los 28 dias como se indica en los documentos del proyecto.

Las verificaciones de resistencias y el control de la calidad del hormigén se llevaran a cabo de
acuerdo a lo especificado en el capitulo 7 del reglamento CIRSOC 201.

Hormigonado:

La preparacion, transporte, colocacion, compactacion y curado del hormigén se realizaran de
acuerdo lo especificado en los capitulos 9, 10 y 11 del reglamento CIRSOC 201.

Como regla general, se deben evitar las interrupciones en el hormigonado salvo en los lugares
especialmente previstos (juntas de construccion).

Curado

El curado del hormigén fresco y endurecido, asi como el hormigonado en tiempo frio o caluroso,
se hara de acuerdo a las practicas recomendadas en CIRSOC 201, cap. 10y 11.

4- HORMIGON VISTO

Condiciones Generales:

Ademés de lo indicado precedentemente, el hormigén visto con que se construirdn todos los
elementos asi especificados, requerira extremar las precauciones para que los hormigones de la
Obra no solo satisfagan la condicion de adecuada resistencia y durabilidad, sino que también
ofrezcan las mejores posibilidades en cuanto a su apariencia. Ver lo especificado en el cap. 12.4
CIRSOC 201.

SUMINISTRO DE HORMIGON EN OBRA.

ALCANCE
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Los hormigones a usarse en Obra deberan cumplir con esta especificacion y lo establecido por
el CIRSOC 201 en su ultima revision, sus anexos y las normas alli indicadas.

Esta especificacion cubre los requisitos minimos exigidos a los hormigones que se elaboraran
para la Obra, ya sea en planta in situ como provistos elaborados desde planta externa.

NOTA: Sobre los tipos de hormigdn a utilizar en general:

TIPOS

Los hormigones a utilizar seran de los siguientes tipos:

A. Hormigon H-1I en contacto con el suelo (bases).
Hormigon H-21.
Tipo de cemento portland de acuerdo al grado de agresion del suelo.
Contenido minimo de cemento portland 350 kg/m3 de Hormigon.
Relacion agua/cemento: maxima 0,45
Asentamiento maximo 6 cm
B. Hormigdn simple para contrapisos de relleno.
Hormigon H-8
Tipo de cemento portland de acuerdo al grado de agresién del suelo y normal en
otros usos.
C. Hormigon para canaletas bajo rejilla de evacuacion - premoldeados (pavimentos).
Hormigon H-30
Cemento Portland tipo de acuerdo al grado de agresion del suelo.
Contenido minimo de cemento portland 350 kg/m3 de Hormigdn.
Relacién agua/cemento: maxima 0,45.
Asentamiento maximo 4 cm para compactacion mecanica y 6 cm para
compactacion manual.

TRANSPORTE

El hormigén elaborado sera transportado hasta la Obra (CIRSOC 201 9.3.2.) con vehiculos de
transporte provistos de dispositivos agitadores (CIRSOC 201 9.3.2.3.). Debera tenerse en cuenta
los tiempos de transporte especificados en el CIRSOC 201 art. 9.3.2.3.d.

EXTRACCION DE MUESTRAS

Las muestras deben ser extraidas en el momento y lugar de colocacién del hormigén en los
encofrados.

Debera tenerse en cuenta lo indicado por el CIRSOC 201, cap. 7.4.

El nUmero de muestras a extraer por tipo de hormigén y por dia de trabajo, seran, como minimo,
los que indica el cuadro siguiente.

Se entiende por un pastén de hormigén el descargado en la Obra de un mismo vehiculo de
transporte, si es provisto de planta externa, o cada 4 m3 o fraccion, cuando es fabricado en Obra
por cada equipo mezclador

De cada muestra se moldearan como minimo tres (3) probetas, dos para ser ensayadas a 28
dias y una para ser ensayada a siete dias.
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Numero de pastones Mumero de muestras Ohservaciones

For clase de homigdn y por dia de

frabaio

1 2

Jai 3

3 aBg 4
5
1

Ver CIRSOC 201 66.3.111.3d
Tabia num 12

7a10
Por cada 5 pastones adicionales o
fraccion

CAPITULO lil - MAMPOSTERIA

1- DISPOSICIONES GENERALES:

Todos los materiales a incorporar en las obras de mamposteria tales como: cemento, cales,
arenas, ladrillos, aditivos, etc., deberan cumplir en un todo de acuerdo a las especificaciones
establecidas en las Clausulas Técnicas Generales y Normas de Construccion del Ministerio de
Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires, en este pliego y en las Normas IRAM
correspondientes a cada material, referente a dimensiones, calidad, resistencia, etc.

Previo a la ejecucion de las obras de mamposteria, los ladrillos seran bien mojados, regandolos
con mangueras o sumergiéndolos en recipientes adecuados, una hora antes de proceder a su
colocacién. Las paredes que deben ser revocadas o rejuntadas se trabajaran con sus juntas
degolladas a 15 mm de profundidad. Los ladrillos, que se colocaran de plano, se asentaran con
un enlace nunca menor que la mitad de su tamano, en todos los sentidos, las hiladas seran
perfectamente horizontales.

Queda estrictamente prohibido el empleo de medios ladrillos, salvo los imprescindibles para la
trabazon y en absoluto el uso de cascotes.

Los muros se erigiran perfectamente a plomo y sin pandeos. La ereccidon se practicara
simultaneamente y al mismo nivel en todas las partes trabadas o destinadas a serlo, para
regularizar el asiento y el enlace de la albafileria.

En las paredes no se tolerara resalto o depresion con respecto al plano prescripto para el ras de
la albafileria, que sea mayor de 1 cm. cuando el paramento deba revocarse o de 5 mm si el
ladrillo debiera quedar a la vista.

Las uniones de las columnas de hormigén armado con la mamposteria y en especial las
exteriores se trabaran con hierro para anular la posibilidad de fisuras por el distinto movimiento
de ambos materiales. Las juntas de union entre distintos materiales como carpinteria y hormigon,
hormigdn y albanileria, etc. expuestas a la intemperie seran tratadas con masilla elastica de
marca reconocida aprobada previamente por la Inspeccién, en forma de asegurar una
impermeabilizacion permanente. Se consideraran incluidos en los precios unitarios de la
albanileria, mamposteria, etc. la ejecucién de nichos, goterones, amure de grapas, colocacion
de tacos y demas trabajos que, sin estar explicitamente indicados en los planos sean necesarios
para ejecutar los restantes trabajos indicados. En los casos que correspondiese, al levantar la
mamposteria, se colocaran simultaneamente los marcos de puertas y ventanas debidamente
amurados.

2 - DE LADRILLOS CERAMICOS HUECOS:

Los muros necesarios se ejecutaran en albafiileria de ladrillos huecos ceramicos del espesor que
corresponda en cada caso. Se tendran en cuenta las restantes especificaciones hechas para la
albanileria de ladrillo comun.

CAPITULO IV - CAPAS AISLADORAS

1- DISPOSICIONES GENERALES:

Para la ejecucion de estos trabajos se deberan emplear los materiales adecuados y se cuidara
que sean llevados a cabo de forma que se obtenga una perfecta continuidad, a los fines de crear
barreras eficaces de contencion contra los tipos de ataque y perturbaciones que estas
membranas deban interceptar. Se realizara con una mezcla de mortero de cemento MC = 1:3.
El hidréfugo a incorporar en la mezcla debera ser del tipo quimico inorganico, en la cantidad que
establezca su fabricante. Dichas mezclas deberan contar con la aprobacién de la Inspeccion
antes de ser aplicadas.
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CAPITULO V - CONTRAPISOS Y CARPETAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los espesores indicados de los contrapisos son nominales, se deberan realizar los mismos con
los espesores necesarios para cumplir con los niveles de pisos terminados consignados en los
planos y sus pendientes respectivas.

La Contratista debera repasar previamente a la ejecucion de contrapisos, los niveles de terreno,
calzada y acera, corrigiendo aquellas que presenten protuberancias o desniveles excesivos a
juicio de la Inspeccion de Obra y exigiéndose especial precision en los sectores en que deban
aplicarse; la Contratista tendra a su cargo la verificacion de niveles definitivos para poder realizar
si fuese necesario los aportes de suelo en aquellos sectores donde sea imprescindible, a fin de
alcanzar el nivel de piso requerido e indicado en planos. Todos los contrapisos sobre terrenos se
ejecutaran encima de los trabajos de sub-base de suelo seleccionado, por lo tanto, la ejecucion
de los contrapisos mantendra las normas de ejecucion indicadas para la totalidad de contrapisos.

2 — TERMINACIONES:

La Contratista debera tener en cuenta el tipo de piso que se colocara sobre los contrapisos y
carpetas a fin de determinar el grado de prolijidad en las terminaciones requeridas.

Los contrapisos o carpetas que reciban solados duros adheridos con morteros deberan presentar
una superficie rugosa que permita la adherencia de la mezcla.

Todos los contrapisos, ademas deberan quedar bien nivelados ya sea con cota constante o con
las pendientes adecuadas, segun corresponda.

3 - JUNTAS DE DILATACION:

En los contrapisos se debera prever una junta de dilatacion preconformada del tipo Nédulo color
negra.

La ubicacion de las juntas conformara siempre pafios no mayores de 12 m2 bajo solados, salvo
indicacién en contrario en los planos. En general se debera cuidar que la junta de dilatacién del
contrapiso coincida con las juntas de los solados. El costo de las juntas esta incluido en el costo
del contrapiso.

4 - LOS DESNIVELES:

Los desniveles estaran incluidos en la cotizacion de los contrapisos, teniéndose en cuenta que
el espesor promedio es el indicado en el presente pliego y las planillas de cotizacion
correspondiente.

CAPITULO VI - REVOQUES

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Se picaran todos los revoques existentes que se presenten flojos o quemados por la accion del
tiempo, hasta dejar descubierto el ladrillo. Se picaran las juntas hasta 15 mm de profundidad.
Luego se abrevara el paramento con agua para la posterior colocacion del nuevo revoque.
Todo muro o tabique que no tenga terminacion especialmente indicada en planos o planillas de
locales o no sea de ladrillo a la vista, sera revocado con revoque completo a la cal, terminado al
fieltro, ya se trate de paramentos interiores o exteriores.

Todos los paramentos que deban revocarse seran perfectamente planos y preparados segun las
reglas del arte, degollandose el mortero de las juntas, desprendiendo las partes sueltas y
abrevando adecuadamente las superficies. En ningun caso la Contratista procedera a revocar
muros y tabiques que no se hayan asentado perfectamente.

Los revoques no presentaran superficies alabeadas ni fuera de plomo, rebarbas, resaltos u otros
defectos cualesquiera. Las aristas entrantes de interseccion de paramentos entre si o de éstos
con los cielorrasos seran salvo indicacion especifica, viva y rectilinea.

La arena utilizada en la composicion de las mezclas sera de la mas fina obtenible en el mercado,
pudiendo la Inspeccion exigir su tamizado por parte de la Contratista.

Asimismo, los enlucidos no podran ejecutarse hasta tanto los jaharros hayan fraguado lo
suficiente a juicio de la Inspeccion.

CAPITULO VII - SOLADOS
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1- DISPOSICIONES GENERALES:

Los distintos tipos de solados, las medidas, formas y demas caracteristicas de sus elementos
componentes como asimismo los lugares en que deberan ser colocados se encuentran
consignados en la Planilla de locales. La Contratista debera tener en cuenta que los solados a
emplear en obra se ajusten en todos los casos a la mejor calidad obtenible en plaza, debiendo
responder a la condicién de colocacion uniforme, sin partes diferenciadas.

Con tal motivo debe considerarse incluida en los precios contractuales, la incidencia del costo de
seleccion o de cualquier otro concepto, sin lugar a reclamo de adicional alguno en relacion con
estas exigencias.

Los solados colocados deberan presentar superficies planas y regulares estando dispuestos con
las pendientes, alineaciones y niveles que se indiquen en los planos y que complementariamente
sefiale oportunamente la Inspeccion.

En todos los locales y circulaciones exteriores, veredas, playones etc. en los que haya que
colocar las correspondientes tapas de camaras, en general éstas se construiran ex profeso de
tamafio igual a una o varias piezas de las que conforman el solado y se colocaran en forma tal
que sea innecesaria la colocacién de piezas cortadas.

En los locales sanitarios donde se instalen piletas, bocas de desague, etc. con rejillas o tapas
que no coincidan con las medidas de las piezas, se las ubicara en coincidencia con dos juntas,
cubriendo el espacio restante con piezas cortadas a maquina. No se admitira el uso de piezas
con cortes realizados manualmente.

CAPITULO Viil - CARPINTERIAS METALICAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

La Contratista debera considerar dentro de este rubro el costo de provision y colocaciéon de
carpinterias hasta completar las Obras de acuerdo a su fin, incluidos sus correspondientes
herrajes y accesorios, entendiéndose que el costo de todas las partes esta comprendido en el
precio unitario establecido para cada abertura especificada en este Pliego.

Asimismo, el Oferente debera incluir en su cotizaciéon todas aquellas obras de herreria, tales
como barandas, escaleras de gato, tapas metalicas, puertas trampa, rejillas de drenaje y otros
elementos que sean necesarias para completar las Obras que se licitan.

La Contratista debera ejecutar los trabajos verificando la resistencia de elementos estructurales,
siendo responsable por el calculo, disefio y buen comportamiento de los mismos tanto en
elementos componentes como en sus accesorios.

Perfileria de aluminio

La aleacion del aluminio con otros metales en los porcentajes limites se hara de acuerdo a las
normas en vigor segun proyecto | de la Norma IRAM 681.

CAPITULO IX - VIDRIOS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Todos los vidrios y espejos a proveer, deberan ser entregados y cortados en sus exactas
medidas, destacandose muy especialmente y con caracter general, que la Contratista sera el
unico responsable de la exactitud prescripta, debiendo por su cuenta y costo, practicar toda clase
de verificacion de medidas en obra.

Los vidrios y espejos no deberan presentar manchas, rayaduras, estrias, inclusiones, ni
distorsiones que difracten la luz o la imagen.

CAPITULO X - PINTURAS

1 - DISPOSICIONES GENERALES:

Los trabajos se realizaran de acuerdo a las reglas del arte, debiendo en todos los casos limpiarse
las superficies perfectamente, libres de manchas, etc., lijandolas prolijamente y preparandola en
forma conveniente, antes de recibir las sucesivas manos de pintura/barniz.

Los defectos que pudiera presentar cualquier superficie, seran corregidos antes de proceder a
pintarlas.

La Contratista notificara a la Inspeccién de Obra sin excepcion alguna, cuando vaya a aplicar
cada mano.
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Como regla general, salvo las excepciones que se determinaran en cada caso y por escrito, sin
cuya nota no tendra valor el trabajo realizado, se dara la ultima mano después que todos los
gremios que entran en la construccion, hayan dado fin a su trabajo.

Las pinturas seran de primera calidad y de marca y tipos que se indiquen en cada caso, no
admitiéndose sustitutos ni mezclas con barnices de diferentes calidades.

De todas las pinturas, colorantes, barnices, aguarras, secantes, etc., la Contratista entregara
muestras a la Inspecciéon de Obra y al Programa responsable del proyecto de la Obra para su
eleccion y aprobacion.

Los productos que lleguen a la Obra vendran en sus envases originales cerrados y seran
comprobados por la Inspeccion de Obra, quien podra requerir de la Contratista y a su costo,
todos los ensayos que sean necesarios para verificar la calidad de los materiales. En todos los
casos la preparacién debera respetar las indicaciones del fabricante. Los trabajos seran
confiados a obreros expertos y especializados en la preparacion de la pintura y su aplicacion. El
no cumplimiento de lo establecido en el presente pliego y en especial en lo que se refiere a
notificacién a la Inspeccion de Obra previa aplicacion de cada mano de pintado, salida de
materiales, prolijidad de los trabajos, sera motivo suficiente para su rechazo.

Previo a la aplicacion de cada mano de pintura, se debera efectuar un recorrido general de las
superficies salvando toda irregularidad con masilla o enduidos. El orden de los diferentes trabajos
se supeditara a la conveniencia de evitar el deterioro de los trabajos terminados.

No se aplicaran las manos de pintura sobre superficies mojadas o sucias de polvo y grasas,
debiendo ser raspadas profundamente y llegandose, cuando la Inspeccién de Obra lo estime, al
picado y reconstruccién de la superficie observada, pasandoles un cepillo de paja o cerda y luego
lijado.

Cuando se indique el nUmero de manos a aplicar se entiende que es a titulo ilustrativo. Se debera
dar la cantidad de manos que requiera un perfecto acabado, a juicio de la Inspeccion de Obra.
La Contratista corregira los defectos que presenten las superficies o juntas antes de proceder a
su pintado. Ademas, se deberan tomar las precauciones indispensables a fin de preservar las
obras del polvo o lluvia, debiendo al mismo tiempo evitar que se cierren puertas y ventanas antes
de que la pintura se haya secado por completo.

Sera condicion indispensable para la aprobacion de los trabajos, que éstos tengan un acabado
perfecto sin huellas de pinceladas. La Inspeccion de Obra podra exigir a la Contratista la
ejecucién de muestras que a su juicio considere oportuno. Ademas, si lo juzgara conveniente, en
cualquier momento podra ordenar la aplicacion de las primeras manos de un tono distinto al de
la muestra elegida, reservando para las capas de acabado la aplicacion del tono adoptado u otro
tono.

Nota: Queda expresamente indicado que se consideraran las especificaciones correspondientes
al capitulo | del Pliego Especificaciones Técnicas Generales, especialmente item de “Muestras”.

2- MATERIALES:
Los materiales a emplear seran en todos los casos de marca aceptada por la Inspeccion de Obra
y deberan responder a las hormas IRAM.

3- CARACTERISTICAS DE LAS PINTURAS:
A los efectos de determinar el grado de calidad de las pinturas, para su aprobacién se tendran
en cuenta las siguientes cualidades:

a) Pintabilidad: Condicion de extenderse sin resistencia al deslizamiento del pincel
o rodillo.

b) Nivelacion: Las marcas del pincel o rodillo debe desaparecer a poco de
aplicadas.

c) Poder Cubriente: Para disimular las diferencias de color del fondo con el menor
numero de manos posible.

d) Secado: La pelicula de pintura debe quedar libre de pegajosidad al tacto y
adquirir dureza adecuada en el menor tiempo posible, segun la clase de acabado.
e) Estabilidad: Se verificara en el envase. En caso de presentar sedimento, este
debera ser blando y facil de disipar.
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4- HONGOS:

En caso de la existencia de hongos en las superficies a tratar, éstas se deberan lavar con una
solucion de lavandina que contendra aproximadamente ocho (8) gramos de cloruro activo por
litro, o una solucién de diez (10) por ciento de fosfato trisédico diluido en agua, utilizando un
cepillo de cerdas duras. Se debera dejar dicha solucion y luego se enjuagara la superficie con
abundante agua limpia, dejando secar la superficie antes de proceder al acabado definitivo.
Asimismo, podran emplearse otros productos de fabricacion industrial y que se encuentren en el
comercio, debiendo los oferentes indicar expresamente en sus propuestas el tipo, marca y
procedencia del mismo, como asi también el procedimiento de aplicacion para su aprobacion por
parte de la Inspeccion de Obra.

5- SOBRE PARAMENTOS EXTERIORES:

Al latex acrilico:
1) Limpiar el paramento con cepillo, lija y rasqueteo o arenado.
2) Quitar el polvo y aplicar una mano de fijador diluido con aguarras en la proporcion
necesaria para que una vez seco, quede mate.
3) Aplicar dos 0 mas de pintura de latex para exteriores, dejando secar cuatro horas
entre mano y mano.

6- SENALIZACION HORIZONTAL CON MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTIVO:
GENERALIDADES:

Termoplastico reflectante.

Comprende la correcta limpieza del area de aplicacion, la impresidon con pintura adhesiva, la
aplicacion de una capa de pintura Termoplastica reflectante y el "sembrado” de esferas de vidrio
en el espesor y extension especificado, con el fin de demarcar sobre los pavimentos sefales
para el movimiento y/o estacionamiento de vehiculos, cruce de peatones y toda otra finalidad de
sefialamiento requerida para el correcto encauzamiento del transito peatonal y vehicular.

Las flechas sobre calzada seran demarcadas mediante aplicacién por extrusion. Las lineas
divisorias de calzada y las lineas de carril, se ejecutaran por pulverizacion en caliente.

MATERIALES

a. Consideraciones generales

El material termoplastico se proveera listo para ser aplicado, sera aplicado en caliente a una
temperatura no menor a 140°C, haciéndose la fusion por calentamiento indirecto, sin que se
produzcan alteraciones de la pigmentacion con el consiguiente deterioro de su color y resistencia.
El color sera obtenido por pigmentos de tal resistencia a la luz y al calor, que no se produzcan
cambios de tonalidad durante el periodo de garantia.

El material de demarcacion debera ser fabricado con resina de la mejor calidad, debera poseer
incorporadas resinas sintéticas adecuadas para elevar el punto de ablandamiento a fin de que
no sea quebradizo a bajas temperaturas y para mejorar su resistencia al desgaste.

El material, una vez aplicado, debera perder rapidamente su original caracteristica pegajosa para
evitar la adhesion de suciedad al mismo.

El material ensuciado durante su colocacién debe limpiarse por si mismo con el efecto combinado
del transito y la lluvia. Después de este periodo, el material aplicado no debe ensuciarse mas.
El material termoplastico no debe contener arena. El relleno o inerte que sera incorporado con
las resinas o vehiculos debera ser carbonato de calcio color blanco, de la mejor calidad.

b. Muestras a presentar y toma de muestras

Al iniciar los trabajos de cada partida que ingresa a la Obra o cuando la Inspeccién lo crea
necesario se tomaran muestras del material termoplastico, del imprimador y de las esferas de
vidrio a "sembrar" en una cantidad no menor de 5 kg, un litro y 500 gr respectivamente.

c. Requerimientos

Los materiales a utilizar en la demarcacion de pavimento deberan cumplir con los siguientes
requisitos:

MATERIAL TERMOPLASTICO REFLECTANTE
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I- Ligante:
Debera estar constituido por una mezcla de resinas naturales y sintéticas con la
inclusién de plastificantes.
II- Pigmentos:
Pigmento Blanco: Biéxido de Titanio.
Pigmento Amarillo: Cromato de Plomo de color amarillo oscuro, no inferior al 3%,
inalterable a la luz y al calor.
IlI- Extendedor:
Estara constituido por Carbonato de Calcio de color blanco de la mejor calidad.
IV- Esferas de Vidrio:
Durante el proceso de fabricacion se incorporaran esferas de vidrio.
V- El material termoplastico debera cumplir ademas las siguientes condiciones:

REGUISITOS UNIDAD MiN MAX METODO ENSAYO

Cormposicion del material
plastico:
81 Matenal Ligame % BN pESD 18 24 A
o) Pigrento "o BN pEsD 10 - D
£} Extendegor % BN pEsO hasta completar
o) Esferas de wdrio % BN pEED 25 E
Zranciomeria g2l matera libre
2= ligants:

Fasa tamz N°. 78 % g -

[RAM 1.2 mm.)

Fasa tamz N°. 50 % 40 70 E
[IRAM 0 207 mm)

Pasza tamiz M. 200 % 15 )
(IRAK 0.074 mm. 0 287

Funio o2 ablandarmients " B85 130 E
caentamient: 3 80° C % - ] F
Absorchn de agua % - 83 G
Fessencia al agua cest-ada Mo 52 presentars ablandamients, G

quarizsdo, agretaco, ampollade, ni
cambio acenfuado o= color

Dlenscac aparents glom3 e =i H

Estabiaac tarmica Mo =2 obzarvara cesprendimients de ]
humos ni cambios acertuados de color

Color y aspecio Sers de color smilar al de la muesira d
enfregasa y terars aspecto homogénen ¥
uniferme.

Soherantia M se producran desprendim-2nios al K
mlentar separar & ermoplast oo con
espatula
Hezistencia ala baja N se obzervara cuaneado de la supericie |
TEMpEralira: Soko 52 3dmitira un feve camid de cobor
EeCenld hs
Fessencia ala luz ulraviolets oo se admvtird un lsve camoio de cobor
Aglcabilidad

- El materal e zalentara a l3 temperatura de apdicacion, permitendo en esas condoiones su Facil aph-
zabilidad en forma de wna capa de 3 mm de sspesor empleando molds especal,

- La superfice obtenica come se indica anteriormente,  deberd presentarse wnforme, litre o= burbujas y
gretas, §in alteraciones de color.

- El prodecto una vez aplicado podra librarse & transite en un tempo no mayor de 3 minutos
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Vil - ESFERATL DE VIDRID A SEMBRAR

REQLESITOS UM CAD MIK. [ METODD ENSAYD

Grarasomeanria

Fasa tamz Nre 20 '?:: 103

{IRAM 5804 )

Pasa tarmz Mo 20 % ED 100 m

{ IRAM 287 u)

FPasa tamaz Mro. 70 % - 10

{IRAM 210 )
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Conten oo de esferas perfzoias S 7o - o
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Cantoac ge esferas a semora  grima Liti1] -

vi- ESFERAS DE VIDRID A NCORPORAR

REQUISITOS UnMCAD MK, b METODO EMNSANT

Graruicematria

Pasa tarniz Mro 20 % 10D

[ IRAM 840w )

Fasa tarmiz Mo 20 % BD 150 L

{IRAM 4204

Pasa tamiz Mro, B0 % - 1o

[IRAM 1T w )

Indice de refraccon a 25 'C i5 n

Conten oo de esferas perfectas % il - &

recondse & incoloras) 5]
O

METODO CONSTRUCTIVO

a. Replanteo.

Se marcara con hilo entizado o con pintura al latex las zonas a demarcar con material
termoplastico reflectante.

b. Aplicacion por Extrusion
La superficie del pavimento debera ser raspada con cepillos y preparada convenientemente,
requiriéndose que esté en las siguientes condiciones antes de proceder a la aplicacién del
material imprimador o termoplastico:

- Seca

- Libre de grasas, aceites, etc.

- Libre de polvo y toda materia extrafia a la calzada

- Sin demarcaciones anteriores
Después de estos trabajos preparatorios y procediendo con rapidez antes de que la superficie
acondicionada pueda volver a ensuciarse, se procedera a recubrir con pintura adhesiva,
convenientemente aplicada sobre el pavimento con un sobre ancho de 5 cm (2,5 cm a cada lado)
superior al establecido para la demarcacion, en un todo de acuerdo a las érdenes que imparta la
Inspeccion.
Esta imprimacion debera secar en forma tal que permita aplicar el material termoplastico
reflectante en un plazo de 30 (treinta) minutos.
La composicion del imprimador queda librada al criterio de la Contratista, pero debera asegurar
la adherencia del material termoplastico al pavimento.
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La imprimacién podra omitirse cuando el pavimento a demarcar sea asfaltico recién construido.
La colocacion del material termopléstico debera ser inmediata al secado del imprimador o a la
limpieza del pavimento si el imprimado no fuera realizado. Esto tiene por objeto impedir la
reacumulacién de polvo o suciedad en las zonas a demarcar, hecho que atentaria contra la
adherencia del material termoplastico a la calzada.

El material se extendera con los dispositivos adecuados para que las franjas resulten
perfectamente paralelas, de ancho y espesor uniforme y con las tolerancias exigidas.

El equipo y método a utilizarse permitira interrumpir la aplicacién del material en donde
corresponda en forma neta y sin corrimiento del mismo.

Se cuidara que la temperatura del material sea la adecuada para obtener una perfecta
adherencia al pavimento.

El tiempo de endurecimiento suficiente y necesario para poder librar al transito el pavimento
donde se halla colocado el material termoplastico, no debera exceder los 30 (treinta) minutos.
La capa de material termoplastico aplicada debera tener un espesor minimo de 3 mm y demas
dimensiones de acuerdo a lo indicado en el proyecto.

El color debera ser blanco para las lineas de carril, de frenado, cruces peatonales, bastones de
estacionamiento, flechas y leyendas; y amarillo para la demarcacién de centro de calzada (doble
linea amarilla) o segun lo que se indique en planos.

La Contratista debera borrar aquellas demarcaciones que no hayan sido realizadas conforme a
los planos de proyecto y proceder al posterior repintado, segun especificaciones, a su absoluto
cargo.

La distribucion de las esferillas de vidrio debera ser uniforme de modo que la superficie de la
franja quede cubierta en toda su longitud con una aplicacion regulada de tal manera que se logre
una buena adherencia con el material termopléstico. Esta exigencia se controlara de la siguiente
manera: Una vez que el termoplastico con las esferas sembradas haya alcanzado la temperatura
ambiente, se pasara sobre la franja un cepillo de paja (cepillo de piso) con una presion de 0,500
kg/dm2, hasta que no se desprendan mas esferas. Al cabo de esta operacion, la superficie
cepillada debera aparecer uniformemente cubierta por las esferas de vidrio adheridas.

Durante la realizacion de estos trabajos, la Contratista sefializara debidamente la zona de trabajo,
tomando las medidas necesarias para impedir que los vehiculos circulen sobre la linea o sefal
demarcada dentro del plazo que fije la Inspeccién y que sera en funcién del tiempo que el material
termoplastico reflectante permita el transito sin deformaciones.

c. Aplicacion por Pulverizacién en caliente

La superficie sobre la cual se efectuara el pintado, debera limpiarse prolijamente a los efectos de
eliminar toda materia extrana que pueda impedir una liga perfecta, como restos de
demarcaciones anteriores, polvo, arena, humedad, etc. La limpieza se efectuara mediante
raspado si fuera necesario, y posteriormente cepillado y soplado con equipo mecanico.

Se efectuara inmediatamente después de la limpieza, un riego de imprimacién. Se empleara
imprimador a base de resinas sintéticas de endurecimiento instantaneo que permita aplicar el
material termoplastico reflectante en forma inmediata.

La imprimacion se realizara en un ancho que sera 0,05 m mayor que la demarcacion debiendo
quedar este excedente repartido por partes iguales a ambos lados de la franja demarcada.

El material utilizado debera asegurar una perfecta adherencia del material termoplastico con el
pavimento.

El material termoplastico se aplicara en caliente a la temperatura y presiéon adecuada para lograr
su pulverizaciéon (por sistema neumatico) con el fin de obtener buena uniformidad en la
distribucién, y las dimensiones (espesor y ancho de las franjas) que se indiquen. El riego del
material se efectuara unicamente sobre pavimentos previamente imprimados.

Se distribuiran las esferas de vidrios sobre el material termoplastico inmediatamente aplicado y
antes de su endurecimiento, a los efectos de lograr la adherencia en aquél. La aplicacién de las
esferas se hara a presion, proyectandolas directamente sobre la franja pintada, mediante un
sistema que permita como minimo retener el 90 % de las esferas arrojadas.
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d. Secuencias Operativas

Las dobles lineas amarillas centrales, divisorias de calzadas, deberan ser pintadas en primer
lugar. Es de fundamental importancia mantener la alineacion de la demarcacion, de modo que el
final de cada tramo debera estar perfectamente alineado con el comienzo del siguiente al cruzar
la interseccion. El final de cada doble linea amarilla debera terminar en la linea de frenado.

El marcado de las sendas peatonales de la via principal se realizara antes que las transversales.
Los bastones de las lineas punteadas deberan ser paralelos y coincidentes y se mantendran de
esta manera en toda la extension del tramo comprendido entre dos sendas. En la misma forma,
deberan ser paralelas y coincidentes las lineas punteadas de las sendas peatonales.

EQUIPOS
La Contratista debera utilizar equipos eficientes y en cantidad adecuada para realizar la Obra en
el periodo establecido

CONDICIONES PARA LA RECEPCION
Para la recepcién de los trabajos se exigiran las siguientes condiciones:
a. Aplicacion por Extrusion
_ La demarcacion presentara bordes perfectamente definidos, sin ondulaciones
visibles para un observador que recorra el tramo en automovil.
La tolerancia en las longitudes de los tramos demarcados sera del 5 % en mas o
en menos, sobre la longitud de cada baston.
La maxima desviacion admisible para sendas peatonales, lineas de frenado y
flechas sera de un centimetro respecto de las lineas fijadas para la demarcacion y
de tres centimetros, en una longitud de 80 m para la linea de carril y de borde y el
eje divisorio de manos.
_ El sobre-ancho admisible no pasaran del 5 %. Este sobre-ancho no se tendra en
cuenta para el pago, no admitiéndose anchos de lineas inferiores a los indicados en
los planos.
_ No se admitiran diferencias de tonalidades dentro de un mismo tramo.
Cualquier salpicadura, mancha o trazo de prueba producido durante la
demarcacion debera ser removido por la Contratista.
La distribucion de las esferillas de vidrio debera resultar uniforme y debe lograr
una buena adherencia con el material termoplastico.

b. Aplicacion por Pulverizacion en Caliente

_La capa de material termopléstico debera tener un espesor minimo de 1,5 mm
aplicada con zapata y demas dimensiones en funcion del proyecto que la inspeccion
indique.

El ancho de las franjas no presentara variaciones superiores al 5 %0 en mas o
menos y si las hubiere dentro del porcentaje indicado, éstos no se manifestaran en
forma de escalones que sean apreciables a simple vista - La distribucion de las
esferillas de vidrio debera resultar uniforme de modo que la superficie de la franja
quede cubierta en toda su longitud.

La distribucion de las esferas debera estar regulada de tal manera que se logre
una buena adherencia con el material termoplastico.

_ Una vez aplicado el material, el mismo debera estar perfectamente duro y en
consecuencia la calle lista para ser librada al transito en menos de tres minutos.

La demarcacion debera llevarse a cabo en forma de obtener secciones de anchos
uniformes, bordes definidos y no presentara ondulaciones visibles para un
observador que recorra el tramo en automovil.

Se admitira en las partes rectas una tolerancia de desviacion de 1 cm dentro de
la longitud de un tramo de 10 my 3 cm en una longitud de 100 m, pero nunca debera
presentar cambios bruscos.

_ Cuando se pinten dobles franjas en el eje de la calzada, las mismas mantendran
su paralelismo, admitiéndose desplazamientos que no excedan de 0,01 m cada 100

m, la variacién del paralelismo dentro de los limites indicados no sera brusca a fin
de que no se noten a simple vista.
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_ El paralelismo entre las lineas centrales y de borde de calzada o demarcatorias
de carriles no tendra diferencias en mas o en menos, superiores al 5 % del semi
ancho de la calzada, por km.

_ Toda seccion de demarcacion que no cumpla con los requisitos y tolerancias
establecidas sera rechazada, debiendo la misma ser nuevamente demarcada por
cuenta exclusiva de la Contratista.

_ Verificadas estas condiciones se procedera a la recepcién provisoria de los
trabajos. La recepcion definitiva tendra lugar una vez cumplido los plazos de
garantia. Estas recepciones podran variar si asi se indica en el Pliego de
Especificaciones Técnicas Particulares.

CAPITULO XI - INSTALACION SANITARIA

DISPOSICIONES GENERALES:

En el presente capitulo se especifican los trabajos de instalacion sanitaria que comprenden las
obras de provisiéon e instalacion de agua fria, agua caliente, desagles cloacales, con sus
artefactos y accesorios.

Los trabajos a ejecutar son los indicados en los planos adjuntos y se ajustaran a lo que sefiala
al respecto la documentacion. Se debera ejecutar las instalaciones en la forma mas correcta,
especialmente en uniones, puntos de apoyo y/o sostén de cafierias y la mas acabada terminacion
en revestimientos y aislaciones de cafierias, cuidando en todos los casos el aspecto estético de
la instalacion.

Teniendo en cuenta lo expuesto precedentemente, la instalacién sanitaria constara de: Provision
de agua fria y caliente, cafierias de termofusién tricapa con conexion a la red existente, y
desagues cloacales en PVC en 3,2 mm con conexion a red cloacal.

CAPITULO XIil - INSTALACION ELECTRICA

1- DISPOSICIONES GENERALES:

Comprende toda la ejecucion de los trabajos, provision de materiales y mano de obra
especializada, y tareas que, sin estar especificamente detalladas, sean necesarias para la
terminacion de las Obras de acuerdo a su fin, y en forma tal que permitan librarlas al servicio
integramente y de inmediato a su recepcion provisional. Las modificaciones o adaptaciones que
pudieran surgir como necesarias para la correcta ejecucién deberan ser ejecutadas segun Orden
de inspeccion de Obra. Todo trabajo (previsto o no en estas especificaciones) que por su indole
sea de imprescindible ejecucién para el correcto y normal funcionamiento de las instalaciones
sera llevado a cabo por cuenta de la Contratista a su cargo.

El adjudicatario de la Obra se responsabilizara por el buen funcionamiento de Ila instalacion
durante el plazo de garantia, quedando a su cargo todo arreglo o modificacion debido a las
deficiencias de la instalacion.

2 - NORMAS Y REGLAMENTOS:

La instalacion se adecuara a la reglamentacion para la ejecucion de la Asociacion Electrotécnica
Argentina y debera cumplimentar la reglamentacion 207/98 del Ente de Regulacion de
Electricidad, para lo cual la Contratista tendra a su cargo la realizacién de los planos y calculos
de nivel de iluminacion necesarios, los entregara para su aprobacion a la Inspeccion de Obra.
Seran por cuenta de la Contratista los tramites y la gestiéon de los permisos que sean necesarios
para la conexion y habilitacion de las instalaciones a las redes publicas de provision del servicio,
siendo en consecuencia responsable de las multas y/o atrasos que por incumplimiento y/o error
en tales obligaciones sufra la Municipalidad, siendo de su exclusivo cargo los gastos por el pago
de todos los derechos, impuestos, etc., ante la Empresa prestataria del servicio.
La Contratista debera obligatoriamente realizar las pruebas necesarias, las que deberan quedar
asentadas en un protocolo. Dichas pruebas deberan contar con la aprobacion de la Inspeccion
previo a la ejecucion de los trabajos.

CAPITULO XIil - PARQUIZACION
En el drea del proyecto se ejecutara la parquizacién correspondiente segun las siguientes
especificaciones:
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1- CONSIDERACIONES GENERALES.
2- MANO DE OBRA

3- PROVISION DE ARBOLES Y ARBUSTOS.

4- PROVISION DE TIERRA.

5- PROVISION DE MATERIALES COMPLEMENTARIOS.

1- CONSIDERACIONES GENERALES:

Los trabajos se realizaran en un todo de acuerdo a los planos, planillas y especificaciones
detalladas en el presente Pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y marcha
de las tareas imparta la Inspeccion de Obra.

Las empresas oferentes deberan acreditar su especializacién en el rubro, mediante la
presentacion de sus antecedentes, los que incluiran un listado de sus ultimos cinco trabajos
realizados, o los que consideren mas relevantes. El oferente debera sefialar un profesional
idéneo para la conduccion técnica de los trabajos y el manejo de los aspectos agrondmicos y
biolégicos de los mismos.: Ing. Agrénomo, Arqg. Paisajista, Licenciado en Planificacion del
Paisaje.

No podran hacerse sustituciones de los insumos especificados. Si el material de parquizacién
especificado no puede obtenerse, se deberan presentar pruebas de no-disponibilidad en el
momento de la contratacion, junto con la propuesta para la utilizacién de material equivalente.
La Inspeccion de Obra podra exigir oportunamente la inspeccion de las plantas en el lugar de
procedencia (vivero o productor), para su conformidad. En ese caso los gastos de traslado de la
Inspeccion de Obra seran a cuenta de la Contratista.

La tierra y enmiendas organicas seran aceptadas previa entrega de muestra en obra.

Los calculos de materiales complementarios son estimativos, pudiendo variar en mas o menos
un 10 %.

Los materiales deberan ser protegidos del deterioro durante la entrega y almacenamiento en el
emplazamiento del trabajo.

Las mangueras u otros medios de conduccién del agua para riego seran provistos por la
Contratista de parquizacion.

La Inspeccién de Obra se reserva el derecho de sefialar en inspecciones posteriores a las
recepciones provisionales, la presencia de defectos latentes, enfermedades o parasitos.

2- MANO DE OBRA:

1. Introduccion.

Los trabajos se realizaran en un todo de acuerdo a los planos, planillas y especificaciones
detalladas en el presente pliego, asi como a las indicaciones que durante el replanteo y marcha
de las tareas imparta la Inspeccion de Obra.

La Contratista debera disponer por su cuenta y cargo para la realizacion de los trabajos que a
continuacion se especifican, de todas las herramientas y maquinarias necesarias.

Asimismo, la Contratista debera bajar y acarrear las plantas desde culata de camién.

Los materiales deberan ser protegidos del deterioro durante la entrega y durante su
almacenamiento en el emplazamiento del trabajo.

1.1 Proteccion del arbolado durante las obras:

- Los arboles que se deban derribar por estar secos o en malas condiciones mecanicas y/o
sanitarias y que estén cerca de otros arboles no deberan ser arrancados con maquinaria, sino
que deberan ser extraidos con las técnicas apropiadas de la arboricultura.

- Los arbustos que deban ser eliminados y que estuvieran plantados dentro de la zona de
proteccion de algun arbol, deberan ser extraidos con herramientas manuales.

- Los arboles secos o en malas condiciones mecanicas y/o sanitarias que deban ser extraidos y
que sus ramas interfieran con la copa de otros ejemplares, deberan ser podados previamente
por personal entrenado a fin de dirigir las ramas para que no causen dafos.

- Los limites de todas las zonas de proteccion de arboles (*), individuales o grupos, deberan ser
vallados.
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- En el caso que se deban demoler caminos o construcciones dentro de la zona de proteccion,
se deberan hacer en forma manual o con maquinaria operando desde afuera del area.

- Todos los arboles que lo requieran deberan ser podados de acuerdo al instructivo de Poda.

- No se debera transitar con vehiculos o maquinaria dentro de la zona de proteccion.

- No debera emplearse como obrador, acopio de materiales o tierra, preparacién de mezclas,
estacionamiento, fogones, trasvasamiento de liquidos, la zona de proteccién de los arboles.

- Se deberan proteger los fustes mediante la construccion de un cerco.

- Las excavaciones dentro de la zona de proteccion se haran en forma manual, con pala, a fin de
realizar un corte vertical, para no arrancar raices.

- Los zanjeos para el tendido de servicios subterraneos de riego o electricidad deberan pasar por
fuera de la zona de proteccion. Si el tendido debiera atravesar la zona de proteccion, debiera
pasar el tunelado por debajo del arbol.

- En el caso de tener que hacer apertura de trincheras para un tunelado, deberan alejarse de la
linea de proyeccion de la copa con el suelo.

- Cualquier raiz que fuera dafiada durante las tareas de nivelacidon o construccién, deberan ser
cortadas a nivel de tejido sano con un serrucho o tijera haciendo un corte sano.

En el proyecto debera intervenir en forma consultiva un especialista en arboricultura a fin de
evaluar el impacto de la obra sobre los ejemplares arboreos.

Al inicio de la ejecucion del proyecto, el ingeniero o arquitecto de la empresa que tomara la obra,
junto al responsable del proyecto y el técnico que supervisara la obra por parte del Gobierno,
deberan encontrarse en la misma a fin de rever los procedimientos de trabajo y las medidas de
proteccion de los arboles.

(*) Zona de proteccion del arbol: Define al area dentro de la cual ciertas actividades son
prohibidas o restringidas para prevenir o minimizar dafos a arboles, especialmente durante
construcciones o desarrollos.

La zona de proteccion minimamente debe estar desde la linea de interseccion de la copa del
arbol con el suelo.

2. Trabajos preparatorios.

a) Preparacion del suelo:

Antes de incorporar tierra nueva y/o de realizar la plantacién, se limpiara el suelo de piedras,
terrones de arcilla, cal y cualquier otro material extrafo, perjudicial o toxico al crecimiento de las
plantas.

Una vez vaciado cada cantero se rellenara con una mezcla de 50% de tierra vegetal, 20%
compost, 20% de humus de lombriz y/o de conejo, y 10% de perlita, se compactara por capas
hasta la plantacion, luego de la cual se volvera a compactar.

En caso de utilizarse maquinas, ello debera ser autorizado previamente por la Inspeccién de
Obra.

b) Instalaciones:
Se debera determinar la ubicacién de las instalaciones subterraneas y llevar a cabo el trabajo de
manera tal de evitar posibles dafios, teniendo en cuenta:

[1 Excavar a mano, segun sea requerido.
[l La Contratista se hara responsable de todo dafio y, bajo las érdenes de la
Inspeccién de Obra, debera reemplazar o reparar todo dafio ocasionado.

¢) Excavacion:

Cuando se encuentren condiciones perjudiciales para el crecimiento de las plantas, tales como
relleno de ripio, condiciones de drenaje adversas u obstrucciones, se deberan notificar de
inmediato a la Inspeccion de Obra para que imparta las instrucciones correspondientes.

d) Mezcla:
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Se rellenara con tierra negra refinada con un pH de 6.5 a 7, en un 50%, a la que se adicionara
compost en un 20%, humus de lombriz en un 20% y perlita en un 10% hasta completar el nuevo
nivel de suelo terminado.

Se entiende por tierra negra la de ese color, proveniente de un horizonte A libre de B o C (arcillas
negras, pardas o amarillas, y/o concreciones graniticas), y libre de Sorgo de Alepo y de bulbillos
de ciperaceas.

e) Eliminacién de hormigas:

El método y los hormiguicidas a utilizar para la eliminacion de hormigueros seran los
correspondientes al tipo fluido y granulado. Se procedera a la eliminacién total de los hormigueros
al comenzar la obra y se realizaran los controles y tratamientos necesarios en cada etapa de
ejecucion.

f) Poda:
En todos los arboles existentes se debera realizar una poda, extrayendo solamente el material
inerte 0 aquél que por expresas indicaciones de la Inspeccién de Obra sea requerido.

g) Colocacion de tutores:

Se afianzaran las plantas por medio de tutores segun el siguiente sistema: Cada arbol llevara
dos tutores de madera dura de 2.5” x 2.5 “y 2.5 m. de altura con un extremo preparado para
hincar una profundidad de 80 cm. Los tutores seran implantados en forma paralela al eje del
tronco, al comienzo del pan, sin dafarlo. En la parte aérea, uno de ellos sera vinculado al tronco
a 15 cm. del extremo superior del tutor con alambre galvanizado forrado en caucho en su
contacto con el tronco; el otro sera sujeto en igual forma en sentido opuesto, a 30 cm. hacia abajo
del anterior.

En caso de presentarse una alternativa de atutoramiento, ésta debera ser aprobada previamente
por la Inspeccién de obra.
Se adjunta esquema de atutoramiento.

3. - Plantacion de arboles:

Se colocaran las plantas con pan de tierra y arpillera o paja, sobre una capa de mezcla compacta
para el suelo de plantacion, verticalmente y en el centro del pozo o zanja con la parte superior
del pan a la misma elevacion que los niveles finales adyacentes. Se retirara la arpillera o paja de
la parte superior y los costados de los panes, conservando la del fondo. Una vez colocada, se
agregara material de relleno alrededor de la base y los costados del pan, trabajando y
apisonando cada capa para asentar el relleno y eliminar los huecos y las bolsas de aire. Cuando
alrededor de las 2/3 partes estén completas, se regara la excavacién completamente antes de
colocar el resto del relleno. Se repetira el riego hasta que no se absorba mas agua. Se regara
nuevamente después de terminar con la capa final del relleno. No se permitira ningun relleno
alrededor de los troncos o tallos. No se utilizaran mezclas barrosas para relleno.

Para las plantas cultivadas en contenedor rige lo especificado para las plantas con pan de tierra
y arpillera. Se retiraran las plantas de sus macetas utilizando un cortador cuando correspondiera,
siempre preservando la integridad de la planta.

Para defender a la planta del ataque de las hormigas y los diferentes tipos de plagas se
pulverizara el terreno circundante en una superficie de un metro cuadrado.

Se deberan examinar las areas de plantacion propuestas y las condiciones de las instalaciones,
notificando de inmediato a la Inspeccion de Obra de cualquier condicidon no satisfactoria. No se
iniciara el trabajo de plantacion hasta que no se hayan corregido dichas condiciones.

Plantas perennes: Se deben plantar entre marzo y septiembre o en primavera antes del comienzo
del nuevo periodo de crecimiento. Si los requisitos del proyecto establecen la plantacién en otros
periodos, las plantas deberan rociarse antes de las operaciones de plantaciéon. Se debe contar
con la aprobacién de la Inspeccion de Obra.
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Plantas de hoja caduca: Se deben plantar en estado de vida latente. Si se la planta con hojas,
deberan rociarse antes de las operaciones de plantacion.

Los periodos de plantacion diferentes a los indicados deberan ser aceptados por la Inspeccién
de Obra.

La plantacion sdlo sera llevada a cabo por personal con experiencia y conocimiento de los
procedimientos del oficio y bajo el control de un supervisor competente.

Se excavaran los pozos con los lados verticales y el fondo levemente elevado en el centro para
proporcionar un drenaje adecuado.

La Contratista debera extraer la tierra existente en el emplazamiento de cada nuevo arbol, en un
volumen de 100 de profundidad por el largo y ancho indicado en los planos de la documentacion
correspondiente.

Para la plantacion de los arboles con panes de tierra, arpillera y/o envasados, se haran
excavaciones cuyo ancho sea un 20% mayor que el diametro del pan de tierra y de su
profundidad, permitiendo un espacio para colocar el pan sobre una capa de material de relleno.

4. - Garantia.

Los trabajos de mantenimiento necesarios para el buen desarrollo de las plantas, que se iniciaran
inmediatamente después de la plantacion y hasta la recepcion final en un periodo no inferior a
180 dias, son los siguientes:

a) Las plantas y el césped seran regados con la frecuencia e intensidad necesarias
para mantener el suelo humedo, de acuerdo a las indicaciones de la Inspeccién de
Obra.

b) Se hara en forma manual la limpieza que permite mantener la superficie de las
“palanganas” y el césped libre de malezas.

c) Se realizaran los tratamientos preventivos contra hormigas y otras plagas o
enfermedades, debiéndose detectar cualquier enfermedad y proceder a su
inmediato combate. En el caso de hormigas, las pulverizaciones no seran a
intervalos mayores de 45 dias.

d) Si fuera necesario realizar una poda de mantenimiento y floracion, y siempre con
la aprobacién de la Inspeccion de Obra, ésta se hara en la época adecuada. Los
cortes de las ramas deberan ser realizados en forma limpia con serrucho, a partir
de la yema mas préxima.

e) Durante el trabajo de Parquizacion, mantener limpias las areas pavimentadas y
en forma ordenada el area de trabajo. Proteger los materiales para el trabajo de
Parquizacion contra los dafios provocados a causa de los trabajos de otros
contratistas y empresas, y de personas ajenas al lugar. Mantener la proteccion
durante los periodos de plantacion y mantenimiento. Tratar, reparar o reemplazar
los materiales dafiados a causa de los trabajos de plantacion. Retirar del lugar de
trabajo todos los materiales excedentes, tierra, escombros y equipos.

f) Proteccion sanitaria:

Debera realizarse proteccion sanitaria de los siguientes agentes:

* Insectos y/o plantas superiores cada vez que se detecten y que constituyan
perjuicio cierto.

* Hongos y bacterias en forma preventiva y con ritmo estacional, tipo Cercobin o
similar para hongos y tipo Agromicina o similar para bacterias. Deberéa presentarse
a la Inspeccién de Obra, previamente a los tratamientos, el método, equipo,
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plaguicida y dosis. No deberan usarse plaguicidas de clases A y B; sélo se usaran
los de clases C y D (mediana y levemente toxicos).

g) Atutoramiento:
En cada uno de los arboles nuevos plantados y tutorados se verificara
periddicamente el buen estado y posicién de los tutores.

5-. Inspeccion y aceptacion de los trabajos.

Una vez finalizados los trabajos, incluido el mantenimiento, la Inspeccion de Obra llevara a cabo
una inspeccion para determinar la aceptabilidad.

Las areas plantadas seran aceptadas siempre que se hayan cumplido todos los requisitos,
incluido el mantenimiento.

De comun acuerdo podran establecerse oportunamente formas de recepcion parcial.

Cuando el trabajo de Parquizacion inspeccionado no cumpliera con los requisitos, se debera
reemplazar el trabajo rechazado y continuar el mantenimiento especificado hasta una nueva
inspecciéon y aceptacion de la Inspeccion de Obra. Se retiraran con rapidez del lugar de
emplazamiento del proyecto las plantas y los materiales rechazados.

3 - PROVISION DE ARBOLES:
En caso de haber alguna discrepancia entre las cantidades indicadas en los cuadros precedentes
con respecto al Computo, este ultimo tendra preeminencia.

Los materiales procederan de una firma especializada en el tema, cuyos antecedentes seran
considerados antes de la contratacion.

No podran hacerse sustituciones. Si el material de parquizacion especificado no puede
obtenerse, se deben presentar pruebas de no-disponibilidad a la Inspeccién de Obra, junto con
la propuesta para la utilizacion de material equivalente.

Se deben proporcionar arboles en la cantidad, tamafo, género, especie y variedad indicados y
proyectados para el trabajo de parquizacion.

Se deben suministrar plantas sanas, vigorosas, cultivadas en viveros reconocidos de acuerdo
con las buenas practicas horticolas y deben estar libres de enfermedades, insectos, sol, lesiones,
abrasiones o desfiguraciones.

Todas las plantas deben ser cultivadas en viveros en condiciones climaticas similares a las
predominantes en la localidad del proyecto.

La Inspeccién de Obra podra inspeccionar los arboles en el lugar de crecimiento, para observar
el cumplimiento de los requisitos en cuanto a género, especie, variedad, tamafio y calidad.
Asimismo, la Inspeccién de Obra mantiene el derecho a inspeccionar el tamafio y condicion de
los panes de tierra y sistemas radiculares, insectos, heridas y defectos latentes, y a rechazar el
material no satisfactorio o defectuoso en cualquier momento durante el desarrollo del trabajo y
hacer retirar de manera inmediata del lugar del proyecto los arboles rechazados.

Se debera garantizar contra defectos que incluyen la muerte y crecimiento inadecuado, la calidad
de todas las plantas durante un periodo de doce meses, contados a partir de la aceptacion final
de los trabajos.

Se deberan retirar y reemplazar aquellos arboles que se encontraran muertos o en condiciéon no
saludable durante el periodo de garantia.

Ninguna planta podra estar suelta en el contenedor.

Pueden utilizarse plantas de tamafio mayor al especificado en la lista de plantas si fuera
aceptable para la Inspeccion de Obra, sin costo adicional.
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La altura de los arboles medida desde la corona de las raices hasta el extremo de la rama mas
alta no debera ser inferior al tamafio minimo indicado el listado de plantas.

No podran existir marcas de la poda con un didametro de mas de 1” y dichas cicatrices deben
mostrar una corteza vigorosa en todos los bordes.

Las ramas laterales deberan ser abundantes, fuertes y libres de zonas muertas, cicatrices u otras
lesiones de las raices o ramas.

Rotulacion:
Se rotulara al menos una planta de cada variedad con una etiqueta impermeable debidamente
asegurada indicando de manera legible el nombre botanico y el nombre vulgar.

Cuando se indique una disposicion formal o un orden consecutivo de arboles, seleccionar plantas
de altura y expansién uniformes y rotularlos o clasificarlos con nimero para asegurar la simetria
durante la plantacion. Todas las plantas de la misma especie deben ser iguales en forma

4 - PROVISION DE TIERRA:

Se proveera y colocara la cantidad de tierra negra que resulte necesario, de acuerdo a los datos
emergentes del proyecto y al replanteo ejecutado en forma conjunta con la Inspeccién de Obra.
Los hoyos de plantacion se rellenaran con tierra negra provista por la Contratista.

Antes de la entrega de la tierra, se debe proporcionar a la Inspeccién de Obra un informe escrito
indicando la ubicacion de las propiedades de las que se extraera la tierra, la profundidad a la que
se extraera, y los cultivos sembrados durante los dos ultimos afios. Una vez aprobado este
informe, se entregara a pie de obra un camion de tierra que sera indicativo de la calidad del
material restante a suministrar.

La tierra debe ser de origen local o de areas con caracteristicas de suelo similares a las del
emplazamiento del proyecto. Se debe obtener sélo de lugares con buen drenaje natural; no debe
obtenerse de terrenos pantanos o bajos.

Se debe proporcionar tierra fértil, desmenuzable y negra natural de suelo superficial,
razonablemente libre de subsuelo, arcilla, malezas, residuos, raices, troncos, piedras mayores a
2” de medida, malezas entre las que se incluyen: rizomas de gramilla colorada / grama oficinal
(agropyron repens) y tubérculos de chufa salvaje / cebollin (cyperus esculentus. Debido a que
algunos herbicidas son no selectivos y tienen un poder residual prolongado en el suelo, se debe
determinar si la tierra a ser utilizada fue tratada recientemente con herbicida, el activo del
herbicida y el numero de aplicaciones deben determinarse antes de la entrega de la tierra.

Toda la tierra puede ser sometida a prueba, si la Inspeccion de Obra lo indicara, y encomendar
un analisis de esta (a cargo de la Contratista), al INTA en la que se suministraran los siguientes
datos:

-PH

- Contenido de materia organica

_Caracteristicas texturales.

_ Determinantes del N total, P y K.

_ Sales solubles.

_ Capacidad de Intercambio Catidnico.

5 - PROVISION DE MATERIALES COMPLEMENTARIOS:

Los materiales a utilizar, mejoradores del suelo y materiales fertilizantes deberan poseer
certificados del fabricante o su marca registrada en el mercado. En caso contrario se debera
presentar informacion que demuestre que los materiales cumplen con los requisitos
especificados.

1. Mejoradores del suelo:
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Los mejoradores del suelo y sus condiciones especificas seran los que a
continuacion se detallan:

a) Turba: Material procedente de musgos del género Sphagnum de Tierra del
Fuego, con inscripcion en el SENASA.

Parametros de calidad:

Materia organica sobre producto humedo 30-40 %

Materia organica sobre producto seco 90-95 %

Cenizas sobre producto humedo 2-3 %

Cenizas sobre producto seco 5-10 %

Humedad 60-70 %

PH en cloruro de calcio 3-5

Conductividad eléctrica 0,25-0,35 ms/cm

b) Perlita: Granulometria 10 mm.

c) Arena:

Granulometria mediana. Limpia, lavada, libre de elementos téxicos.
d) Compost:

Limpia, tamizada, libre de elementos toxicos y residuos, se recomienda la provisiéon
de compost que brinda el CEAMSE.

€) Humus de lombriz o de conejo:

Libre de elementos toxicos y residuos.

3. Tutores:

Proveer e instalar tutores segun lo especificado ut supra en apartado.
4. Cubresuelos:

Chips o astillas de madera.

CAPITULO XIV - EQUIPAMIENTO

GENERALIDADES:

Quedan incluidos en el presente item la provisiéon de la mano de obra, materiales, equipo y
magquinaria, direccion técnica, transporte y depdsitos eventuales, necesarios para ejecutar los
modelos y realizar las instalaciones fijas necesarias que se especifican en el pliego.

La ejecucion se ajustara a lo expresado en los planos generales y de detalles, a estas
especificaciones y a las indicaciones que le imparta la Inspeccion de Obra.

La Contratista debera verificar las medidas y cantidades en obra y someterla a la aprobacion de
la Inspeccion de Obra.

Queda asimismo incluido dentro del precio estipulado para cada estructura, el costo de todas las
partes accesorias metalicas complementarias. Estas partes accesorias también se consideraran
incluidas dentro del precio de cotizaciones, salvo aclaracion en contrario.

La colocacién se hara de acuerdo a planos, los que deberan ser verificados por la Contratista
antes de la ejecucion de estas estructuras.

Responsabilidad técnica de la Contratista: la Contratista ejecutara los trabajos de tal suerte
que resulten completos y adecuados a su fin, de acuerdo con las reglas del arte, en la forma que
se indique en los documentos del contrato, aunque en los planos no figuren, o las
especificaciones no mencionen todos los detalles, sin que ello tenga derecho a pago adicional
alguno.

La Contratista estara obligado a realizar todas las observaciones o a proponer soluciones
constructivas antes de comenzar los trabajos y a obtener la aprobacién respectiva por parte de
la Inspeccion de Obra. De manera alguna podra eximir su responsabilidad técnica en funcion de
construir los trabajos de acuerdo a planos y especificaciones de la Inspeccién de Obra.

Nota: Queda expresamente indicado que se consideraran las especificaciones
correspondientes Capitulo I. “Clausulas Generales”, especialmente item 10 “Muestras”.
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Muestras

Antes de iniciar la fabricacién de los distintos elementos, la Contratista debera presentar a la
Inspeccion de Obra para su aprobacion, muestras de los componentes y/o prototipos que
oportunamente determine la Inspeccion de Obra.

Materiales

Todos los materiales que se utilicen en la elaboracion y/o construccién del equipamiento deberan
ser de primera calidad, de marcas reconocidas en plaza y responderan a las exigencias de las
normas IRAM.

Las secciones de cafios, chapas, maderas, hierros, etc., deberan responder al uso y exigencias
a que seran sometidas, reservandose la Inspeccion de Obra el derecho de modificar y/o
determinar oportunamente las medidas, espesores, de todos los materiales intervinientes en la
fabricacion y construccion del equipamiento.

Para todo lo especificado en este capitulo rigen las especificaciones técnicas de herreria,
elementos premoldeados de hormigon y todos aquellos contenidos en el Pliego de Bases y
Condiciones que complementen a los indicados en este capitulo.

Maderas

Se utilizaran maderas perfectamente estacionadas al aire libre, al abrigo del sol y la humedad.
No deberan contener samago, ni albura, grietas, nudos saltadizos, partes afectadas por polillas
y taladro, hendiduras longitudinales ni ningun otro defecto. El color y la veta seran uniformes para
cada mueble.

La madera utilizada en la fabricacién de los bancos, sera del tipo viraro.

Se seleccionara evitando la presencia de nudos en piezas estructurales y puntos criticos de
rozamiento. No se admitiran nudos sueltos en ningun caso.

Las piezas utilizadas tendran todas sus caras perfectamente planas y los cantos redondeados
con un radio de 25 mm incluso los correspondientes a cortes transversales.

Luego de ser cepillada la madera sera fijada hasta lograr una superficie suave al tacto y libre de
astillas.

Los agujeros para alojar tornillos seran fresados.

Toda la madera utilizada recibira un tratamiento preservante consistente en una impregnacion
por el sistema de vacio/presién en autoclave para protegerla de los organismos destructores de
la madera.

El agente conservador utilizado sera una solucion de cobre, cromo y arsénico, siendo este ultimo
elemento pentdxido de arsénico inorganico.

Terminado el proceso de impregnacion se debera verificar en las piezas que deban estar en
contacto con el suelo una retencion minima del preservante de 6,5 kg por m3 de madera. En las
piezas que se utilicen para funciones sin contacto con el suelo esta retencién podra ser de 4 kg
por m3 de madera.

El proceso de impregnacion debera ser realizado por una empresa autorizada y que cumpla con
las regulaciones establecidas por la Agencia de Protecciéon Ambiental (EPA) de los Estados
Unidos de N.A. para proporcionar la maxima seguridad de proteccién ambiental y en todo de
acuerdo con las Normas (RAM N° 9 505 sobre Preservacion de las maderas.

Se exigira una certificacion de garantia sobre la calidad del tratamiento de preservacion de la
madera. Este certificado establecera el tiempo durante el cual la madera podra ser utilizada a la
intemperie, en contacto con el suelo sin ser atacada por hongos ni insectos. Este tiempo no podra
ser menor de 30 afos.

Todas las superficies coloreadas iran terminadas con un acabado satinado de alta proteccion
para maderas, con base acuosa, resistente a los rayos ultravioletas formulado con pigmentos
transparentes para no ocultar la veta color a eleccion. Sera aplicado sobre superficie
perfectamente limpia desengrasada y libre de polvo, por medio de soplete en dos manos dejando
pasar 8 a 12 horas entre mano y mano vy lijado con lija N° 220 en el sentido de la veta luego de
la 1° mano.

Herrajes
La colocacion de herrajes sera ejecutada en forma perfecta y seran sometidos con la debida

anticipacion a la aprobacion de la Inspeccion de Obra.
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Metales

Todos aquellos componentes de metal que intervengan en la fabricacion de muebles, tanto fijos
como moviles, deberan cumplir estrictamente las especificaciones de tratamiento anticorrosivo y
terminacion superficial.

En ningun caso las piezas deberan tener rebabas producto del sistema de produccion elegido,
ni marcas de matriz. Segun se especifique, las piezas seran pintadas; este proceso se realizara
cumpliendo las especificaciones de dureza y resistencia a la luz que se determinen.

Los perfiles, chapas y tubos responderan a las especificaciones de planos adjuntos.

Proteccion anticorrosiva: Todas las partes metalicas que no estén fabricadas en acero inoxidable,
deberan poseer una proteccion contra agentes atmosféricos con un tratamiento de antioxido
epoxi y terminacion en esmalte poliuretanico acrilico.

Bulones.

Los bulones seran de acero de 12 mm de diametro y/o los indicados en planos de detalle.
Tanto los bulones como tuercas y arandelas deberan contar con proteccion anticorrosiva.

Las tuercas tendran sistema auto bloqueante de nylon con proteccion en zonas de roscas
emergentes.

Tirafondos-Tornillos.

Seguiran las indicaciones de planos adjuntos deberan contar con proteccion anticorrosiva.

La Contratista presentara soluciones tecnoldgicas alternativas que imposibiliten el retiro de los
elementos de sujecion de las piezas a fijar.

Premoldeados

Se consideraran las especificaciones correspondientes del presente pliego para la provision y
colocacién de elementos premoldeados segun planos generales y de detalle; bajo la supervision
de la Inspeccién de Obra.

La Contratista debera preparar los planos de detalle, encuentros, juntas, piezas de anclaje, etc.,
en escala apropiada, y debera obtener la aprobacion de la Inspeccién de Obra antes de proceder
a su ejecucion.

Montaje

El montaje se ejecutara bajo la responsabilidad de la Contratista. Sera obligacion de la
Contratista verificar conjuntamente con la Inspeccién de Obra la colocacién exacta de las piezas
de equipamiento.
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Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: “PUESTA EN VALOR Y ADECUACION DE LAS INSTALACIONES EN E.P.
N°39/E.S. N°37 — LANUS ESTE”

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS
PARTICULARES
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MEMORIA DESCRIPTIVA

La presente obra tiene como objetivo realizar la puesta en valor de toda la instalacion
sanitaria, incluyendo la adecuacion de los espacios intervenidos por la misma, y la adecuacion
de ofras instalaciones en general. Para esto, se llevaran a cabo tareas tales como; demolicion
de solados, picados de revestimientos, tendido de cafieria nueva, (tanto para provision como
para desagles), nuevas camaras de inspeccion y accesorios, adecuacion de instalaciones
eléctricas, cielorrasos, revestimientos nuevos, y trabajos de pintura.

La contratista se hara cargo de la provisién y acarreo de todos los materiales necesarios
para la ejecucion de los trabajos.

También sera responsable de la sefializacion y balizamiento de todos los frentes de
trabajo, de mantener las condiciones de seguridad e higiene durante todo el desarrollo de la obra
y de la limpieza posterior de la zona.

Las diversas obras deberan cumplimentar con los requerimientos, especificaciones
técnicas y Normas que forman parte del presente pliego.

Se controlara que los materiales a proveer cumplan con las especificaciones técnicas
requeridas, que estén certificados bajo Norma IRAM y que efectivamente sean tales materiales
los que se adquieran y luego instalen.

Los materiales a proveer deberan contar con una garantia escrita de 2 afios como minimo,
garantia por escrito

Los elementos que fallen dentro del plazo de garantia bajo condiciones normales de uso,
seran reparados por el adjudicatario y repuestos dentro de los 10 dias siguientes.

El proveedor debera presentar en la oficina de la Secretaria de Desarrollo Urbano de este
Municipio 1 (una) muestra de los materiales requeridos por la Inspeccién de Obra para su
aprobacion. La aprobacion de las muestras, no exime a la Contratista o proveedor por la calidad
de los materiales ni del cumplimiento de los requisitos establecidos en los requerimientos,
especificaciones técnicas y Normas que forman parte del presente legajo.
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iNDICE

1. TRABAJOS PRELIMINARES Y COMPLEMENTARIOS
1.1 — Trabajos preliminares, cartel de obra. Energia eléctrica. Equipos y herramientas.
Metodologia de trabajo. Organizacion y replanteo.
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9.1.8 — Camara desengrasadora de tipo canasta en PVC, de marca tipo “tigre” o equivalente.
Medidas 50x50 cm.

9.1.9 — Ramal 110-110 A 45°/ Desague con oring ips.

9.1.10 — Ramal 110-63 A 45°/ Desague con oring ips.

9.1.11 — Ramal 63-63 A 45°/ Desague con oring ips.
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9.1.16 — Cano camara 110 con tapa de acceso roscado desagtie C/oring Ips — Cafio con tapa de
inspeccion (C.T.1).

9.1.17 — Sombrero de chapa dos aros zingueria 63 mm.

9.1.18 — Sistema de desagiie automatico para mingitorios.

9.2 — Provision de agua.

9.2.1 — Cafio Acqua System Pn20 63mm (2”).

9.2.2 — Cafio Acqua System Pn20 32mm (17).

9.2.3 — Cafio Acqua System Pn20 25mm (3/4”).

9.2.4 — Valvula esférica 25 manija corta termofusion verde agua ips — Llave de paso (L.L.P.).
9.2.5 — Codo 90° @25 Reduccion rosca hembra 25 mm x 2",

9.2.6 — Curva 90° ¥25 Acqua System Pn20.

9.2.7 — Tee @25 Acqua System Pn20.

9.2.8 — Codo 45° @25 Agcua System Pn20.

9.2.9 — Buje de reduccién 32mmX25mm Tubofusion.

9.2.10 — Curva 90° @32 Agcua System Pn20.

9.2.11 — Canilla 2 metalica esférica manija mariposa para riego.

9.2.12 — Flexible agua mallado 2 50 cm.

9.2.13 — Descarga cafio corrugado flexible P/lavatorio cocina lavadero.

9.2.14 — Colector de tanque 4 bajadas 32x25 Termofusion verde agua.

9.2.15 — Tanque de agua Rotoplas flat chato cuatricapa vertical polietileno 1000L. de 76 cm x
156 cm.

9.2.16 — Tanque de agua 3000 litros tricapa calidad Premium.

9.2.17 — Reconexion de termotanque existente.

9.2.18 — Reconexion de artefactos existentes (Inodoros y mingitorios a reutilizar).

9.3 — Mano de obra.

9.3.1 — Provisiéon de materiales, y ejecucion de la instalacion sanitaria completa. Incluye, compra
de materiales y transporte de los mismos, ejecucion completa de instalacion cloacal y de
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colocacién de nuevos modulos de tomas y puntos, y colocacion de bocas de iluminacion en
techo, con su correspondiente tendido.
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10.3.1 — Provision y colocacion de luminarias led interiores de techo. Plafén estanco hermético
2x18w con dos tubos led “Philips” TCW063 120cm.

10.4 — Artefactos.

10.4.1 — Provisién y colocacion de ventilador de pared de 3 palas con rejilla de proteccion @29”
para servicio intenso.
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11.1 — Provision y colocacion de canilla FV Pressmatic 0361 — Cromo.

11.2 — Provision y colocacion de canilla larga grifo de cocina monocomando.

11.3 — Provision y colocacién de asiento tapa inodoro universal redondeado plastica.

11.4 — Mesada de granito gris mara (ancho 60cm). Incluye traforo pilerta y griferias. Frentin 20
cm y zocalo de 10 cm sobre mesada.
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asiento y mochila, lavatorio con griferia, espejo basculante y barrales, rebatible y fijo. Calidad Fv
o similar.
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12.2 — Antiéxido y esmalte sintético en carpinterias metalicas existentes (incluye limpieza a fondo,
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1- TRABAJOS PRELIMINARES
1.1. Trabajos preliminares, obrador, cartel de obra, cerco de obra y sefalizacién. Energia
eléctrica. Equipos y herramientas. Metodologia de trabajo. Organizacion y replanteo.

Obrador

La Contratista tendra obligacion de proveer, dentro del monto del contrato, las instalaciones de
un obrador, de acuerdo con las disposiciones vigentes en la Provincia de Buenos Aires y el
Decreto N° 911/96 Ley 19.587 de Higiene y Seguridad de Trabajo, en cuanto a oficinas,
depositos, vestuarios, locales sanitarios, etc., tanto para el personal de la Contratista como para
el de la Inspeccion.

Se podran utilizar como obrador, las instalaciones existentes dentro del area de intervencion,
previa coordinacion con la Inspeccion de Obra (en adelante la 1.O.), a los fines de obtener la
aprobacion con que debera contar la Contratista, previa a la ejecucion de todas las obras
provisionales para obradores, depositos, vestuarios, oficina para la inspeccion, etc.

La vigilancia de la obra estara exclusivamente a cargo de la Contratista, que dispondra de
personal al efecto las 24 horas del dia, tanto en dias habiles como en feriados.

Cartel de Obra

La Contratista colocara en el lugar que lo sefiale el organismo a cargo de la I.O., los carteles de
obra similar al que se indica en el anexo segun el disefio que se enviara mediante correo
electrénico por la 1.O. en conjunto con la Secretaria de Comunicacion.

El cartel de proyecto tendra una estructura de 3mx 1.5m con cafos de 25/25 y 1.6mm, las
medidas finales estaran sujetas a modificaciones en el transcurso de la obra

Sera con lona front de 3.20mx 1.70m impresa 4/0 con tensado y colocacion.

La Contratista presentara para su aprobacion la forma de fijacién, previendo para la estructura y
el propio cartel, la carga propia y de viento segun normas CIRSOC. La ubicacion definitiva sera
acordada con la Inspeccion de obra.

Cerco de Obra y Seializacion

El area de obra debera estar permanentemente cerrada por un cerco de obra, el mismo sera de
material rigido y opaco para impedir la visibilidad hacia el interior de la obra. Cuya cotizacién esta
incluida en el monto de la oferta. Quedara estrictamente prohibido colocar publicidad de ninguin
tipo.

La Contratista debera efectuar las protecciones y sefalizaciones, de acuerdo a las necesidades
que resulten del avance de obra; se deberan proveer y colocar las defensas, pasarelas y
sefalizaciones necesarias para seguridad tanto del personal empleado como de terceras
personas.

En el area de trabajo, la Contratista debera contar con matafuegos tipo ABC en el area, en
cantidad y carga suficiente. Debera cumplir con toda la legislacion vigente y la Ley de Transito
2449, Dto. Reg.779-95 y Ordenanza 32.999, en cuanto a sefialamiento y demarcacioén de la zona
de trabajos.

La Contratista debera mantener durante todas las instancias de la duracién del Contrato, las
veredas y/o aceras en perfecto estado de conservacion y transito para los peatones.

Energia Eléctrica

La energia eléctrica para uso de obra se tomara del edificio existente; se colocara un tablero de
obra a cargo de la Contratista con las protecciones correspondientes. A la finalizacion de la obra,
los materiales usados seran retirados quedando en propiedad de la Contratista.

Equipos y Herramientas

La Contratista proveera todas las herramientas comunes, especiales y de corte mecanico,
soldadoras, compresores, equipos y maquinas de todo tipo, y los vehiculos de transporte
necesarios para la ejecucion correcta de las tareas previstas en su contrato.

Metodologia de Trabajo
Antes del inicio de las tareas, es obligacion de la Contratista, desarrollar toda la Ingenieria de
detalle necesaria para alcanzar un nivel apto para la concrecidon de los trabajos objeto del
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presente pliego; entregara a la 1.0. la documentacion necesaria para la correcta interpretacion
de las soluciones propuestas, especificando materiales a emplear y sus proveedores, quedando
a criterio de la 1.O. su aprobacion.

Si durante el desarrollo de los trabajos fuera necesario modificar alguna de las soluciones
propuestas, la Contratista presentara la documentacion necesaria para evaluar la alternativa
propuesta y obtener su aprobacion.

Cabe aclarar, que todas aquellas alteraciones o roturas que se pudieran producir en forma
adyacente a los trabajos objeto del presente pliego, como consecuencia de los trabajos de
demolicion o remocion, tanto de revestimientos, cielorrasos, instalaciones y/o de cualquier otra
indole, deberan ser reparadas a exclusivo costo de la Contratista y sin que por ello tenga derecho
a pago adicional alguno.

La Contratista debera confeccionar los planos de obra y tramitar los permisos correspondientes
para realizar los trabajos; al finalizar los trabajos, debera gestionar y obtener los planos conforme
a obra; estaran a su cargo todos los gastos que las tareas antes mencionadas generen,
entendiendo por gastos los aranceles, derechos, tasas, honorarios profesionales etc.

Organizacion

La obra debera ser programada y ejecutada procurando evitar a los vecinos, inconvenientes
referidos a previsiones de uso y compatibilidad de funciones; toda situacion de excepcion, debera
ser comunicada a la Inspeccion de Obra en forma inmediata, y resolverse a la brevedad.

Ante interferencias con otros gremios que puedan trabajar en el mismo sector, se repetira el
mismo procedimiento.

Replanteo

Una vez en posesion del edificio, a efectos de proceder a la verificacion de los elementos a ser
removidos y los niveles existentes en el mismo, la Contratista efectuara un replanteo y
determinara conjuntamente con la 1.0. Los niveles a fijar segun la documentacion de proyecto,
elaborando un plano conforme a lo verificado que entregara a la Inspeccion de Obra con las
observaciones que pudieran corresponder.

2. DEMOLICIONES - Incluye retiro de escombros

Generalidades.-

La Contratista debera retirar fuera del ambito de la obra todos los escombros preexistentes en la
obra, aquellos productos de la ejecucion de demolicion de mamposterias, retiro de rejas, retiro
de tronco de arbol de forma manual, y otros, siendo a su exclusiva cuenta y cargo, debiendo
considerarlo en su oferta; hasta ese momento, se dispondran embolsados o contenidos por
tableros, manteniendo la limpieza del area de trabajo.

Los materiales se retiraran de la zona de trabajo, cubiertos completamente con lonas a efectos
de impedir su caida durante el transporte. Toda accién que implicara un prejuicio para el resto
de la obra, su reparacion correra por cuenta de la Contratista quedando a consideracion de la
I.O. la evaluacion de la misma.

Esta descripcion puede omitir algunas demoliciones particulares que no estén incluidas en planos
0 que, aungque no estén expresamente indicadas sean necesarias por razones constructivas y/o
técnicas. Esta circunstancia no da derecho alguno a la Contratista para reclamo de pagos
adicionales y queda explicitado que este rubro abarca todas las demoliciones que sean
necesarias de acuerdo con el objeto final de los trabajos.

Se realizara la demolicion de acuerdo al itemizado que se presenta a continuacién y a la
documentacién adjunta.
Todas las tareas de demolicién, se coordinaran con la [.O

Los trabajos especificados comprenden:

2.1 — Volquete.

La contratista se encargara de alquilar volquetes para el retiro de escombros y residuos
producidos por la obra.
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2.2 — Picado de revestimientos.

La contratista ejecutard el picado total del revestimiento ceramico indicado en el plano de
demoliciones. Se trata de los locales por donde pasan o pasaran nuevos tendidos de cafieria
para la provision de agua o desagles. Todos los escombros generados, deberan retirarse de la
obra, y asegurar el cuidado y mantenimiento de elementos actuales, los cuales no se prevean su
cambio.

2.3 — Picado de pisos.

La contratista se encargara de la demolicién del solado completo en las areas indicadas por el
plano de demoliciones. Las areas comprendidas corresponden a los bafios, parte de la cocina 'y
patio, donde se realizara el tendido nuevo de desagules cloacales.

2.4 — Picado de contrapisos.

Al igual que en el item 2.3, la contratista se encargara de la demolicién del solado completo en
las areas indicadas por el plano de demoliciones. En el caso del contrapiso, estos trabajos
incluyen el retiro de cafierias existentes y la adecuacion del espacio para el nuevo tendido. Los
escombros generados por el picado, se podran reutilizar a la hora de ejecutar nuevos contrapisos
u H° de relleno.

2.5 - Demolicion de mamposteria (Pared de patio y santuario).

Se demolera el muro divisorio, ubicado en el patio exterior. Este divide el patio exterior, de un
espacio sobre la linea municipal, el cual a su vez posee un santuario, a reubicar. Ambos
elementos estan compuestos por mamposteria, que en el caso del muro es de 15 cm de espesor.
Si al demoler se detectasen elementos estructurales, se apuntalara hasta recibir indicaciones de
1.0.

3. CONTRAPISOS Y CARPETAS

3.1 — Contrapiso de cascote s/losa e: 15cm.

Se ejecutara sobre la losa, en bafios de planta alta, y sobre terreno natural en planta baja,
contrapiso de cascotes de espesor tentativo: 15cm. La dosificacion a utilizar para esta mezcla
sera:

Y. de cemento.

1 %2 de cal hidraulica.
6 de cascotes.

4 de arena.

Es importante remarcar que durante este proceso se le daré la pendiente, debidamente indicada
en la documentacion, al solado. Al mismo tiempo, remarcar que durante este proceso, se debera
tener en cuenta la proteccion correcta del nuevo tendido, el cual quedara embutido dentro del
contrapiso.

3.2 — Carpeta de concreto e>3cm bajo solado.
Se realizara sobre el contrapiso, una carpeta niveladora, de bajo solado con espesor minimo de
3 cm. La dosificacion de concreto recomendada sera:

- 1 de cemento.

- 3 dearena.
Ademas se procurara realizar en planta baja, una carpeta hidréfuga con espesor minimo de 3cm
bajo solado.

3.3 — Adecuacion de solados en patio. Incluye reparacion de carpeta, cambio de baldosas,
y nivelado general.

Se realizara una puesta en valor general, en el solado del patio exterior. Esta incluye, el recambio
de baldosas rotas, la nivelacion con carpetas niveladoras, y cualquier otra tarea no descripta en
este item, pero que sea necesaria para la ejecuciéon del mismo.
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4. REVOQUES

4.1 — Capa aisladora bajo revestimientos.

La contratista se encargara de realizar luego del picado de revestimientos, una capa aisladora y
niveladora, para la colocacion de nuevos revestimientos.

4.2 — Adecuacion de revoque fino, superior a 2.00 mts. h total: 0.80 mts.

Por encima de los 2.00 mts de altura, superando el revestimiento, se realizara una adecuacién
de los revoques dejandolos preparados para el futuro pintado. Esto se ejecutara en todas las
areas indicadas por la documentacion, donde se colocara nuevo revestimiento a una h total: 2.00
mts.

5. CONSTRUCCION EN SECO

5.1 — Tabique divisor simple 9,5 cm. Estructura de chapa galvanizada con montantes c/48
cm. Solera inferior y superior de 70mm. Placa de roca de yeso verde antihumedad 15mm.
Para “mocheta” de bajadas en bafios de P.A. y P.B.

Para cubrir las nuevas bajadas del tanque, se ejecutaran tabiques de construccion en seco,
generando mochetas en esquinas. Estos tabiques ademas, incluyen la provision y colocaciéon de
zécalos de PVC antihumedad, para proteger la parte baja de los mismos.

5.2 — Tabique divisor simple 9,5 cm. Estructura de chapa galvanizada con montantes c/48
cm. Solera inferior y superior de 70mm y placa de roca de yeso 15mm. Baio para
discapacitados.

En la zona de la cocina, se realizaran tabiques divisorios, los cuales generaran un nuevo bafio
para discapacitados. Estos tabiques se realizaran con estructura de chapa galvanizada, y placas
de roca de yeso tipo Durlock, incluyendo aislaciones internas, y zécalos de PVC antihumedad.

6. CIELORRASOS
6.1 — Cielorraso suspendido de placa de roca de yeso tipo Durlock con buiia perimetral —
interior-.

La Contratista debera colocar cielorraso suspendido de yeso tipo “Durlock” de 12.5mm, en las
areas indicadas en documentacion adjunta, correspondiente al bafio de planta alta.

La superficie plana de los cielorrasos sera perfectamente lisa, sin manchas ni retoques
aparentes. No podran presentar alabeos, bombeos o depresiones, debiendo resultar aristas
rectilineas de la interseccion de las distintas superficies.

Se cuidara especialmente el paralelismo del cielorraso con los cabezales de los marcos,
contramarcos y todo otro elemento que esté préximo al mismo.

Se prevera el refuerzo de la estructura de sostén para recibir las luminarias y otros elementos.
Llevara bufia perimetral de terminacion con perfil Z.

7. SOLADOS

7.1 —Provision y colocacion de porcelanato opaco 30x30. Incluye pegamento impermeable
tipo “Klaukol” porcellanato, o calidad equivalente, Pastina para juntas tipo “Klaukol”
porcellanato o calidad equivalente.

La contratista debera proveer y colocar el solado descripto anteriormente para todas las areas
donde se haya demolido y colocado nuevo tendido, anteriormente. Estas areas se encuentran
indicadas en la correspondiente documentacion.

Los solados presentaran superficies regulares dispuestas segun las pendientes, alineaciones y
niveles necesarios. Su ejecucion y terminacion sera de acuerdo a lo indicado en los planos y
planillas.

En los sectores donde se debieran colocar piletas de patio, desagues, etc., con rejillas o tapas,
que no coincidan con el tamafio de las piezas, se las ubicara en coincidencia con dos juntas, y
el espacio restante se cubrira con piezas cortadas a maquina. Quedara estrictamente prohibida
la utilizacion de piezas cortadas en forma manual.

Todas las piezas seran colocadas sobre carpeta perfectamente lisa y nivelada, libres de
humedad, polvo, sales solubles y productos no compatibles con el material de agarre.
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7.2 — Adecuacion de solados en patio. Incluye provision y colocacion de baldosones
cementicios 60x40 cm.

La contratista debera realizar una adecuacion integra del solado ubicado en el patio exterior. Esto
incluye el recambio de baldosas cementicias, asi como la recolocacion de baldosas ya existentes,
el nivelado con carpeta, y/o cualquier otro tipo de trabajo necesario para la correcta ejecucion de
la obra. La Contratista realizara la provision de todos los materiales necesarios y la colocacion
de los mismos.

8. REVESTIMIENTOS

8.1 — Provision y colocacion de revestimiento porcelanato rustico 30x30. Incluye
pegamento impermeable tipo “Klaukol” porcellanato, o calidad equivalente, Pastina para
juntas tipo “Klaukol” porcellanato o calidad equivalente. Altura de revestimiento: 2.00 mts.
Se colocara revestimiento ceramico en las areas indicadas debidamente en la documentacion,
comprendiendo todas las zonas afectadas por la demolicién para el nuevo tendido.

La contratista debera verificar el estado de las superficies a revestir, debiendo estar niveladas,
firmes y libres de humedad y polvo. No se aceptara la colocacion de revestimientos sobre
superficies no aprobados por la |.O.

La contratista realizara la provision de todos los materiales necesarios y la colocacién de los
mismos.

Para su fijacion se utilizaran adhesivos impermeables tipo “Klaukol” o similar.

La colocacion sera a junta recta y separacion segun especificacion del fabricante; las juntas se
tomaran con pastina al tono, con guardacanto plastico blanco en las aristas verticales,
horizontales y terminacion en la tltima hilada colocada.

Si se requiere el corte de piezas, este se realizara a maquina; quedara estrictamente prohibida
la utilizacion de piezas cortadas en forma manual.

9. INSTALACION SANITARIA

9.1 - Instalacion cloacal.

9.1.1 — Cafio desague cloacal con oring tipo “Awaduct” diametro 110.

9.1.2 — Cafio desagle cloacal con oring tipo “Awaduct” diametro 63.

9.1.3 — Cafio desagle cloacal con oring tipo “Awaduct” diametro 50.

9.1.4 — Cafio desague cloacal con oring tipo “Awaduct” diametro 40.

9.1.5 — Pileta de patio sifénica con oring tipo “Awaduct” — incluye porta rejilla y rejilla.

9.1.6 — Camara de inspeccion — Incluye tapa exterior, contratapa, cojinete y paredes en
mamposteria. Medidas 60x60 cm.

9.1.7 — Camara de inspeccion de PVC — Incluye tapa exterior, contratapa, cojinete y paredes en
PVC. Medidas 40x40 cm.

9.1.8 — Camara desengrasadora de tipo canasta en PVC, de marca tipo “tigre” o equivalente.
Medidas 50x50 cm.

9.1.9 —Ramal 110-110 A 45°/ Desagie con oring ips.

9.1.10 — Ramal 110-63 A 45°/ Desaglie con oring ips.

9.1.11 — Ramal 63-63 A 45°/ Desaglie con oring ips.

9.1.12 — Curva 110 a 90°/ Desaguie con oring ips.

9.1.13 — Codo 110 a 90°/ Desaguie con oring ips.

9.1.14 — Codo 40 a 90°/ Desaglie con oring ips.

9.1.15 — Tapdon macho 110 tipo “Awaduct”.

9.1.16 — Cano camara 110 con tapa de acceso roscado desagtie C/oring Ips — Cafio con tapa de
inspeccion (C.T.I).

9.1.17 — Sombrero de chapa dos aros zingueria 63 mm.

9.1.18 — Sistema de desagiie automatico para mingitorios.

9.2 — Provision de agua.

9.2.1 — Cafio Acqua System Pn20 63mm (2”).

9.2.2 — Cafio Acqua System Pn20 32mm (1”).

9.2.3 — Cafio Acqua System Pn20 25mm (3/4”).

9.2.4 — Valvula esférica 25 manija corta termofusion verde agua ips — Llave de paso (L.L.P.).
9.2.5 — Codo 90° ¥25 Reduccion rosca hembra 25 mm x %%”.
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9.2.6 — Curva 90° @25 Acqua System Pn20.

9.2.7 — Tee 25 Acqua System Pn20.

9.2.8 — Codo 45° @25 Agcua System Pn20.

9.2.9 — Buje de reduccién 32mmX25mm Tubofusion.

9.2.10 — Curva 90° @32 Aqcua System Pn20.

9.2.11 — Canilla 2 metalica esférica manija mariposa para riego.

9.2.12 — Flexible agua mallado 2 50 cm.

9.2.13 — Descarga cafio corrugado flexible P/lavatorio cocina lavadero.

9.2.14 — Colector de tanque 4 bajadas 32x25 Termofusion verde agua.

9.2.15 — Tanque de agua Rotoplas flat chato cuatricapa vertical polietileno 1000L. de 76 cm x
156 cm.

9.2.16 — Tanque de agua 3000 litros tricapa calidad Premium.

9.2.17 — Reconexion de termotanque existente.

9.2.18 — Reconexion de artefactos existentes (Inodoros y mingitorios a reutilizar).

9.3 — Mano de obra.

Generalidades.-

La instalacion referida a la provision de agua, se realizara integramente en cafo para termofusion
IPS Pn20, con sus correspondientes accesorios en dicho material. Para esto se debera tener en
cuenta, las siguientes indicaciones, las cuales aseguran el correcto sellado a la hora de
termofusionar; limpieza con alcohol de los elementos a fusionar, correcta temperatura alcanzada
por la termofusora, correcto tiempo de derretido, recomendado por el fabricante dependiendo del
los diametros.

Para la instalacion de desagle cloacal, se utilizara como material principal, el polipropileno
sanitario con juntas de oring de tipo “Awaduct”, con sus correspondientes accesorios, en dicho
material. Para su correcta colocacion y armado, se tendran en cuenta las siguientes
recomendaciones; limpieza correcta de las piezas a unir, colocacion de lubricante de tipo aerosol
o pasta, corte preciso de piezas para evitar rebarbas que puedan afectar el desempefio de los
orings. Como regla general, se recomienda una pendiente para desagues primarios de entre 2,5
y 4% por metro, a decidir por la contratista con la aprobacién de inspeccion de obra.

Previo al llenado y tapado que cualquiera de las instalaciones, se realizaran pruebas de
estanqueidad y presion, debiendo ser repetida en distintas ocasiones, y bajo la supervision de
inspeccién de obra.

9.3.1 — Provision de materiales, y ejecuciéon de la instalacién sanitaria completa. Incluye,
compra de materiales y transporte de los mismos, ejecucion completa de instalacion
cloacal y de provision de agua fria y caliente, y ventilaciones de las mismas.

Se ejecutara de manera integra y completa la instalacion sanitaria. Esto incluye la demolicion y
retiro de elementos antiguos, tanto embutidos en pared o piso, como elementos visibles a simple
vista.

Una vez demolidos los elementos, y retirados los escombros, la contratista comenzara por
realizar la conexion de tanques a la red de agua. Se agregara en la sala de maquinas de planta
baja, un tanque de bombeo, con una capacidad de 1000L. el cual conectado al tanque de 660L.
generaran un total de 1660L. de cisterna. A su vez en el mismo sector, se realizara una
adecuacion y mantenimiento de la bomba de agua actual, la cual sera reconectada al sistema
posteriormente. Se realizara nuevamente la conexioén para la subida de cisterna a reservas sobre
la cubierta de losa, donde se colocaran un total de tres tanques nuevos, dos interconectados, y
uno de accion independiente. Todos los tanques para reserva, a proveer e instalar seran de
3000L. tricapa con base metalica, calidad “Rotoplas” o equivalente. Se ejecutaran colectores
para ambos tanques, los cuales tendran las correspondientes bajadas, indicadas en la
documentacion y sus correspondientes valvulas para limpieza. Se realizara el tendido de caferia
tal como lo indica la documentacion pertinente. Los Unicos elementos a reutilizar de la instalacion
actual, seran: Piletas de lavatorios, Inodoros, Mingitorios, Pileta de cocina, Tanque cisterna
(660L) y la bomba de agua.

Por otro parte, se ejecutara integramente la instalacion de desague cloacal. En lineas generales,
se debera tener en cuenta las reglas del arte para la correcta ejecucion de la misma. Se realizara
el nuevo tendido con caferia de polipropileno sanitario tipo “Awaduct” o equivalente, con sus
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respectivos accesorios, los cuales se recomienda, colocar lubricacion a la hora de ejecutar las
uniones. Se colocaran nuevas camaras de inspeccion, piletas de patio sifénicas, camara
desengrasadora, en el caso de cocinas, y en plenos de bajadas a camaras de inspeccion, se
colocaran cafios con tapa de inspeccion (CTl). Todos estos elementos, incluido el tendido del
desaglie, se encuentran indicados en la documentacion presentada por |.O.

Queda expresamente indicado que cualquier cambio del material especificado en planos
generales, de detalle y Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, debera ser aprobado
por la DIRECCION GENERAL DE INFRAESTRUCTURA ESCOLAR dependiente de la
Secretaria de Desarrollo Urbano. Asimismo, cualquier tarea no descripta especificamente, pero
necesaria para la correcta ejecucion del proyecto, debera ser ejecutada por la contratista, sin que
ello signifique un gasto adicional.

10. INSTALACION ELECTRICA

Generalidades:

Toda la instalacion eléctrica en general se ajustara al “Reglamento para la ejecuciéon de
instalaciones eléctricas en inmuebles — AEA 90364” (ultima edicion). Todos los materiales
eléctricos y/o elementos utilizados en la presente instalacion deberan ser nuevos, de primera
calidad, de fabricacion nacional y cumplir con las normas IRAM o IEC correspondientes.

Incluye la provision de materiales, mano de obra y equipos para ejecutar las instalaciones
eléctricas completas, en el sector de intervencion, incluyendo ademas aquellos elementos o
accesorios que, sin estar expresamente especificados o indicados en planos, sean necesarios
para el correcto funcionamiento de las mismas.

La Contratista debera presentar, antes de comenzar los trabajos un Plano Proyecto de toda la
instalacién eléctrica y un informe de los materiales utilizados, firmado por profesional
debidamente matriculado con incumbencias en la materia. Una copia fiel de dicho proyecto se
presentara ante la Direccidon de Obras y Mantenimiento de Redes Urbanas con la documentacion
anexa que corresponda. Los planos obrantes como informacion adjunta al presente, son a titulo
orientativo.

No se podran iniciar los trabajos sin previa autorizacion de la I.O. al plano presentado.

Finalizada la obra y previo a su entrega, la empresa contratista estara obligada a realizar una
medicion de cada una de la Resistencia de Puesta a Tierra, que haya ejecutado o sean
existentes, en cada uno de los electrodos y el borne de tierra de un tomacorriente designado por
Direccion de Obras y Mantenimiento de Redes Urbanas. Se producira y presentara un Protocolo
con el resultado de la medicién mencionada, firmado por profesional matriculado con
incumbencias en la materia y presentado ante la Direccion de Obras y Mantenimiento de Redes
Urbanas.

Las caferias interiores seran de PVC rigido tipo tubelectric. Las cafierias expuestas a la
intemperie seran de cafo negro, las cajas de hierro semi pesado, con uniones galvanizadas,
roscadas; los de cables seran “Pirelli”, anti llama, o calidad equivalente; llaves, médulos, y sus
respectivas tapas, seran de la linea “Cambre” o equivalente color blanco.

10.1 — Adecuacion de tableros principales y seccionales. Incluye provision y colocacion
de caja de tablero plastica, llaves termomagnéticas, interruptores diferenciales, tendido y
cableado.

10.2 — Adecuacion de tomas, puntos y bocas de la instalacion actual. Incluye provision y
colocacion de nuevos moédulos de tomas y puntos, y colocacion de bocas de iluminacion
en techo, con su correspondiente tendido.

La contratista se encargara de cambiar todos los apliques y mdédulos de tomas y puntos, y de la
colocacién de nuevas bocas para la iluminacion en techo.

10.3 — Luminarias.

10.3.1 — Provisién y colocaciéon de luminarias led interiores de techo. Plafén estanco
hermético 2x18w con dos tubos led “Philips” TCW063 120cm.

10.4 — Artefactos.
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10.4.1 — Provision y colocacion de ventilador de pared de 3 palas con rejilla de proteccion
@29” para servicio intenso.

11. EQUIPAMIENTO

11.1 — Provisién y colocacién de canilla FV Pressmatic 0361 — Cromo.

11.2 — Provisién y colocacién de canilla larga grifo de cocina monocomando.

11.3 — Provision y colocacion de asiento tapa inodoro universal redondeado plastica.
11.4 — Mesada de granito gris mara (ancho 60cm). Incluye traforo pilerta y griferias. Frentin
20 cmy zécalo de 10 cm sobre mesada.

11.5 — Provisién y colocacion de accesorios para bano de discapacitados. Incluye inodoro
con asiento y mochila, lavatorio con griferia, espejo basculante y barrales, rebatible y fijo.
Calidad Fv o similar.

12. PINTURA

Generalidades:

Incluye todos los trabajos de pintura, estando a cargo de la Contratista la provision de andamios,
balancines, silletas, escaleras, caballetes, etc. Se debera incluir también la limpieza previa de los
elementos y otra general al concluir los trabajos.

Si por deficiencia en el material, mano de obra o cualquier otra causa, no se satisfagan las
exigencias de perfecta terminacion y acabado fijadas por la 1.0., la Contratista tomara las
previsiones del caso y dara las manos necesarias, ademas de las especificadas, para lograr un
acabado perfecto, sin que esto constituya un trabajo adicional.

La Contratista debera tomar las precauciones necesarias a los efectos de no manchar otras
estructuras tales como vidrios, pisos, revestimientos, cielorrasos, panelerias, artefactos
eléctricos, etc., pues en el caso en que esto ocurra, sera por su cuenta y cargo la limpieza y/o
reposicion de los mismos a sélo juicio de la 1.0.

Los trabajos de pintura se ejecutaran de acuerdo a las reglas del arte, debiendo todos los
elementos ser limpiados prolijamente y preparados en forma conveniente antes de recibir las
sucesivas manos de pintura, los defectos que pudieran presentar seran corregidos antes de
proceder a pintarlos.

Se debera tener especial cuidado en el preparado de toda superficie a pintar, no admitiéndose
trabajos con acabados defectuosos.

Sera condicion indispensable para la aceptacion de los trabajos que tengan un acabado perfecto,
no admitiéndose que presenten sefales de pinceladas, pelos, etc.

Los materiales a emplear seran de primera marca, Revear, Sherwin Williams o calidad
equivalente, debiendo ser llevados a la obra en sus envases originales, cerrados y con su sello
de garantia; en todos los casos y sin excepcion se deberan seguir las instrucciones del fabricante
en cuanto a herramientas a utilizar para aplicar los productos, tiempo de secado entre manos,
cantidad de producto a aplicar por mano, utilizacion de diluyentes, etc.

Sera responsabilidad de la Contratista solicitar el cdédigo de color a la 1.O. mediante nota de
pedido, debiendo realizar de igual modo las pruebas de color correspondientes sujetas a
aprobacion.

12.1 - Pintura latex sobre muros interiores. Incluye preparado de superficie con enduido,
aplicacion de fijador y tres manos de pintura.

En toda superficie superior a los 2 mts. de altura de revestimiento, y en locales indicados en la
documentacion, la Contratista debera:

1. Aplicar una mano de fijador Sherwin Williams o calidad equivalente.

2. Aplicar las manos de pintura latex Sherwin Williams, que fueran menester para obtener un
correcto acabado de las superficies, siguiendo las instrucciones del fabricante en cuanto a
herramientas a utilizar, tiempo de secado entre manos, cantidad de pintura a aplicar por mano,
utilizacion de diluyentes, etc.

Como minimo se aplicara dos manos.

Color: a definir; se realizaran pruebas de color a aprobar por la |.0.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.
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12.2 - Antioxido y esmalte sintético en carpinterias metalicas existentes (incluye limpieza
a fondo, removedor, masilla, lijas).

Se pintaran todas las carpinterias indicadas en planos y/o por la I.O. Se aplicaran a soplete dos
manos de anti 6xido al bicromato de zinc, de diferente color a verificar por la I.O.

Luego se aplicara a Soplete el siguiente producto: Esmalte sintético brillante exterior Kem Lustral
Sherwin Williams o calidad equivalente

Acabado: brillante

Aplicacion: a soplete. Como minimo se aplicara dos manos.

Color: A definir. Se debera aprobar por la I.O.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

12.3 — Pintura en cielorrasos antihongo tipo Sherwin Williams o similar. Incluye preparado
de superficie con enduido, aplicacion de fijador y tres manos de pintura.

Este item describe la terminacion de todos los cielorrasos.

Después de haber preparado las superficies (lijando restos de pintura anterior, reparando grietas
con enduido, etc.) se le dara una mano de imprimacion incolora y luego dos manos de pintura
latex acrilico para cielorrasos anti hongo “Z-10" de Sherwin Williams o equivalente. Los colores
se ajustaran a las indicaciones de la Inspeccion de Obra.

12.4 — Esmalte sintético en carpinterias de madera (incluye limpieza a fondo, masillado y
lijado).

Se lijara para retirar imperfecciones, la superficie debera estar lisa, limpia y seca al momento de
recibir la pintura. Se aplicaran dos manos de fondo Blanco para madera o fondo Universal con
debido tiempo de secado entre manos y luego se aplicara a soplete el siguiente producto:
Esmalte sintético brillante Kem Lustral Sherwin Williams o calidad equivalente como minimo dos
manos.

Acabado: brillante

Aplicacién: a soplete. Como minimo se aplicara dos manos.

Color: A definir en obra; se realizaran pruebas de color a aprobar por la I.O.

Todos los colores seran preparados por maquina, estando prohibido el uso de entonadores.

13. LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL DE OBRA

La Contratista debe cumplir con las recomendaciones descriptas en el “Protocolo de
Recomendaciones practicas COVID-19” actualizado a la fecha que dicte la Unidon Obrera de la
Construccion de la Republica Argentina (UOCRA) y la Camara Argentina de la Construccién
(CAMARCO).

Al inicio de los trabajos, se instalara un (1) dispenser de alcohol en gel en la entrada principal de
cada Establecimiento afectado a la presente obra, el cual permanecera en el lugar luego de
finalizada la misma.

13.1 — Limpieza periodica y final de obra. Retiro de volquetes.

Sera obligacion de La Contratista mantener en la obra y en el obrador, la obra limpia; no podra
acumular basura sin embolsarla y retirarla diariamente. Los materiales sobrantes de las obras
deberan retirarse dentro de los dos dias de terminarse las mismas. A la terminacion de los
trabajos debera entregar la obra y los espacios antes ocupados, en perfecto estado de limpieza
y sin ninguna clase de residuos ni equipos de su propiedad.

La descarga de material de demolicién debera realizarse por cuenta de La Contratista en el lugar
habilitado.

Limpieza periodica. Retiro de volquetes.

Sera obligacion de la Contratista mantener en la obra y en el obrador, la obra limpia; no podra
acumular basura sin embolsarla y retirarla diariamente. Los materiales sobrantes de las obras
deberan retirarse dentro de los dos dias de terminarse las mismas. A la terminacion de los
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trabajos debera entregar la obra y los espacios antes ocupados, en perfecto estado de limpieza
y sin ninguna clase de residuos ni equipos de su propiedad.

La descarga de material de demolicion debera realizarse por cuenta de la Contratista en el lugar
habilitado.

Limpieza final de obra y obrador

Exterior:

Las superficies libres que queden dentro de los limites totales del terreno donde se ha realizado
el mantenimiento, trabajo menor de mantenimiento u obra se entregaran perfectamente
niveladas y enrasadas, libres de malezas, arbustos, residuos, etc., realizando el corte del césped
si lo hubiera.

Asimismo, debera procederse a la remocion, cegado, cierre o desmantelamiento de toda
construccion y/o instalacion provisoria, dejando la totalidad del predio en condiciones de
inmediato uso, retirando también todas las maquinarias utilizadas por la Contratista y
procediendo al acarreo de los sobrantes tales como tierra, escombros, maderas, envases, etc.

Interior:

Los locales se limpiaran integramente, cuidando los detalles y la terminacion prolija de los
trabajos ejecutados, dejandolos en condiciones de inmediato uso.

Los vidrios, espejos, herrajes y bronceria se entregaran perfectamente limpios, debiéndose
utilizar elementos o productos apropiados, evitando el deterioro de otras partes de la
construccion. Las manchas de pintura, se eliminaran sin rayar las superficies.

Los revestimientos interiores y exteriores, se cepillaran para eliminar el polvo o cualquier otro
material extrafio al paramento, se limpiaran prolijamente sus juntas y se procedera a lavarlos con
detergentes y agua. En caso de presentar manchas resistentes a esa limpieza primaria se
lavaran nuevamente, con los productos adecuados siguiendo las indicaciones del fabricante del
revestimiento para remover tales defectos y luego volver a lavarlos con agua y detergente.

Los artefactos sanitarios enlozados, se limpiaran con detergente rebajado, y en caso inevitable
con acido muriatico diluido al 10% en agua, nunca con productos o pastas abrasivas. Acto
seguido se desinfectara con hipoclorito de sodio (lavandina), diluido a razon de 1 parte en 7 de
agua.

14- SEGURIDAD

Los locales dispondran de elementos necesarios para detectar y combatir efectos de siniestros.
En el ambito de la obra, no habrd elementos que puedan causar accidentes o dafio personal
(salientes de puertas y ventanas, filos cortantes, soportes, manijas, bombeadores sin adecuada
proteccion).

La Contratista debera realizar tareas menores sobre aquellos factores que afecten la seguridad
de la poblacion escolar, tales como colocacion de cintas antideslizantes en pedadas de
escaleras, revision y reparacion de barandas y demas tareas.

Sera obligatoria la colocacion de un matafuego (tipo ABC) cada 200 m2 cubiertos, con una
distancia maxima de 15m para llegar a ellos. Se debera indicar las salidas de emergencia con la
sefalética indicada. Se exigira que los recipientes cuenten con certificado o sello de calidad IRAM
y que ademas cumplan en un todo con la Ordenanza Municipal.

Con respecto a sefializacion y medidas de seguridad, se deberan respetar todas las normativas
vigentes respecto a la materia.

15- CONSERVACION
La Contratista mientras dure la conservacién tendra a su cargo la reparacion en forma total de
aquellas zonas que acusen deficiencias constructivas.

16- CALIDAD DE LOS MATERIALES

Todos los materiales a proveer y utilizar en las obras seran de primera calidad, sin uso, y seran
sometidos a la aprobacién de la inspeccion de la obra antes de su utilizacién. La empresa
contratista presentara un listado de los materiales a utilizar, debiendo describir indefectiblemente
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la calidad, tipo, marca, etc. Y toda otra identificacion que haga a una mejor evaluacién de las
ofertas.

17- MATERIALES RECHAZADOS

Los materiales rechazados seran retirados de la obra por la Contratista dentro del plazo de 7
(siete) dias.

Cuando la Contratista no cumpliese esta orden, la Inspeccion del lugar de depdsito podra retirar
los materiales rechazados y seran por cuenta de la Contratista los gastos que se originen. El
Comitente no se responsabiliza por pérdidas, sustracciones u otros perjuicios que esta medida
pudiera causar a la Contratista. A pedido del mismo la Inspeccion podra autorizar la correccion
del material rechazado, si a su juicio la naturaleza del mismo lo hiciera practicable.

18- MEDICION DE LOS TRABAJOS

La Contratista comunicara diariamente los trabajos a ejecutar, en ejecucion y los terminados el
dia anterior. La Inspeccion de Obra aprobara, observara o rechazara el trabajo ejecutado. Si
recibiera observacién o rechazo, la Contratista procedera a solucionar las deficiencias, para su
aprobacion y medicion.

19- TRABAJOS DEFECTUOSOS

Todo trabajo defectuoso, ya sea por causa del material o de la mano de obra, sera segun lo
disponga la Inspeccion, corregido o demolido y reconstruido por la Contratista a su costa dentro
del plazo que se le fije. En caso de que no lo hiciere la Inspeccion ordenara su realizacion por
cuenta de aquél. Los gastos que esto demande estaran a cargo de la Contratista.

20- OMISIONES Y OTROS

Aunque no se encuentren expresamente indicados en el presente pliego y/o en planos, se
incluyen todos los trabajos que sean necesarios para la correcta ejecucion y terminacién de la
obra.

La Contratista esta obligada a estudiar toda la documentacién del proyecto que forma parte del
Contrato y no esta eximido de tener en cuenta todos los requerimientos que emerjan del Pliego
de Especificaciones Técnicas Generales y de las reglas del buen arte para la ejecucion de los
trabajos solicitados.

Sera responsable, una vez que haya iniciado la Obra de advertir errores u omisiones que puedan
existir en la documentacion y tendra la obligacion de senalarlos a la DO con la suficiente
anticipacion para que sean corregidos en la medida que corresponda.

Sila Contratista no lo sefialara oportunamente, seran a su cargo los trabajos que fuere necesario
ejecutar para corregir los trabajos realizados erréneamente. La Empresa no podra alegar
corresponsabilidad con la I.O. por este concepto.
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Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccién de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: “PUESTA EN VALOR Y ADECUACION DE LAS INSTALACIONES EN E.P.
N°39/E.S. N°37 — LANUS ESTE”

PLANOS, PLANILLAS Y DOCUMENTOS ANEXOS



FORMATO A3 (504 mm x 210 mm )

Nueva instalacién Sanitaria y Reparaciones varias en EPB N°39 - EES N°37, Monte Chingolo.

PROYECTO DESAGUE BANOS P.A.
esc.: 1:50

| I |

REFERENCIAS A BLOQUES:

« CARD PPS TIPD "AWADUCT™ 8110

« CANC PPS TIPO AWADUCT™ 53

= CAND PPS TIPO AWADUCT™ @50:

* CARG PPS TIPO UWWADUCT™ @40:

« PPA: PILETA DE PATIO ABIERTA SFONICA DE PPS TIPD
"AWADUCT" 7 ENTRADAS 40X63.

* IP; INODORO PEDESTAL A REUTILIZAR.

= M MINGITORIO.

« L™ LAVATORIO.

= PC: PILETA DE COCINA.

« CD: CAMARA DESENGRASADORA 30%30 CON CANASTA

RECOLECTORA DE PVC TIPO TIGRE™

# BA BOCA DE ACCESO. RAMAL A 45 ©1710-110 CON
TAPA @110 CON ORING,

* CI: CAMARA DE INSPECCION 60x60,

* CS: CAMARA SEPTICA ACTUAL

= P.N: POZO NEGRO O CIEGO.

= CTI: CARD CAMAPA 110 CON TAPA ACCESO ROSCADO
DESAGUE CON ORING TIPO "AWADUCT"

DOCUMENTACION DE LICITACION - NO APTA PARA CONSTRUCCION
Este plano es esguematico e indicativo, debiendo la contratista realizar la documentacion ejecutiva y la
ingenieria de detalle de la obra aplicada a cada caso particular. dicha documentacion estara sujeta a la
aprobacion de la direccion de obra. medidas, niveles y cantidades a verificar en obra

MUNICIPIO DE LANLS | PROYECTO DESAGUE BAROS P.A.

DIRECGION DE INFRAESTRUGTURA Y MANTENMENTO EscoLsa | EPB N°39 - EES N°37
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FORMATO A3 (504 mm x 210 mm )

Nueva instalacién Sanitaria y Reparaciones varias en EPB N°39 - EES N°37, Monte Chingolo.

PROYECTO DESAGUE BANOS P.A.
LY | esc.: 1:50

REFERENCIAS A BLOQUES:

« CAND PPS TIPO "AWADUCT™ 8110

« CARG PPS TIPO "AWADUCT® 053

= CAND PPS TIPO AWADUCT™ @50:

» CARD PPS TIPO UWWADUCT™ @40:

« PPA: PILETA DE PATIO ABIERTA SFONICA DE PPS TIPO
"AWADUCT" 7 ENTRADAS 40X63.

* IP; INODORO PEDESTAL A REUTILIZAR.

= M MINGITORIO.

* L% LAVATORIO.

= PC: PILETA DE COCINA.

« CD: CAMARA DESENGRASADCRA 30%30 CON CANASTA
RECOLECTORA D€ PVC TIPO TIGRE™.

# BA BOCA DE ACCESO. RAMAL A 45 ©1710-110 CON
TAPA @110 CON ORING,

= CI. CAMARA DE INSPECCION 60x60.

* C5: CAMARA SEPTICA ACTUAL

# P.N: POZO NEGRO O CIEGO.

= CTi: CARD CAMAPA 110 CON TAPA ACCESO ROSCADC
DESAGUE CON ORING TIPO AWADUCT"

__-—-""/

DOCUMENTACION DE LICITACION - NO APTA PARA CONSTRUCCION

Este plano es esguematico e indicativo, debiendo la contratista realizar la documentacion ejecutiva y la
ingenieria de detalle de la obra aplicada a cada caso particular. dicha documentacion estara sujeta a la
aprobacion de la direccion de obra. medidas, niveles y cantidades a verificar en obra

oQ0

7

&

MUNICIPIO DE LANUS

DIRECCION DE INFRAESTRUCTURA Y MANTENMIENTO ESCOLAR

PROYECTO DESAGUE BANOS P.A.
EPB N°39 - EES N°37




FORMATO A3 (504 mm x 210 mm )

Nueva instalacién Sanitaria y Reparaciones varias en EPB N°39 - EES N°37, Monte Chingolo.

PROYECTO PROVISION P.B.
LY | esc.: 1:200

REFERENCIAS A BLOQUES:

» CARD PROVISION DIRECTA ACOUA SYSTEM
PNZ0 B3mm (2]

« CARO PROVISION INDIRECTA ACOUA SYSTEM
PNZ0 63mm (2], — — —

* CARO PROVISION iNDIRECTA FRIA ACOUA
SYSTEM PN2G 30mm (1 — — — —

» CARO PROVISION INDIRECTA FRIA ACGUA
SYSTEM P20 2mm (14 — — —

« CARO PROVISION INDIRECTA CALENTE
ACQUA SYSTEM P20 250 (34 = — — —

» IP: INODORO PEGESTAL A REUTIIZAR.

« DM BEPOSITO AUTOMATICE MNGITORIOS

& LLP: LLAVE DE PASD VALVULA ESFERICA 028
TERMOFLISION,

* PC: PILETA DE COCINA

« TT: TERMOTANQUE.

* TB: TANOUE DE BOMEQ O CISTERNA.

* TR: TANQUE DE RESERVA.

* M: MEDIDOR.

-
i

1]
|

DOCUMENTACION DE LICITACION - NO APTA PARA CONSTRUCCION

Este plano es esquematico e indicativo, debiendo la contratista realizar la documentacion ejecutiva y la
ingenieria de detalle de la obra aplicada a cada caso particular. dicha documentacion estara sujeta a la
aprobacion de la direccion de obra. medidas, niveles y cantidades a verificar en obra

_
MUNICIPIO DE LANUS

DIRECCION DE INFRAESTRUCTURA Y MANTENMIENTO ESCOLAR

ADECUACION DE BOMBA

ACTUAL

REUBICACION DE
TANQUE DE BOMBEQ ¥
CONEXION CON TANQUE
NUEVO.

TB TRICAPA DE
POLIETILEND MODELD
FLAT ALTURA 89 CM. CON
BASE METALICA. 1000C.

PROYECTO PROVISION P.B
EPB N°39 - EES N°37
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FORMATO A3 (504 mm x 210 mm )

PROYECTO PROVISION P.B.
esc.: 1:50

| I |

REFERENCIAS A BLOQUES:

» CARO PROVISION DIRECTA ACOUA SYSTEM
PNZ0 B3mm (2).

o CARO PROVISION INDIRECTA ACOUA SYSTEM
PNZ0 63mm (2], — — — —

« CARO PROVISION iINDIRECTA FRIA ACOUA
SYSTEM PN2G 3mm (1 — — — —

» CARO PROVISION INDIRECTA FRIA ACGUA
SYSTEM P20 28mm (4. — — — —

* CARO PROVISION INDIRECTA CALIENTE
ACOUA SYSTEM PNZ0 25mm (347, — — — —

» IP: INODORG PEGESTAL A REUTILZAR.

« DM DEPOSITO AUTOMATIC MNGITORIOS.

« TR: TANQUE DE RESERVA

* M: MEDIDOR.

Nueva instalacién Sanitaria y Reparaciones varias en EPB N°39 - EES N°37, Monte Chingolo.

L* LY w M
\ & DT —..I_

— —

DOCUMENTACION DE LICITACION - NO APTA PARA CONSTRUCCION

Este plano es esguematico e indicativo, debiendo la contratista realizar la documentacion ejecutiva y la
ingenieria de detalle de la obra aplicada a cada caso particular. dicha documentacion estara sujeta a la
aprobacion de la direccion de obra. medidas, niveles y cantidades a verificar en obra

— TABIQUE EN DURLOCK PARA
MOCHETA DE BAJADAS

MUNIGIPIO DE LANUS | PROYECTO PROVISION P.B

DIRECGION DE INFRAESTRUGTURA Y MANTENMENTO EsCoLaa | EPB N°39 - EES N°37
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FORMATO A3 (504 mm x 210 mm )

PROYECTO PROVISION P.B.
esc.: 1:50

| I |

REFERENCIAS A BLOQUES:

« CARD PROVISION DIRECTA ACOUA SYSTEM
PNZ0 3mm (2]

o GARO PROVISION INDIRECTA ACOLIA SYSTEM
PNI0 83mm (2], — —

« GARO PROVISION INDIRECTA FRM ACOUA
SYSTEM PW20 32mm (175

+ CARO PROVISION INDIRECTA FRIA ACOUA
SYSTEM P20 28mm (W) — —

* GARO PROVISION INDIRECTA CALIENTE
ACOUA SYSTEM PN20 25mm (34T — — — —

« IP: INODORD PEDESTAL A REUTILIZAR,

o DA DEPOSITO AUTOMATICO MINGTORIOS.

« G5 CANTLLA DE SERVICIC:

o L% LAVATORIO.

o LLP: LLAVE DE PASO VALVULA ESFERICA 028
TERMOFLISION,

« PC: PILETA DE COCINA

« TT: TERMOTANGUE.

« T TANOUE DE BOMED O CISTERNA.

« TR: TANQUE DE RESERVA

o B BOMBA

* M: MEDDOR.

Nueva instalacién Sanitaria y Reparaciones varias en EPB N°39 - EES N°37, Monte Chingolo.

LLP;

DOCUMENTACION DE LICITACION - NO APTA PARA CONSTRUCCION

Este plano es esguematico e indicativo, debiendo la contratista realizar la documentacion ejecutiva y la
ingenieria de detalle de la obra aplicada a cada caso particular. dicha documentacion estara sujeta a la
aprobacion de la direccion de obra. medidas, niveles y cantidades a verificar en obra

e

{LLP

CS5

JNIGIPIO DE LANLS | PROYECTO PROVISION P.B
DIRECCION OE INFRAESTAUCTURA ¥ ManTENMENTO Escouss | EPB N°39 - EES N°37




FORMATO A3 (594 mm x 210 mm )

Nueva instalacién Sanitaria y Reparaciones varias en EPB N°39 - EES N°37, Monte Chingolo.

PROYECTO PROVISION P.B.
LY | esc.: 1:50

REFERENCIAS A BLOQUES: m

+ CARO PROVISION DIRECTA ACOUA SYSTEM
PN20 63mm ()

* CARO PROVISION INDIRECTA ACOLA SYSTEM
PN20 63mm ().

* CARO PROVISION INDIRECTA FRi ACOUA
SYSTEM P20 32mm (17

- oo s N ADECUACION DE BOMBA

+ CARO PROVISION INDIRECTA CALIENTE
ACCQUA SYSTEM PN20 25mm (347 == = o =

e e — ACTUAL.
e N REUBICACION DE
= TANQUE DE BOMBEQO Y

I CONEXION CON TANQUE
NUEVO.

B TRICAPA DE
POLIETILENO MODELO
=S - “ ! “ FLAT ALTURA 89 CM. CON

BASE METALICA. 1000L.

Este plano es esguematico e indicativo, debiendo la contratista realizar la documentacion ejecutiva y la @ PROYECTO PROVISION P.B
ingenieria de detalle de la obra aplicada a cada caso particular. dicha documentacion estara sujeta a la :.:. H: EPB N°30 - EES N°37 -

DOCUMENTACION DE LICITACION - NO APTA PARA CONSTRUCCION . ) A— @
aprobacion de la direccion de obra. medidas, niveles y cantidades a verificar en obra




FORMATO A3 (504 mm x 210 mm )

| I |

Nueva instalacién Sanitaria y Reparaciones varias en EPB N°39 - EES N°37, Monte Chingolo.

PROYECTO PROVISION P.A.
esc.: 1:200

REFERENCIAS A BLOQUES:

» CARD PROVISION DIRECTA ACOUA SYSTEM
PNZ0 B3mm (2]

« CARO PROVISION INDIRECTA ACOUA SYSTEM
PNZ0 63mm (2], — — —

* CARO PROVISION iINDIRECTA FRIA ACOUA
SYSTEM PN2G 30mm (1 — — — —

» CARO PROVISION INDIRECTA FRIA ACGUA
SYSTEM P20 2mm (14 — — —

« CARO PROVISION INDIRECTA CALENTE
ACQUA SYSTEM P20 250 (34 = — — —

» IP: INODORO PEGESTAL A REUTILIZAR.

« DAM: DEPOSITO AUTOMATICE MNGITORIOS

& LLP: LLAVE DE PASD VALVULA ESFERICA 028
TERMOFLISION,

* PC: PILETA DE COCINA

« TT: TERMOTANQUE.

* TR TANOUE DE BOMEQ O CISTERNA.

* TR: TANQUE DE RESERVA.

* B BOMEA

* M: MEDIDOR.

=
I.I7

- 8

T

DOCUMENTACION DE LICITACION - NO APTA PARA CONSTRUCCION

Este plano es esguematico e indicativo, debiendo la contratista realizar la documentacion ejecutiva y la
ingenieria de detalle de la obra aplicada a cada caso particular. dicha documentacion estara sujeta a la
aprobacion de la direccion de obra. medidas, niveles y cantidades a verificar en obra

MUNICIPIO DE LANUS

DIRECCION DE INFRAESTRUCTURA Y MANTENMIENTO ESCOLAR

PROYECTO PROVISION P.A.

EPB N°39 - EES N°37
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FORMATO A3 (504 mm x 210 mm )

PROYECTO PROVISION P.A.
esc.: 1:50

| I |

REFERENCIAS A BLOQUES:

» CARO PROVISION DIRECTA ACOUA SYSTEM
PNZ0 B3mm (2).

o CARO PROVISION INDIRECTA ACOUA SYSTEM
PNZ0 63mm (2], — — —

« CARO PROVISION iNDIRECTA FRIA ACOUA
SYSTEM PN2G 3mm (1T — — — —

» CARO PROVISION INDIRECTA FRIA ACGUA
SYSTEM P20 2mm (14 — — —

* CARO PROVISION INDIRECTA CALIENTE
ACQUA SYSTEM P20 250 (34 = — — —

» IP: INODORG PEGESTAL A REUTILZAR.

« DM DEPOSITO AUTOMATIC MNGITORIOS.

& LLP: LLAVE DE PASD VALVULA ESFERICA 028
TERMOFLISION,

* PC: PILETA DE COCINA

® TT: TERMOTANQUE.

* TR TANOUE DE BOMEQ O CISTERNA.

* TR: TANQUE DE RESERVA.

* M: MEDIDOR.

. e
8.

Nueva instalacién Sanitaria y Reparaciones varias en EPB N°39 - EES N°37, Monte Chingolo.

o3
\

] L]

DOCUMENTACION DE LICITACION - NO APTA PARA CONSTRUCCION
Este plano es esguematico e indicativo, debiendo la contratista realizar la documentacion ejecutiva y la
ingenieria de detalle de la obra aplicada a cada caso particular. dicha documentacion estara sujeta a la
aprobacion de la direccion de obra. medidas, niveles y cantidades a verificar en obra

\— TABIQUE EN DURLOCK PARA
MOCHETA DE BAJADAS

MUNICIPIO DE LANLUS | PROYECTO PROVISION P.A.

DIRECGION DE INFRAESTRUGTURA Y MANTENMENTO EsCoLaa | EPB N°39 - EES N°37
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FORMATO A3 (504 mm x 210 mm )

PROYECTO PROVISION P.A.
esc.: 1:50

| I |

Nueva instalacién Sanitaria y Reparaciones varias en EPB N°39 - EES N°37, Monte Chingolo.

REFERENCIAS A BLOQUES:

* CARD PROVISION DIRECTA ACOUA SYSTEM
PN2O B3mm ()

& CARO PROVISION INDIRECTA ACOLA SYSTEM
PN20 63mm (2). -

* CARO PROVISION INDIRECTA FRM ACOUM
SYSTEM PN20 32mm (15

* CARO PROVISION INDIRECTA FRIA ACOUA
SYSTEM P20 28mm (14 ~

» CARO PROVISION INDIRECTA CALIENTE
ACQUA SYSTEM PN 25mm (347 == = o

* \P INODORO PEDESTAL A REUTRIZAR.

& DA DEPOSITO AUTOMATICD MINGITORIDS.

& LLP: LLAVE DE PASD VALVULA ESFERICA 028
TERMOFLISION,

* PC: PILETA DE COCINA

® TT: TERMOTANQUE.

* TR TANOUE DE BOMEQ O CISTERNA.

* TR: TANQUE DE RESERVA.

* B BOMEA

* M: MEDIDOR.

NEES

TABIQUE EN DURLOCK _Uh__&u.\\

MOCHETA DE BAJADAS

DOCUMENTACION DE LICITACION - NO APTA PARA CONSTRUCCION

Este plano es esguematico e indicativo, debiendo la contratista realizar la documentacion ejecutiva y la
ingenieria de detalle de la obra aplicada a cada caso particular. dicha documentacion estara sujeta a la

aprobacion de la direccion de obra. medidas, niveles y cantidades a verificar en obra

SUBIDA D}

CISTERNA

MUNICIPIO DE LANLUS | PROYECTO PROVISION P.A. A_ %

DIRECCION DE INFRAESTRUCTURA Y MANTENMIENTO ESCOLAR

EPB N°39 - EES N°37




FORMATO A3 (504 mm x 210 mm )

PROYECTO PROVISION P.TECHOS
esc.: 1:50

| I |

REFERENCIAS A BLOQUES:

« CARD PROVISION DIRECTA ACOUA SYSTEM
PNZ0 3mm (2]

o GARO PROVISION INDIRECTA ACOLIA SYSTEM
PN 83mm (2] — —

« GARO PROVISION INDIRECTA FRM ACOUA
SYSTEM PN20 32mm (175

+ CARO PROVISION INDIRECTA FRIA ACOUA
SYSTEM PNI0 2rmm (4. —

* GARO PROVISION INDIRECTA CALIENTE
ACQUA SYSTEM P20 25mm (34 — — — —

« IP: INODORD PEDESTAL A REUTILIZAR,

« DAl DEPOSITO AUTOMATICO MNGTORIDS.

& LLP: LLAVE DE PASD VALVULA ESFERICA 028
TERMOFLISION,

* PC: PILETA DE COCINA

® TT: TERMOTANQUE.

* TR TANOUE DE BOMEQ O CISTERNA.

* TR: TANQUE DE RESERVA.

* B BOMEA

* M: MEDIDOR.

Nueva instalacién Sanitaria y Reparaciones varias en EPB N°39 - EES N°37, Monte Chingolo.

4

P

TR TRICAPA D
POUETILENG APTO,

[EXTERIOR, CON BASE
METALICA 30000

‘B 0 CETI

DOCUMENTACION DE LICITACION - NO APTA PARA CONSTRUCCION

Este plano es esguematico e indicativo, debiendo la contratista realizar la documentacion ejecutiva y la
ingenieria de detalle de la obra aplicada a cada caso particular. dicha documentacion estara sujeta a la
aprobacion de la direccion de obra. medidas, niveles y cantidades a verificar en obra

MUNICIPIO DE LANUS

DIRECCION DE INFRAESTRUCTURA Y MANTENMIENTO ESCOLAR

PROYECTO PROVISION P.TECHOS
EPB N°39 - EES N°37




LANUS
MUNICIPIO

Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccion de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: “PUESTA EN VALOR Y ADECUACION DE LAS INSTALACIONES EN E.P.
N°39/E.S. N°37 — LANUS ESTE”

ANEXO DE HIGIENE Y SEGURIDAD
1. OBJETO

Definir los requisitos que, en materia de higiene y seguridad laboral, deberan cumplir las
empresas que sean contratadas por el MUNICIPIO DE LANUS, para realizar trabajos de
construccion, limpieza, montaje, reparacién, mantenimiento y servicios.

Las empresas Contratistas cumpliran la Legislacién Nacional, Provincial y Municipal, referente a
higiene y seguridad en el trabajo. Las mismas se describen sintéticamente en el desarrollo de
esta norma.

No es objeto de esta norma la definicién de ningun otro tipo de requisito legal, comercial o técnico
fuera de los de higiene y seguridad.

2. ALCANCE
Se aplicara a todas las empresas Contratistas del Municipio de Lanus en todas sus dependencias
dentro del Territorio Argentino.

3. DEFINICIONES Y ABREVIATURAS

Contratista: es toda aquella persona o empresa que realice un trabajo o actividad dentro del
Municipio y que no pertenece a la ndmina de personal del mismo.

Subcontratista: empresa o particular que realiza tareas para un Contratista. Se considera como
parte de la Contratista.

Director de Obra: persona especializada en la cual el Municipio delega la funcién de dirigir la
obra.

4. RESPONSABLES DE la Contratista

Jefe de Higiene y Seguridad. Es el profesional matriculado responsable del programa de
seguridad de la Obra y de evaluar su cumplimiento, quien cumplira la Norma vigente de acuerdo
al Articulo 1°

5. DESARROLLO

5.1 Normativa

Las empresas Contratistas deberan cumplir con la Ley Nacional de Seguridad e Higiene en el
Trabajo N° 19587 el Decreto Reglamentario N°351/79, el Decreto N° 911 de Seguridad en la
Construccion, las Resoluciones de la SRT N° 231/96, 51/97 y 35/98; la Ley Nacional de Riesgos
del Trabajo N° 24557 y la legislacion complementaria que corresponda a la tarea que realicen.
Ademas, deberan cumplir con la normativa interna del Municipio, en caso correspondiente.

5.2 Presentacion de la documentacion

Antes de iniciar las tareas, la Contratista debera presentar los comprobantes de cumplimiento de
los requisitos de Higiene y Seguridad en el trabajo, seguros, inscripciones y legislaciéon que se
encuentran detallados en el anexo |, independientemente de otros requisitos especificados en el
Pliego de Condiciones. Estos requisitos rigen para todos los representantes de la Contratista.

5.3 Reglas generales a ser observadas por los Contratistas
Como lineamientos generales de la legislaciéon descripta, los Contratistas deberan cumplir con lo
siguiente:



5.31

5.3.2

5.3.3

5.34

5.3.5

5.3.6

5.3.7

5.3.8

5.3.9

5.3.10

5.3.11

5.3.12

5.3.13

5.3.14

5.3.15

5.3.16

5.3.17

LANUS
MUNICIPIO

Evaluacion de riesgos: El responsable de la Obra y/o el de Higiene y Seguridad,
deberan evaluar los riesgos que se generen en cada etapa de la misma y tomar las
medidas de prevencidén que correspondan para evitar accidentes. Si la magnitud de la
obra o servicio lo requieren se debera realizar un programa de seguridad y asegurar su
ejecucion practica.

Vestimenta: El personal estara provisto de la ropa adecuada al trabajo que se realice.
Si el mismo es en zona fria o a la intemperie se proveera la ropa de abrigo o impermeable
que corresponda.

Proteccion de los pies: Se usara calzado de seguridad que proteja de golpes,
aplastamientos, heridas punzantes y cortantes, y que sea antideslizante.

Proteccion de la cabeza: Se usara proteccion craneana en todos los casos en los que
haya riesgos de caidas de elementos de altura, golpes contra objetos fijos o moviles,
trabajos a la intemperie o salpicadura de compuestos quimicos.

Proteccion de las manos: Se deberan proteger las manos de golpes, heridas,
quemaduras y sustancias que ataquen la piel (quimicos, u otros). Para ello se usaran
guantes adecuados a los riesgos a proteger.

Proteccion de la vista: Se deberan usar anteojos de seguridad en todos los casos en
los cuales pueda haber proyecciones de particulas, liquidos, chispas o en los cuales
pueda haber emisién intensa de luz o radiacion UV. Se usaran antiparras. Para soldar
se usaran caretas con la graduacion apropiada.

Proteccion Respiratoria: En los trabajos en los cuales se generen polvos, nieblas,
humos, gases o vapores, los operadores deberan usar proteccion respiratoria adecuada
al riesgo

Riesgo eléctrico: Todos los trabajos de conexionado o maniobra de equipos bajo
tension debera ser realizado por personal capacitado y habilitado.

Deberan conectar sus herramientas eléctricas a tableros eléctricos con interruptores
térmico-magnéticos y diferenciales.

Trabajos en altura: Cuando se realicen tareas a alturas superiores a los dos metros
sobre el nivel del piso deberan cumplir con la Norma de Seguridad especifica.
Andamios y escaleras: Si se usan andamios o escaleras éstos deben estar en buenas
condiciones y cumplir los requisitos de seguridad de la norma especifica.

Senfalizacion: La zona de operacién debera estar convenientemente sefializada y
vallada para evitar accidentes, tanto del personal como de personas ajenas al trabajo o
transelntes. Si hubiera zanjas o huecos de cualquier tipo, los mismos seran cubiertos al
concluir la jornada laboral.

Trabajos en caliente o que puedan generar chispas: Para realizar las operaciones de
amolado, perforacion con cortafrio, soldadura u otras con llama abierta o que puedan
producir chispas en lugares donde puede haber inflamables o con defectos de
ventilacion, se debera solicitar autorizacion, cumpliendo con los requisitos de la norma
de trabajo en caliente.

Sector de trabajo: Realizar sus trabajos en la zona en que se ha asignado y solicitar
permiso para efectuar tareas fuera del area autorizada. El personal a de la Contratista
permanecera en la zona asignada y debera solicitar permiso para que éstos circulen y/o
se trasladen a otras zonas del Municipio.

Orden y limpieza: Mantener el &rea de trabajo limpia, ordenada y libre de obstaculos y
desperdicios.

Basura y Escombros: La basura y los escombros se clasificaran por tipos. Se
dispondran unicamente en los lugares definidos y se retiraran periddicamente de
acuerdo con lo dispuesto por el responsable de la Obra.

Al finalizar la Obra, la Contratista retirara toda la basura y desechos que genero el trabajo
y que no hayan sido retirados anteriormente.

Accidentes: Se debera reportar inmediatamente todo accidente que ocurra durante los
trabajos, sea que ocasionen lesiones y/o dafios materiales.

Condiciones psicofisicas de los empleados: la Contratista debera controlar el
correcto estado fisico y mental de sus empleados. No permitira el ingreso de personal
bajo el efecto de drogas o alcohol.



LANUS
MUNICIPIO

5.4 Sanciones: El no cumplimiento de las Normas de Seguridad, sera motivo de sanciones
por parte del Municipio de Lanus. Las mismas pueden consistir en suspensidon momentanea del
trabajo hasta corregir los defectos y en caso de persistir retenciones de pagos hasta efectivizar
el cumplimiento solicitado.

6. ANEXOS

6.1 Anexo |
Requisitos administrativos de Higiene y Seguridad para Contratistas

Empresas

1. Certificado de Cobertura de la ART, en el cual figure N° de contrato, codigo de la actividad,
ndémina del personal asegurado con nombre, apellido y nimero de documento.

2. Clausula de no repeticiéon contra el Municipio de Lanus emitida por la Aseguradora (En el
anexo |l se desarrolla un texto estandar)

3. En caso de ser obras - Programa de Seguridad, Responsable del servicio de Higiene y
Seguridad de la empresa.

4. Listado de numeros de emergencia donde dirigirse en caso de accidentes (ART- Clinica- u
otros.).

5. Nombre y apellido de la persona responsable / capataz / encargado o interlocutor valido que
se encuentre permanentemente en la obra durante la jornada laboral.

Duefios de empresas y personal independiente
1. Fotocopia del formulario de inscripciéon en la AFIP — Monotributo
2. Fotocopia de la Pdliza de accidentes personales (Monto asegurado actualizado)

Se deberan mantener actualizados los comprobantes de pago de las aseguradoras y los pagos
ala AFIP.

6.2 Anexo Il
Modelo de compromiso de no repeticion de la ART

El mismo debe contener la siguiente clausula:

A.R.T. S.A,, renuncia en forma expresa a iniciar toda accion repeticion contra el
Municipio de Lanus, sus funcionarios, empleados u obreros, bien sea con fundamento en el Art
N° 39, punto 5 de la Ley 24.557 o en cualquier otra norma Juridica, con motivo de las
prestaciones en especie o dinerarias que se vea obligada a otorgar a abonar al personal
dependiente o ex-dependiente de (Nombre de la Contratista)
alcanzados por la cobertura de la presente poliza, por accidente de trabajo o enfermedad
profesional sufridos o contraidos por el hecho, en ocasion del trabajo o en el trayecto entre el
domicilio y el lugar de trabajo A.R.T. S.A., se obliga a comunicar al Municipio de
Lands en forma fehaciente, los incumplimientos a la péliza en que incurra el asegurado y
especialmente la falta de pago en término de la misma, dentro de los diez (10) dias de verificados
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ESTAMOS
CONSTRUYENDO

UN LANUS
MEJOR.

www.lanus.gob.ar

MODELO DE CARTEL DE OBRA

REPARACIONES VARIAS
EN JARDIN N°930 -
MONTE CHINGOLO

PLAZO DE EJECUCION:
CONTRATISTA:
MONTO DE OBRA:
EXPTE N°:

- REPARACIONES ENSUM
+ INSTALACION SANITARIA Y PLUVIAL
+ REPARACIONES EN PATIO DE JUEGOS

+ IMPERMEABILIZACION
LANOS @ NOS UNE

El presente es un modelo de cartel de obra tipo. El disefio final sera enviado mediante
correo electronico por parte de la 1.O. en conjunto con la Secretaria de Comunicacion.



LANUS
MUNICIPIO

Municipio de Lanus
Secretaria de Desarrollo Urbano
Subsecretaria de Obras de Arquitectura e Infraestructura

Direccion de Obras y Proyectos de Infraestructura Escolar

Obra: “PUESTA EN VALOR Y ADECUACION DE LAS INSTALACIONES EN E.P.
N°39/E.S. N°37 — LANUS ESTE”

PLANILLA DE COTIZACION



LANUS
MUNICIPIO

MUNICIPIO DE LANUS

SECRETARIA DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA

SUBSECRETARIA DE OBRAS DE INFRAESTRUCTURA

DIRECCION DE OBRAS Y PROYECTOS DE INFRAESTRUCTURA ESCOLAR

Obra: INSTALACION SANITARIA NUEVA EP 39/ ES 37

ITEMS UNIDAD | CANTIDAD l ERECIO) |
UNITARIO TOTAL

TRABAJOS PRELIMINARES Y COMPLEMENTARIOS

11 Trabajos preliminares, cartel de obra. Energia eléctrica. Equipos y herramientas. Metodologia de trabajo. gl 1
Organizacién y replanteo.

2 DEMOLICIONES - Incluye retiro de escombros

2.1 Volquete u 3

2.2 Picado de revestimientos m2 476

23 Picado de pisos m2 126

24 Picado de contrapisos m2 126

2.5 Demolicion de mamposteria (Pared patio y santuario) m3 7.2

|

CONTRAPISOS Y CARPETAS

3.1 Contrapiso de cascote s/losa e:15cm m2 126
3.2 Carpeta de concreto e>3cm bajo solado. m2 126
33 Adecuacidn de solados en patio. Incluye reparacion de carpeta, cambio de baldosas, y nivelado general. gl 1
REVOQUES
4.1 Capa aisladora bajo revestimientos m2 375
4.2 |Adecuacién revoque fino, superior a 2.00 mts. h total: 0.80 mts. | m2 | 150 | | |

5 CONSTRUCCION EN SECO

5 Tabique divisor simple 9,5cm. Estructura de chapa galvanizada con montantes ¢/48cm. Solera inferior y superior > 12
8 m.
de 70mm. Placa de roca de yeso verde antihumedad 15mm. Para "mocheta" de bajadas en bafios de P.A. y P.B.

52 Tabique divisor simple 9,5cm. Estructura de chapa galvanizada con montantes ¢/48cm. Solera inferior y superior > 1
8 m.
de 70mm y placa de roca de yeso 15mm. Bafio para discapacitados.

6 CIELORRASOS

6.1 Cielorraso suspendido de placa de roca de yeso tipo Durlock con bufia perimetral -interior- m2 33

7 SOLADOS

oa Provision y colocacién de porcelanato opaco 30x30. Incluye pegamento impermeable tipo "Klaukol" porcellanato, m2 120

o calidad equivalente, pastina para juntas tipo "Klaukol" Porcellanato o calidad equivalente.

7.2 Adecuacion de solados en patio. Incluye provision y colocacién de baldosones cementicios 60x40 cm. m2 70

REVESTIMIENTOS

|

Provision y colocacidn de revestimiento porcelanato rustico 30x30. Incluye pegamento impermeable tipo
8.1 "Klaukol" porcellanato, o calidad equivalente, pastina para juntas tipo "Klaukol" Porcellanato o calidad m2 385
equivalente. Altura de revestimiento: 2.00 mts.

INSTALACION SANITARIA
9.1 Instalacién cloacal

|

9.1.1 Cafio desagiie cloacal con oring tipo "Awaduct" didmetro 110 ml 195
9.1.2 Cafio desagiie cloacal con oring tipo "Awaduct" didmetro 63 ml 34
9.1.3 Cafio desagiie cloacal con oring tipo "Awaduct" didmetro 50 ml 10
9.1.4 Cafio desagiie cloacal con oring tipo "Awaduct" didmetro 40 ml 22
9.1.5 Pileta de patio sifénica con oring tipo "Awaduct" - Incluye porta rejilla y rejilla u 12
916 Céamara de inspeccidn - Incluye tapa exterior, contratapa, cojinete y paredes en mamposteria. Medidas 60x60 u 5
cm.
9.1.7 Camara de inspeccién de PVC - Incluye tapa exterior, contratapa, cojinete y paredes en PVC. Medidas 40x40 cm. u 1

9.1.8 Camara desengrasadora de tipo canasta en PVC, de marca tipo "Tigre" o equivalente. Medidas 50x50 cm. u 1




9.1.9 Ramal Simple 110-110 A 45°/ Desagiie Con Oring Ips u 16
9.1.10 |Ramal Simple 110-63 A 45°/ Desagtie Con Oring Ips u 7
9.1.11 |Ramal Simple 63-63 A 45°/ Desagiie Con Oring Ips u 7
9.1.12 |Curva 110 a 90° / Desagiie Con Oring Ips u 10
9.1.13 |Codo 110a 90° / Desagiie Con Oring Ips u 29
9.1.14 |Codo 40 a 90°/ Desagiie Con Oring Ips u 56
9.1.15 |Tapdén macho 110 tipo "Awaduct" u 3
9.1.16 |Cafio Camara 110 Con Tapa Acceso Roscado Desague C/oring Ips - Cafio con tapa de inspeccion (C.T.1.) u 6
9.1.17 |Sombrero Chapa Dos Aros Zingueria 63 Mm u 4
9.1.18 |Sistema de desaglie automatico para mingitorios u 3
9.2 Provisién de agua
9.2.1 Cafio Acqua System Pn20 63mm (2") ml 37
9.2.2 Cafio Acqua System Pn20 32mm (1") ml 65
9.2.3 Cafio Acqua System Pn20 25mm (3/4") ml 165
9.2.4 Vilvula Esferica 25 Manija Corta Termofusion Verde Agua Ips - Llave de paso (L.L.P.) u 17
9.2.5 Codo 90° @25 Reduccion Rosca Hembra 25 Mm X 1/2 u 71
9.2.6 Curva 90° 325 Acqua System Pn20 u 33
9.2.7 |Tee (25 Acqua System Pn20 u 64
9.2.8 |Codo 45° @25 Acqua System Pn20 u 4
9.2.9 Buje De Reduccidn 32mmX25mm Tubofusion u 5
9.2.10 |Curva 90° #32 Acqua System Pn20 u 6
9.2.11 |[Canilla 1/2 Metalica Esferica Manija Mariposa Para Riego u 11
9.2.12 |Flexible Agua Mallado 1/2 50 Cm u 62
9.2.13 |Descarga Cafio Corrugado Flexible P/lavatorio Cocina Lavadero u 114
9.2.14 |Colector De Tanque 4 Bajadas 32x25 Termofusion Verde Agua u 2
9.2.15 |Tanque de agua Rotoplas Flat Chato cuatricapa vertical polietileno 1000L de 76 cm x 156 cm u 1
9.2.16 |Tanque De Agua 3000 Litros Tricapa Calidad Premium u 3
9.2.17 |Reconexidn de termotanque existente gl 1
9.2.18 |Reconexion de artefactos existentes (Inodoros y mingitorios a reutilizar). gl 1
9.3 Mano de obra
Provision de materiales, y ejecucion de la instalacién sanitaria completa. Incluye, compra de materiales y
9.3.1 transporte de los mismos, ejecucion completa de instalacion cloacal y de provision de agua fria y caliente, y gl 1

ventilaciones de las mismas.

Adecuacion de tableros principales y seccionales. Incluye provision y colocacion de caja de tablero plastica, llaves

10 INSTALACION ELECTRICA

10.1 | 1
termomagnéticas, interruptores diferenciales, tendido y cableado. &
102 Adecuacion de tomas, puntos y bocas de la instalacidn actual. Incluye provisidn y colocacion de nuevos modulos | 1
) de tomas y puntos, y colocacion de bocas de iluminacién en techo, con su correspondiente tendido. 8
10.3 L
103.1 Provision y colocacidn de luminarias led interiores de techo. Plafén estanco hermético 2x18w con dos tubos led u 2
o "Philips" TCW063 120cm
104  |Artefactos
10.4.1 |Provision y colocacién de ventilador de pared de 3 palas con rejilla de proteccién @29" para servicio intenso ‘ u ‘ 2 |

11 EQUIPAMIENTO

11.1 Provision y colocacion de canilla FV Pressmatic 0361 - Cromo u 18
11.2 Provision y colocacidn de canilla Larga Grifo De Cocina Monocomando u 1
11.3 Provision y colocacion de Asiento Tapa Inodoro Universal Redondeado plastica u 29
114 Mesada de granito gris mara (ancho 60cm). Incluye traforo pileta y griferias. Frentin 20cm y zécalo de 10cm m2 10
sobre mesada
115 Provision y colocacidn de accesorios para bafio de discapacitados. Incluye inodoro con asiento y mochila, u 1
lavatorio con griferia, espejo basculante y barrales, rebatible y fijo. Calidad FV o similar.
12 PINTURA
121 Pintura latex sobre muros interiores. Incluye preparado de superficie con enduido, aplicacidn de fijador y tres m2 274
manos de pintura.
122 Antioxido y esmalte sintético en carpinterias metdlicas existentes (incluye limpieza a fondo, removedor, masilla, m2 15
lijas).
123 Pintura en Cielorrasos Antihongo tipo Sherwin Williams o similar. Incluye preparado de superficie con enduido, m2 109
aplicacion de fijador y tres manos de pintura.
12.4 Esmalte sintético en carpinterias de madera (incluye limpieza a fondo, masillado y lijado). m2 67
13 LIMPIEZA PERIODICA Y FINAL DE OBRA
13.1 Limpieza periddica y final de obra. Retiro de volquetes. gl 1
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ANEXO DE EVALUACION Y CALIFICACION

EVALUACION DE LAS PROPUESTAS

La documentacion presentada por los oferentes sera analizada por la Comisién de Pre-
adjudicacion, quien dictaminard una vez emitido los correspondientes informes técnicos y
econdémico-financieros, y sus puntajes.

La Resolucion de PRECALIFICACION de las Empresas no sera motivo de recurso.

ASIGNACION DE PUNTAJES

La Secretaria de Economia, Finanzas y Produccién sera la responsable de realizar el informe
Econdmico-Financiero, y la Secretaria de Desarrollo Urbano de la asignacién del puntaje que se
efectuara segun el siguiente criterio:

A) ANTECEDENTES ECONOMICO-FINANCIEROS MAXIMO_30 puntos
B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO_50 puntos
C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO__8 puntos
D) METODOLOGIA — MMI MAXIMO_10 puntos
E) DECLARACIONES JURADAS MAXIMO__ 2 puntos
TOTAL 100 PUNTOS

INDICADORES ECONOMICOS FINANCIEROS REQUERIDOS

Los indices se calcularan considerando las cifras del Ultimo ejercicio. Asimismo, se considerara,
en la evaluacion, si existieran variaciones significativas en los indicadores de los ejercicios
previos, como asi también cualquier situacion de excepcidon mencionada en el informe del auditor.
(Desvios de normas, errores, limitaciones en el alcance o incertidumbres)

A) INDICE ECONOMICO- FINANCIEROS MAXIMO 30 PUNTOS

Se evaluara en funcion de los siguientes indices. Los puntajes asignados se desglosaran de la
siguiente manera

INDICADOR DE
EVOLUGION PUNTOS DEFINIDO COMO
SOLVENCIA 75 ACTIVO TOTAL / PASIVO TOTAL
ACTIVO CORRIENTE / PASIVO
LIQUIDEZ CORRIENTE 75 CORRIENTE
: (ACTIVO CORRIENTE — BIENES DE
PRUEBA ACIDA s CAMBIO) / PASIVO CORRIENTE
ENDEUDAMIENTO 5 PASIVO TOTAL / PATRIMONIO
NETO
TOTAL 30
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TABLA DE VALORES DE LOS INDICES Y ESCALA CORRESPONDIENTE:

ESCALA A

INDICE UTILIZAR CALIFICACION PUNTAJE

< 1.50 Malo 0

SOLVENCIA >1.50<2.30 Bueno 4
>2.30 Optimo 7.5

< 1.60 Malo 0

cl_olgg:gﬁ% >1.60 <3.10 Bueno 4
>3.10 Optimo 7.5

<1.50 Malo 0

PRUEBA ACIDA >1.50<2.80 Bueno 4
>2.80 Optimo 7.5

>1.00 Malo 0

ENDEUDAMIENTO >0.78<1.00 Bueno 4
<0.78 Optimo 7.5

B) ANTECEDENTES TECNICOS Y EMPRESARIALES MAXIMO 50 PUNTOS

B1) Antecedentes técnicos para ejecutar obras publicas similares

Maximo 40 puntos
La evaluacién se hara en base a la acreditacion de obras similares ejecutadas en los siguientes
rubros:

B.1.1) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante el Municipio de Lanus
La Secretaria de Desarrollo Urbano a través de la Direccién de Obras y Proyectos de
Infraestructura Escolar calificara a las Oferentes segun su desempefio en obras ejecutadas con
anterioridad. -
Esta calificacion tendra en cuenta el desempefio técnico en obra, la responsabilidad para con la
misma, el comportamiento y seriedad en la comunicacién y/o ejecucioén de érdenes impartidas
por la inspeccion, el cumplimiento del plan de trabajos, la prolijidad en la obra, la celeridad en
presentar la documentacién requerida, la calidad en la ejecucion de los trabajos y todo otro dato
que la inspeccidn de obra correspondiente considere. -

Maximo 20 puntos

B.1.2) Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante reparticiones publicas
Nacionales y/o Provinciales.
Maximo 10 puntos.

B.1.3)_ Obras de Arquitectura contratadas y ejecutadas por y ante otros Municipios de la Provincia
de Buenos Aires o el gobierno de la Ciudad Autbnoma de Buenos
Maximo 10 puntos.

A los fines de la asignacion de puntajes por los rubros B.1.1), B.1.2) y B.1.3), se considerara que
corresponde el maximo puntaje al Oferente que acredite el mayor nimero de obras ejecutadas
en los ultimos 10 afios, asignandose puntaje decreciente y proporcional a los restantes oferentes,
tomando como referencia la cantidad ejecutada.

A efectos de acreditar las obras ejecutadas sélo se tomaran en cuenta aquellas por las cuales el
Oferente acompafie las debidas constancias de la contratacion y ejecucion de las obras antes
mencionadas. En caso de obras ejecutadas en el Municipio de Lanus, no sera necesaria la
certificacion, siento la misma acreditada por el Depto. Ejecutivo, a través de los Deptos. Técnicos
correspondientes. En caso que el oferente sea una UTE u otra asociacion se considerara la suma
de todos los antecedentes de cada integrante dividido la cantidad de integrantes de la misma.
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B.2) Antecedentes de organizacién funcional y de Representaciéon Técnica
Maximo 10 puntos

La evaluacioén se hara en base a:
B.2.1) Organizacion funcional y su descripcion:

Se hara en base al Organigrama del Oferente y la asignacién de funciones y misiones
de las distintas areas para la Obra. Maximo 6 puntos

B.2.2) Representante Técnico:
Se evaluaran los antecedentes del Representante Técnico relacionados con su actividad
profesional en general y su participaciéon en obras de igual o mayor envergadura que la licitada.
Maximo 4 puntos

C) EQUIPOS Y MEDIOS MATERIALES OFERTADOS MAXIMO 8 PUNTOS

C.1) Listado de equipo que se compromete a afectar para la ejecucion de los trabajos
Maximo 4 puntos

C.2) Plan de trabajo

C.2.1)

Se evaluara en base al diagrama de Gantt, indicativo del ordenamiento de las tareas y
acumulativos de obra, en porcentaje y la cantidad de personal afectado a cada etapa de la
misma. Maximo 2 puntos

Maximo 4 puntos

C.2.2) Curva de inversiones. Debera expresar la evolucién de la inversién requerida en
porcentajes Parciales, sin incluir valor econémico en cifras. Maximo 2 puntos

El Plan _de Trabajo y Curva de Inversion _en cifras _se presentara en el Sobre N° 2
acompaiando la Oferta

D) METODOLOGIA, MMI Y PROYECTO MAXIMO 10 PUNTOS
La evaluacién se hara en base a la Memoria descriptiva que acomparie el oferente detallando en
forma pormenorizada los procedimientos, métodos y medios que habra de ejecutar y/o utilizar
durante el desarrollo de la obra. Para ser considerada a los fines del puntaje dicha memoria
deberd incluir, ineludiblemente, los siguientes aspectos:

D.1) Los Procedimientos, Métodos y Medios que habra de ejecutar y/o utilizar durante el
desarrollo de la obra para la realizacion de los trabajos. Maximo 5 puntos

D.2) Normas de Sequridad a aplicar durante el desarrollo de las Obras.
Para la evaluacion de este apartado el Oferente debera presentar un plan de seguridad
aplicado a la presente obra.
La carteleria que sea propuesta debera ajustarse a las reglamentaciones vigentes.
Maximo 5 puntos

E) DECLARACION JURADA MAXIMO 2 PUNTOS
(Juicios Pendientes con Administraciones Publicas) Maximo 2 puntos

A su solo juicio la Municipalidad evaluara los datos consignados por el oferente en sus
Declaraciones Juradas, meritando el puntaje que por ello corresponda asignarle, la inclusiéon de
datos falsos sera causal de inhabilitacion de la oferta. -

SE ESTABLECE COMO PUNTAJE MiNIMO
PARA CALIFICAR: 60 (SESENTA) PUNTOS
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PROPUESTA

La firma que suscribe, inscripta en el Registro
de Licitadores del Ministerio de Infraestructura de la Provincia de Buenos Aires con el
N° y/o Registro Nacional de Constructores con el N° y
en el Registro de Licitadores de Obras Publicas de este Municipio con el N°

segun Decreto N° 0 en tramite segun expediente N°

con domicilio legal en y
domicilio real en ha retirado una

copia del legajo y se compromete a ejecutar los trabajos de la obra “PUESTA EN VALOR Y
ADECUACION DE LAS INSTALACIONES EN E.P. N°39/E.S. N°37 — LANUS ESTE” en este
acto por la suma de pesos

(% ), 0 sea con el % de aumento-reduccion sobre el Presupuesto

Oficial.

La Garantia de la Oferta por un monto de pesos

(% ), que se acompafia en la documentacién, se ha efectuado mediante
Firma la presente Propuesta en caracter de Representante

Técnico , titulo inscripto en el

Colegio Profesional de la Provincia de Buenos Aires (Matricula N° ).

NOTA: En caso de discrepancia entre el valor expresado en letras y en nimeros, tendra validez
el indicado en letras.

En caso de discordancia entre el monto total y el valor resultante de aplicar el porcentaje de
aumento o disminucion cotizado al Presupuesto Oficial, prevalece el primero de ellos. -

REPRESENTANTE TECNICO CONTRATISTA
(Firma, matricula y aclaracion) (Firma, matricula y aclaracion)

RIVAS Firmado
digitalmente

GODIO por RIVAS

. GODIO Maria
Marla Constanza

Fecha:
CO nSta n 2023.11.15

Za 11:51:54 -03'00'
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Lanus, 05 de DICIEMBRE de 2023

LICITACION PUBLICA N° 89/2023

OBRA: PUESTA EN VALOR Y ADECUACION DE LAS INSTALACIONES EN E.P. N°39/E.S. N°37 —

LANUS ESTE

CIRCULAR N° 1 — SIN CONSULTA

Se informa a los Oferentes que la visita a obra se llewara a cabo el martes 19 de diciembre del

corriente afio a las 10:00 horas en Cazon N°510, Lanuis Este.

LA PRESENTE CIRCULAR, FIRMADA POR LA EMPRESA Y REPRESENTANTE TECNICO, DEBERA
FORMAR PARTE DE LA PRESENTAC ION DE LA PROPUESTA.

Av. Hipdlito Yrigoyen 3863 . B1824AAH . Lanls Deste cadadia
0800-333-5268 (lanus). www.lanus.gob.ar un poco
¥ mejor.






